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— —w Prélogo

Recibo con agrado, ilusionado, la invitacién de Rikardo Uzkudun para
escribir el prologo de este libro.

Tengo mas de mil razones para no desatender tan estimable propuesta.
Una de ellas es que conoci a Rikardo en la lkastola de Orio, ya entonces
estudiante diestro y aplicado, y que con €l he mantenido una relacion
estrecha, inalterable, hasta hoy. Tiene sobre el fondo del corazon el lati-
do permanente de su lengua materna, el euskara, idioma que ha trabaja-
do sin descanso, y en el que supo profundizar ya en sus afos lectivos,
aunque se decantara, finalmente, por la ingenieria. Sin embargo, al publi-
car esta obra originariamente escrita en euskara, en un euskara esmera-
do, rico y sencillo, no solo nos ha ensefiado que lo domina a la perfeccién,
sino que también lo maneja con maestria, como lo hiciera cualquier
experto.

Pero hay més motivos que nos unen: la sensibilidad y sintonia para con
el tercer mundo. Se preocupa e identifica con los problemas de los pueblos
marginados y, en gran medida, estd comprometido con ellos.
Simultaneamente, es igual de celoso para con las injusticias de nuestro
pueblo que para con los pueblos que sufren el zarpazo de la guerra.




Es un honor para mi presentar al escritor de este libro. Aquellas aburri-
das lecciones sobre declinacion y paradigmas verbales en las aulas de la
ikastola han dado un resultado sobresaliente. Esta claro que las redaccio-
nes que los estudiantes escribian a regafiadientes han dado sus frutos, y
puede que los nuevos escritores asi lo reconozcan vy, tal vez, se lo agra-
dezcan a aquel profesor latoso que los obligaba a escribir incluso los fines
de semana.

Conversando con Don Juan Cruz

He leido con ferviente curiosidad la profunda y enriquecedora entrevis-
ta que Rikardo Uzkudun realiza a Juan Cruz Juaristi.

¢Quién mejor que el propio Juan Cruz podria darnos una perspectiva tan
alarmante a la par que entusiasmada sobre la Ruanda de aquel tiempo?
Lamentablemente, aguel lugar en su dia idilico, se ha visto salpicado de
sangre y genocidio, convirtiéndose en uno de los cementerios mas vastos
del mundo.

No obstante, me vienen ahora a la memoria alegres y dulces recuerdos:
mis primeros pasos junto a Juan Cruz en las misiones, en Verviere (Bélgica),
donde estudiamos francés, para pasar después juntos en Ruanda ocho
anos. Aunque luego, la vida y el trabajo de misiones nos empujara por
caminos distintos.

Estoy totalmente de acuerdo con los planteamientos y el analisis que nos
ofrece Juan Cruz Juaristi a la hora de examinar la situacion social, politi-
ca y religiosa de Ruanda.

El trabajo realizado por el grupo de clérigos y seglares vascos ha sido
colosal. Su presencia, enriquecedora y fructifera para los ruandeses. La
identificacion con el pueblo ha sido integral; estudiando la lengua del
lugar para que las relaciones fueran precisas; enraizados siempre en su
cultura y sus costumbres. Hoy en dia se utilizan términos como el de inte-
gracion cultural y religiosa, es decir, incorporarse a la cultura propia y
sumarse a su religion. Ofrecerles nuestros valores, y hacer los suyos nues-
tros, sin imposiciones. Unidos tanto en los momentos felices como en los
dificiles, acopiando el valor humano y fortaleciendo la ensefanza de la fe.
Esa es la mejor tarjeta de presentacion de este grupo humano.

Historia actual

El libro trata el origen de Ruanda, la problematica convivencia entre sus
tres etnias, las luchas y las guerras existentes por el poder, su forma de
vida, el idioma, la religion, etc.. Pero no acaban ahi la identidad y el carac-
ter de este pueblo. La historia se renueva; no termina con el vergonzoso
genocidio provocado por la guerra de 1994. Mas de un millon de personas
muere en el ataque de una etnia contra otra. Tragicos sucesos que tuvie-
ron entonces gran repercusion internacional, y cuyas repugnantes y esca-
lofriantes imagenes a través de la television nos sobrecogieron a todos.

Asi supimos que existia y existe en el corazon de Africa un pueblo lla-
mado Ruanda, en el que el odio ha sido fuente de violencia entre dos fami-
lias. Lamentablemente, una penosa situacion vuelve a darnos noticia sobre
la existencia de un pueblo. Hasta que lo olvidamos por completo, ni sufri-
miento ni amargura. Pero ese pueblo permanece vivo, ahora bajo el man-
dato tutsi. {Mejor? ;Pear? Sequramente peor.

Sus habitantes viven bajo un poder basado en la fuerza del mando mili-
tar, y la etnia tutsi pisotea al resto de etnias en nombre de una democra-
cia ficticia. Bajo los incesantes ataques de la policia, sin oposicion politi-
ca alguna, con unas elecciones convertidas en comparsa, sin libertad de
expresion. Esta es la situacion politica actual.

Pisoteados los derechos humanos, perseguida la divergencia de opinion,
apaleados sus habitantes, detenidos o masacrados.

El infierno de las carceles repletas de inocentes que esperan a ser juzga-
dos mientras se consumen hasta la muerte.

La justicia es un simple tejemaneje entre mandatarios. El partido del pre-
sidente actual ha rechazado a los intelectuales hutu, para dejar |a justicia
en manos de los tutsi.

La situacion socio-econdmica tampoco es mejor, La poblacion de las ciu-
dades ha sufrido un gran incremento para mal de la agricultura. Hay dema-
siada gente en las ciudades, sin trabajo y con hambre, dispuestos a cual-
quier cosa. Tras la guerra, muchos agricultores se han quedado sin terreno
y sin haciendas, en la calle, en la pobreza, en |la mas absoluta miseria.

La situacion de la sanidad es lamentable: las enfermedades mas fre-
cuentes han aumentado en numero de enfermos y han aparecido otras
nuevas. Mucha gente muere de tuberculosis, malaria y SIDA, y por no



haber no hay ni la minima higiene necesaria para hacerles frente. Los cen-
tros y servicios de salud son insuficientes para responder debidamente a la
demanda existente.

Faltan servicios de ensefianza para alfabetizar a los nifos, y colegios
superiores para los adolescentes.

Y asi, podriamos dilatar el guion de esta tenebrosa historia hasta el infi-
nito. Esa otra Historia que este pueblo escribe dia a dia.

ONGD Ori-Zautz

Corresponde a los pueblos con mayores recursos ofrecer una salida a las
carencias de los pueblos mas necesitados. Naturalmente que Ruanda care-
ce de riquezas, no tiene ni petroleo ni oro ni diamantes. En los dominios del
Congo han hallado el famoso mineral Coltan, y las naciones mas poderosas
ya se han lanzado a desvalijar el tesoro. Ruanda y los pueblos similares
interesan muy poco, a no ser que reporten algln tipo de beneficio.

La Organizacion no Gubernamental para el Desarrollo Ori-Zautz realiza
junto a Juan Cruz Juaristi una ardua tarea en la comarca ruandesa de
Mugina, con el propdsito de mitigar y solucionar, en la medida de lo posi-
ble, la situacion socio-economica. Ojala surjan mas organizaciones de esta
indole, solidarias con el pueblo de Ruanda.

Otro mundo es posible

Concluyo con las palabras del tedlogo vasco de la liberacion Jon Sobrino:
Otro mundo es posible.

El Salvador, por ejemplo, ha sufrido agresiones similares a lo del trdgico
11 de septiembre en Nueva York, constantes, injustas, siempre en el desam-
paro mads absoluto. Ahora, Manhattan entiende a El Salvador, Guatemala,
Ruanda, Burundiy el Congo, Irak y Palestina. Antes de proclamar la demo-
cracia, y antes de subastar el poder, ha sentido al mismo tiempo lo agrio de
la herida y el abrazo de la solidaridad. Y aunque no lo demuestre, sabe per-
fectamente que ha pasado a formar parte de esa familia del sufrimiento y

del amor. Sabe que antes que ser miembro del pueblo mds poderoso es
mejor tener hermanos, que cuando se sustituye a Dios por pequenos dioses
surge el fundamentalismo.

Les recomiendo la lectura de este libro para que entre todos podamos
conocer mejor y amar todavia mas a fondo a Ruanda y los "banyarwan-
deses”

Demetrio Esnaola
Ex-misionero y Profesor jubilado
de Orioko Herri lkastola



Breve historia de Ruanda

Este apartado es una version reducida del trabajo
realizado por Juan Cruz Juaristi: El fracoso de uno
deseada fraternidod. Breve historia de Ruando.

Podemos encontrar en la tradicion oral historias y fabulas cuyo ori-
gen se deriva de un suceso concreto. Son y suelen ser leyendas
vinculadas a lo moral, alabanzas épicas, loas a un pueblo, a un héroe o
a un rey. La fabula "Los hijos de Gihanga" se integra en el caso sefiala-
do en ultimo lugar. Es, en definitiva, un relato que nos acerca a la his-
toria de Ruanda, una historia de hermanos incapaces de arreglar sus
diferencias.

Gihanga tenia tres hijos a cada cual mas fuerte: Gahutu, Gatutsi y Gatwa.

Un dia, Gihanga ordend a dos de sus hijos, Gahutu y Gatutsi, que visitaran
al sabio del lugar, Kibariro, para preguntarle sobre los secretos que acom-
panan a las buenas cosechas. De camino, y en una jornoda de descanso, se
cruzaron con un grupo de personas que intentaba indtilmente dar muerte
una vaca, por lo que decidieron ayudarles. Gahutu troced fos musculos y las
visceras de la vaca a la perfeccion, con pericia, y a combio de su colabora-
cidn recibio unos trozos de carne. Comieron hasta saciarse, Gatutsi cargo
las sobras sobre los hombros, y retomaron el camino que les llevaria hasta
el sabio Kibariro.




Al llegar, coincidieron con un grupo de agricultores que trabajaban las
tierras del viejo sabio. Y viendo que venian cansados y sedientos, les ofre-
cieron varias jarras de cervezo. Gatutsi rechazo el ofrecimiento y contuvo la
sed, Gahutu, en cambio, bebid con agrado. El sabio Kibariro, al ver que
Gatutsi habia rechazado lao cerveza, lo llevo con €l y le ofrecio de lo suya
para que pudiera beber tranquilo, lejos de las miradas de los alli presentes,
Los agricultores se fueron con la noche, y Gahutu y Gatutsi se alojaron en
casa de Kibariro.

Una vez solos, se dirigieron al sabio y le dieron el recado que su padre les
habia encomendado. Este les ordenc que volvieran a por la respuesta poco
antes del amanecer. Asi, los dos hermanos decidieron retirarse a dormir;
pero la desgracia quiso que Gahutu se sintiera indispuesto. Gatutsi, asusta-
do por el malestar de su hermano, se dirigio a lo habitacicn del sabio, dejan-
dolo a solas.

El sabio, nada mas despertar, dijo a su mujer: "sComo es que no han apa-
recido todavia los hijos de Gihanga? Si no llegan a tiempo, no les diré nada,
o les mentiré" Y seguidamente, comenzo a relatar o su esposa las instruc-
ciones sobre la cosecha: "Con la primera luna llena de agosto se siembran
las judias. En los ultimos dias de noviembre se prepara lo tierra para sem-
brar la zahina, y en la época de sequia, con la luna nueva de julio, se reco-
ge el estimado cereal. De esta forma, agosto do fin o lo cosecha del afio”.

Mientras tanto, Gatutsi, oculto en la habitacion de Kibariro, escucho con
suma atencion todo lo dicho por el sabio, y regreso a la habitacion de su
hermano, sigilosamente. Este no se desperté hasta el amanecer.
Rapidamente se presento ante el maestro, y Kibariro lo regafié por su retra-
s0. Gahutu le prequntd sobre la cosecha, pero Kibariro quiso confundirlo
con una larga serie de mentiras. Gahutu insistio una y otra vez, hasta que el
sabio contesto que nunca hablaba con sordos y necios: "solo hablo con per-
sonas despiertas e inteligentes”.

Asi que llegé la hora de partir, y los dos hermanos tomaron el camino de
regreso a casa. Cuando Gihanda, su padre, los vio llegar, no tardo en pregun-
tarles por las noticias que traian. Gahutu respondio de esta manera: “Padre,
el sabio Kibariro me ha mentido, y me ha confundido totalmente’! El padre,
al oir las palabras del mayorazgo se enfado airadamente. Gatutsi, entonces,
decidio hablar a solas con su padre, y compartio con €l todos los detalles
sobre la cosecha, tal y como lo habia relatado el sabio. Tampoco dudo en
contarle el pésimo comportamiento que Gahutu mantuvo durante el trayec-

to y en la propia casa
del viejo Kibariro.

Cuando el padre hu-
bo atendido el relato
de Gatutsi, le ordeno
que matara a su her-
mano mayor; pero Ga-
tutsi, con un gesto de
total humanidad, se
nego. Entonces, el pa-
dre se dirigié o su hijo
Gahutu: al contrario
de lo que pensabamos,

Leyenda de los hijos de Gihanga. La influéncia de este tipo de mitos
cada dia es menor entre los jovenes. En la fotografia un grupo de

chicos entre bananeros camino de casa.

no serds el cobeza de - ,
familia; Gatutsi serd tu superior. Y Gatutsi, el nuevo cabeza de familia, hara
con la vida de su otro hermano, con Gatwa, lo que mds le plazca.

Para explicar la eleccion del sucesor al trono, el mito describe |a singulari-
dad de la herencia. Gihanga, el patriarca universal de los ruandeses, niega
a Gahutu el derecho de mayorazgo (tal y como Esat y Jacob en la Biblia,
Ge.27), y nombra a Gatutsi cabeza de familia. Este mito deja al descubier-
to lo que seria el orden social de Ruanda, al tiempo que demuestra que
dicho orden social se basa en los méritos personales de Gatutsi, el mas
comedido, inteligente, perseverante y perspicaz de entre los hijos de Gihan-
ga. Gahutu, en cambio, parece mas holgazan, y se nos presenta en el rela-
to como aficionado a |a bebida. Que Gatutsi sacara provecho del malestar
de su hermano para después de salir en busca de ayuda acabar escuchan-
do el relato del sabio no es sino una metafora de la evolucion de Ruanda.

Gracias a la etnologia sabemos hoy que los nombres Gahutu, Gatutsi y
Gatwa representan a los antecesores eponimos de tres grupos €tnicos de
Ruanda. Asi, los sucesores de Gatutsi han heredado su cardcter y signo, tal
y como los sucesores de los antecesores del resto de etnias. En Ruanda, ante
todo, persiste la forma diferente de ser de unos y de otros, y es cuestion que
se describe con habilidad en los relatos. Que las actitudes relatadas se hayan
repetido con el paso del tiempo ha introducido el desprecio que los tutsi
sienten por los hutu, hasta el extremo de asentar |a leyenda sobre la supe-




Los primeros misioneros en llegar a Ruanda fueron los Padres Blancos.
En esta fotografia de principios del siglo XX aparecen con barba
mernincnu' y sotana blanca, al lado del rey Musinga.

rioridad que unos creen
tener sobre los atros.

Este mito que anali-
zamos es fiel reflejo
del poder impuesto, y
de la sociedad jerar-
quizada e inmovible de
aquella época.

La razon del mito, a
nuestro entender, se
cimienta en la relacian
pacifica entre herma-
nos, aun sabiendo que
ha sido condicionada

L

para el desencuentro.
Los tres hermanos viven en un mismo lugar (los tres grupos estan reparti-
dos por tierras de Ruanda), hablan una misma lengua (el kinyarwanda), y
conservan la misma tradicion. La superioridad que en la estructura social
ostentan unos sobre otros esta basada en los recursos de produccion y en
el poder politico. El modelo de sociedad de la antigua Ruanda era pareja a
la de la Edad Media, y persistio en el tiempo, sin cambio alguno, durante
siglos.

Pero las diferencias sociales, todas, antes o después, acaban por sobre-
salir, sea por evolucion biologica o sea por el conocimiento de la Historia.
Ser dueno de la colectividad y hacerse con su conciencia facilita la forma-
cion de cabecillas y lideres. La presencia de misioneros y colonizadores
acelero, sin duda ninguna, la diferencia entre los grupos étnicos de Ruanda
y la conciencia de desigualdad. Los lideres nacionalistas de los afios cin-
cuenta, sobre todo, los de la etnia hutu, reivindicaron la revolucion del
pueblo llano con la intencion de abolir la jerarquia que durante cuatro
siglos permanecio inalterablemente bajo dominio tutsi.

Toda fabula es similar a una declaracion de buenas intenciones. La his-
toria desmitifica las fabulas y delimita los sucesos a la cruda realidad. Es
precisamente lo que recogemos en “La corta historia de Ruanda”. El origen
de hutus, tutsis y batwas que viven en Ruanda es conocido. Las invasiones,
las alianzas, los intereses comerciales y culturales han creado innumera-
bles regiones a lo largo y ancho del mundo, y Ruanda no ha sido una
excepcidn; como tampoco lo ha sido la ruptura del equilibrio de sus diver-
50s componentes étnicos.

Una vez mas, los sucesos ocurridos, sobre todo, en los ultimos anos,
han desmentido las buenas intenciones del mito, y han desenmascarado
las desavenencias entre hermanos, haciendo imposible la tan anhelada
convivencia.

A pesar de todo, los buenos deseos, al igual que los buenos consejos, no
hay por qué enterrarlos para siempre. La historia de Ruanda esta a punto
de completar un ciclo. Dentro de la situacion que viven los distintos pue-
blos, la convivencia internacional sirve hoy para tener en cuenta los mode-
los de pluralidad y los proyectos comunes, Todos los paises atraviesan
momentos dificiles, v Ruanda, hoy, todavia estda inmersa en una de esas
etapas. Tiempo en el que todos los pueblos han intentado la autocritica
para volver a rescribir la historia desde una nueva cultura para la convi-
vencia. La historia que se narra a continuacion nos ayudara a entender ese
pequefio pero palpitante lugar que sefiala el centro de Africa, y a sus habi-
tantes, los "Banyarwandas"”.

Primeros pobladores y las migraciones de los
pueblos Bantd y Nildtico

Para reconocer a los primitivos habitantes de Ruanda hay que remon-
tarse en el tiempo hasta |a Era del Hierro. Epoca prehistorica (me refiero a
la prehistoria de nuestra cultura occidental) que ha dejado claro reflejo en
el pais africano. Ruanda es un pais que nada mas abandonar las herra-
mientas de piedra comienza a trabajar el hierro, y emprende labores de
ganaderia y agricultura.

En algunos montes circundantes a Butare, al sur de Ruanda, podemos
hallar huellas de dicha época. Por ejemplo, |a escoria de las fraguas y los
utensilios de barro cocido. El primer hombre que trabajo el hierro en
Ruanda era un ser evolucionado. Se han encontrado multiples piezas de
ceramica que al unirlas han completado recipientes originales. Estos
muestran un hueco en la base, disefiado para mantener el equilibrio a la
hora de apoyarlos contra el suelo, con extremos apropiadamente biselados
Yy una decoracion prodiga y pulida.



¢Pero donde preside el origen de su cultura? No podemos determinarlo
con exactitud, no obstante, signos similares han sido encontrados en
Kenya, Uganda y la region de Kivu, en la Republica del Congo.

Sin embargo, aquellos primeros hombres que manipularon el hierro, |a
ceramica y la agricultura, no han dejado huella ni de su aspecto ni de su
suerte. Se trata de una cultura que en poco tiempo desaparecio totalmen-
te, y fue sustituida por otro modo social mas atrasado.

Descubrir como desaparecio aquelia civilizacion y averiguar cual |a sus-
tituyo sigue siendo hoy entre los etndlogos un misterio sin resolver. Entre
las etnias existentes, la primera es la Batwa, que no sabia trabajar el hie-
rro y solo acertd a manipular el barro para recipientes. Esta claro que no
fueron los Batwa quienes sustituyeron a los primitivos habitantes y que,
en consecuencia, estamos ante una ruptura en el proceso de la evolucion
humana. El desarrollo técnico e industrial del hombre no siempre han
sumado un resultado progresivo.

La llegada y definitiva instalacion de los Batwa no fue tan importante si
la comparamos con las migraciones de otros pueblos. En los primeros
siglos de nuestra era varios grupos se dirigen hacia el sur desde las cerca-
nias del Chad y, poco a poco, se instalan en el centro y en el sur de Africa.
Dichos grupos, los Bantu, se asientan durante los siglos VIl y X en la region
cercana a los Grandes Lagos. Comunidad que aqui conocemos por el nom-
bre de Hutu, el mas conocido entre los pueblos emplazados en Ruanda
tanto culturalmente como en nimero de habitantes.

En esta muestra esquemadtica de la historia de Ruanda debemos men-
cionar al tercer grupo que completa el mosaico étnico de la actual Ruanda.
Durante los primeros siglos de nuestra €poca, las familias Niloticas,
Hamitas o Etiopicas se dirigieron hacia el sur a través del curso del Nilo,
formando diferentes grupos a medida que fueron separandose en el cami-
no: los bahima, los tutsi y los massai se dirigieron a las regiones cercanas
a los Grandes Lagos; los abisinios viajaron hacia el este, hacia Etiopia; y los
peuls hacia el oeste, hacia los actuales Mali y Niger.

Los bahima y los tutsi crearon varios territorios socio-politicos en las
regiones de Bunyoro, Uganda, Nkole, Ruanda, Burundi y Buhako (alrededor
de los lagos Eduardo, Victoria, Kivu y Tanganyka).

Aunque los tutsi sean inferiores en nimero, fueron y seran, junto a los
hutu, les guste o no, los principales protagonistas de la nueva historia de
Ruanda.

Caracteristicas de las tres etnias.
Actividad laboral y social

Los Batwa

Los miembros de |a etnia Batwa se reparten por todo Ruanda. Viven ais-
lados, retirados y, si nada lo remedia, desapareceran en un plazo corto de
tiempo.

Segln los etnografos de la década de los 50, los Batwa pertenecen a la
familia de los pigmeos. Como aquellos, tienen cabeza pequefa, nariz chata
y espalda cuadrada, y no trabajan ni la ganaderia ni la agricultura; se con-
forman con una casa sencilla y el suficiente alimento. Pero al contrario de
los pigmeos, llegan a medir 1,60 m. de estatura (los pigmeos Bambutis del
Congo miden 1,40 m.), y se han acomodado a una vida tranquila y estable,
abandonando su circunstancia nomada.

Los Batwa son alfareros de profesion. Trabajan los recipientes a la anti-
gua usanza, a mano, y utilizan hierbas y trozos de madera para cocer el
barro. Realizan todo
tipo de cazos vy jarras
de cocina, vasijas de
porte y multiples he-
rramientas, y se sien-
ten orgullosos de que
sus  conciudadanos
den utilidad a todo
ese resultado de su
propia habilidad.

Pero hutus y tutsis
desprecian a los bat-
wa. No mantienen
ninguna relacion, y

Los batwa son alfareros de oficio y ballarines de aficion. La familia
que posa para la fotografia vive en la chabola que vemos a sus
espaldas, construida a base de estiéreol y paja.




los rechazan frontalmente: los Batwa no son ruandeses, los batwa son
simplemente batwas. A cambio de sus utensilios consiguen carne, entre
otras clases, carne de cordero, algo prohibido para el resto de ruandeses, y
bebida.

Los ruandeses mantienen la costumbre de comer y beber en union. Para
ellos repartir la bebida entre los amigos es un acto trascendental. Celebran
las fiestas rodeados de montones de jarras, y pasan los vasos de mano en
mano. Los Batwa, en cambio, siempre beben de un vaso aparte, no sea que
contaminen a tutsis y hutus.

Actualmente siguen viviendo en unas miserables y pequenas chabolas
con una tnica habitacion para todos y para todo.

En la historia de Ruanda, las tres etnias se han necesitado entre si siem-
pre, sobre todo a la hora de repartirse el trabajo y los recursos. A pesar de
todo, en el transcurso de todos estos siglos, el desprecio entre batwas y
hutus ha sido aterrador. Los tutsi han mantenido mejor relacion con los
batwa. Los batwa viven al provecho de quienes puedan reportarles ali-
mento; por ello, anteponen vivir al servicio del rico que del pobre, y de ahi
que prefieran a los tutsi. El batwa gusta de criticar al tacafio y dejar en
evidencia a la gente, es sinvergiienza y grosero. Son de naturaleza perezo-
sa, aunque destaquen como verdaderos artistas del baile y la musica.

Actualmente, ante las nuevas leyes del sistema moderno, viven sin
sumarse al resto de la poblacion. Los mandatarios de Ruanda lo han inten-
tado por medio de leyes basadas en la iqualdad y politicas que facilitan la
integracion, pero la exclusion civil que sufren los batwa los lleva a con-
vertirse en una minoria que esta a punto de desaparecer. No alcanzan ni
€l 2% de los moradores.

Los Hutu

Los hutu pertenecen a la familia de las etnias bantu de Africa. Se insta-
laron en Ruanda con los primeros siglos después de Cristo. Los hutu han
sido los verdaderos colonizadores de Ruanda. Se conforman con una casa
construida en las faldas del monte y con un pequeiio trozo de tierra, donde
siembran tubérculos y alubias. Si un grupo de personas se asienta en cual-
quiera de los parajes de Ruanda, ensequida se le acerca un hutu con |a

podadora y el machete para limpiar el bosque, plantar bananeros y cons-
truir casas bajo su amparo.

El aspecto fisico de los hutu es similar al de los negros diseminados por
todo el Africa tropical. Una estatura media de 1,65 m., color de piel oscu-
ra, muy negra, pelo rizado, braquicéfalo y prognato, nariz chata, labios
grandes y brazos largos. Etnolégicamente son sedentarios, sienten aficion
por la agricultura y basan la organizacion social en el patriarcado. Tienen
costumbres sencillas, son sociables, y poseen un tremendo conocimiento
ancestral basado en el respeto a los mayores y el culto a sus predecesores.

Cuando los hutu llegaron a Ruanda se encontraron con la cultura del
hierro, y rapidamente utilizaron dicho conocimiento en la fabricacion de
herramientas para la agricultura: azadas, hachas, hoces... Los hutu, ade-
mas de ser los agricultores de Ruanda por excelencia, eran muy habiles en
labores domeésticas. Trituran el grano, construyen chabolas, dominan la
cesteria, y con un tronco son capaces de construir una canoa.

El historiador Louis de Lacger define a los hutu en uno de sus diversos es-
tudios sobre Ruanda de |a siguiente manera: Columna vertebral totalmente
encorvada, mirada fija contra el suelo, caminar pausado, abriendo trayecto a
través de lo maleza, ahuyentando a los cazadores y a las bestias, atravesan-
do lagos y tierras humedas monte a monte, sin planes previstos, sin objetivos,
con la unica fuerza del instinto; el hutu ha permanecido expandiéndose y
explotando la naturaleza obsesivamente, ha impuesto su propio modo de
vida, su lengua y sus
formas. Es el hutu
quien ha puesto nom-
bre a todos los rinco-
nes de Ruanda -mon-
tes, mares, laderas-.

Asi, discretamente,
siglo tras siglo, entran
los primeros hutu en
Ruanda. Gracias a
ellos se pobld y se hu-
manizé el pais. Los
hutu integran actual-
mente mas del 80%
de la poblacion.

Los hutu, como siempre, arando la tierra. Las colinas que vemos

drboles, la erosion crea muchos problemas.

@ sus espaldas estan labradas hasta la cima. Aun asi, de tanto talar




Jefe tutsi: gran frente de color cobrizo,

tan largo como un pale, marca con ¢l
peiniado vy la pipa su poder.

st P

Los Tutsi

Los tutsi son una ramificacion de las tribus Niléticas y, como quien dice,
hace bien poco que han llegado a la region de los Grandes Lagos.

Pastores y ganaderos encontraron en Ruanda hermosos prados. No hay
duda de que los hutu pusieron gran resistencia a los extrafos tutsi. Los
tutsi formaban una minoria, y aun hoy lo siguen siendo, pero desde que
llegaron a Ruanda ha quedado de manifiesto la habilidad que tienen para
hacerse con el mando. La superioridad que han atesorado durante siglos se
recalca en tres apartados:

En cuanto a la casta se refiere, son mas altos y delgados, y entre los hutu
eso mismo impone cierto respeto.

Economicamente han sido duefios de las mayores manadas de vacas, y la
propiedad de ganado era sinénimo de riqueza y de caciquismo en los anti-
guos pueblos (ver si no el significado de [a palabra rico en euskera. aberatsa).

En el ambito de la politica se hicieron con el mando de todas las estruc-
turas rapidamente. Esa riqueza y nobleza convirtio a los tutsi en caciques,
y alrededor de ellos, al igual que en la Epoca Medieval, se fundé una socie-
dad y un estado feudal, un modelo de
estado que ha perdurado hasta la mitad
del siglo XX,

/Pero de donde llegaron estos gana-
deros?

En el sur de Egipto, en Sudan y Etiopia
habitan hombres y mujeres cuya estatu-
ra alcanza los 180 ¢m., son delgados, de
largos brazos, de cara acompasada,
serios y altivos. Son los nubios, los gala y
los danakil, de piel negra, rara vez del
color del cobre y la aceituna, los tutsi
tienen la misma procedencia que esas
tribus.

La historia y el recorrido de esos gana-
' deros se pierden en el tunel del tiempo,

pero la presencia que han tenido en el
‘ alto del Nilo y los Grandes Lagos ha sido

siempre destacable; de ahi el nombre de Niloticos. Actualmente, los mas-
sai y los peul todavia viven como ndmadas; y otras etnias como la tutsi y
la hima se han integrado en la civilizacion, fundando los Estados domina-
dores de Ruanda y Burundi.

Ruanda en la cultura Bantd

Tal y como sucede en los pueblos constituidos por diferentes grupos
étnicos, las caracteristicas comunes se imponen sobre las caracteristicas
propias. Algo que también ha sucedido en Ruanda, mas concretamente con
la cultura o civilizacion banti. De norte a sur, de este a oeste, varios pue-
blos y lenguas basadas en la cultura banti se extendieron por Africa.
Ruanda es bantu en cuanto al idioma, la institucion y |la forma de ser y de
pensar. El principal grupo étnico, el hutu, pertenece al grupo bantd, y el
segundo grupo, el tutsi, se afinca en esa cultura, aunque llegaran mucho
mas tarde e impusieran el poder politico y social. Es por ello que en Ruanda
ni se habla la lengua nilética ni se hallan pistas de su cultura.

El historiador A. Kagame, en su obra Lo philos. Bantou comparée (pag.
60), apunta lo siguiente:

Cuando los grupos niloticos entran en las tierras dominadas por la cultu-
ra bantu, deben agruparse en pequefios grupos que dejan a un lado su len-
gua y hacen suyo el sistema de clases de los bantu, ya que exceptuando o
unos pocos, estaban obligados a utilizar la lengua local. Al mismo tiempo,
la llegada de estos grupos debia de ser pacifica para que la verdadera union
se diera sin lucha armada alquna. De no ser asi, los vencedores los obligari-
an con su lengua y sus costumbres. Nada de esto sucede con los tutsi y los
bahima, ya que ambos grupos se integran en la cultura bantd a través de las
tierras de Uganda, Ruanda y Burundi.

Sin embargo, en el noroeste de Kenya y Tanzania, en la zona Nilotica-
Hamita, los pastores extranjeros conquistan nuevas tierras y expulsan vio-
lentamente a los nativos, instalandose en sus tierras. Los massai son un
ejemplo, poderosos, victimas de la vanidad de clase; hoy no son mas que




una muestra arqueologica-folkldrica al servicio de postales y turistas, rele-
gados a |la forma de vida de los antiguos Nilaticos.

Lo que si se sabe es que en Ruanda, Burundiy Buha (esta ultima en la
region de Tanzania) se propago la misma lengua, teniendo en cuenta que
a principios de nuestra era se instalan en esos tres territorios pueblos que
procedian del oeste con idéntico origen. Su distribucion politico-social es
posterior, reparticion que dividié la lengua en dos. Actualmente, las len-
guas que se hablan en las tres regiones son el Kinyarwanda, el Kirundia y
el Giha, las tres con raiz idéntica y diferencias parecidas a los dialectos de
la lengua vasca.

Ademas de hablar la misma lengua (el Kinyarwanda), los tutsi y los hutu
también compartian la organizacion politico-social bantu. Poco a poco, los
hutu se organizan en pequerios estados en las regiones del norte y del oeste.
Las familias se unen en tribus y clanes. Hay tribus que acaban agrupandose,
y otras, aunque mantienen su autonomia, que forman alianzas temporales
para responder unidos a los ataques externos. Estos agricultores hutu llegan
a cumplir algunas leyes y aceptan al rey (Umuhinza) como jefe.

Vemos que poco a poco los reyes se van convirtiendo en regentes abso-
lutos, en seres cuya presencia roza lo divino, y en supremos valedores de
la fertilidad del pueblo. Son, segun ellos, poseedores de poderes sobrena-
turales, con facultad para provocar lluvias y ahuyentar las desgracias. Aun
asi, su poder alcanza una zona limitada. Los ultimos vestigios de su orga-
nizacion han perdurado hasta nuestros dias, y los jefes de diversas tribus
se han revelado enérgicamente, desobedeciendo a la todopoderosa monar-
quia que establecerian los tutsi mas tarde. Situacion que motivo grandes
disputas, y un modo de resistencia que se convertiria en simbolo de la
lucha de liberacion hutu entre los afnos 1957-59.

Los soberanos se circunscribian a su propio espacio, normalmente limi-
tado a regiones separadas por colinas, rios y humedales de diversa fisono-
mia. Mantenian luchas con varios territorios vecinos, y firmaban con otros
convenios de amistad. Pero la organizacion politica era muy simple, y se
limitaba a la sociedad de ese territorio.

Poco después, los tutsi toman bajo su mando el modo organizativo de
esos territorios y constituyen el Reino de Ruanda. Siglos més tarde, los
primeros europeos en |legar al pais africano mostraran su interés por dicho
modo de organizacion.

Organizacién politica-social Tutsi: El Ubuhake

Se cree que los primeros tutsi que se presentan en las cercanias de los
Grandes Lagos lo hacen entre los siglos Xl y XIV. En un principio, la etnia
tutsi mantiene su caracter nomada, pero, se va adaptando, poco a poco, a
la tierra, y va implantando su propio territorio al este de Ruanda. El fun-
cionamiento interno de los territorios era similar al establecido hasta
entonces por los caciques hutu. Al principio, las relaciones entre los hutu
y los recién llegados tutsi no fueron malas. Pero los tutsi no tardaron en
hacer uso de su ingenio y ofrecer a los hutu vacas a cambio de sus servi-
cios, para ir creando, poco a poco, un sistema basado en su propia supe-
rioridad. Con el paso de los siglos, pasan de regentar zonas menores a
tener un poder politico a nivel estatal.

A decir verdad, en aquella época, los tutsi, los ganaderos tutsi concreta-
mente, se integraron en la cultura hutu facilmente. Y su soporte elegante,
asi como el cobro por el ganado y las haciendas cedidas, fueron suficien-
tes para imponer su predominio. Los tutsi, por tanto, deben agradecer a las
vacas el logro de la hegemonia del nuevo sistema politico.

Dicho sistema se ci-
mentaba en el feudo,
es decir, el miembro
hutu, consciente de su
inferioridad, necesita
de la proteccion tutsi.
A cambio, el cacique,
€l miembro tutsi, obli-
ga a sus siervos hutu a
que gobiernen varias
cabezas de ganado.
Este sistema feudal
impuesto por la mino-
ria noble tutsi a la
mayoria hutu, se cono-
ce como Ubuhake.

Vacas de larga corpamenta y drboles de ramas extensas.

Histéricamente, los tutsi se han dedicado a |a ganaderia,
siendo ellos mismos los duenos del ganado.
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Este sistema instituyo la clase noble entre los tutsi, y convierte al rey
todopoderoso en pilar de dicho reino feudal. Es asi como nace el estado
monarquico de Ruanda, jerarquizado e institucionalizado.

En este capitulo hemos querido subrayar el papel de los tutsi en la cons-
truccion de Ruanda: a fin de cuentas, aunque la convivencia entre hutu y
tutsi ha sido siempre complicada, también hay que tener en cuenta que |a
cultura y la tradicion de Ruanda surgen de esa union.

Primeras monarquias en la cronologia dinastica:

1. LOS PRIMEROS REYES DE RUANDA

Estos reyes eran cabezas de familia, fundadores de los principados de los
alrededores del lago Muhasi

Ndahiro Ruyange 1386  Primera dinastia
Ndoba 1410
Samenbe 1434
Nsora Samukondo 1458

2. PRIMER PERIODO: FORMACION DE LA RUANDA CENTRAL

Ruganzu Bwimba 1482
Cyrima Rugwe 1506
Kigeri Mukobanya 1528 Segunda dinastia
Mibambwe Mutabazi 1552
Yuhi Gahima 1576

3. SEGUNDO PERIODO: EL FORTALECIMIENTO DE RUANDA CENTRAL

Ndahiro Cyamatare 1600
Ruganzu Ndori 1624
Mutara Semugeshi 1648
Kigeri Nyamuheshera 1672  Tercera dinastia
Mibambwe Gisanura 1696
Yuhi Mazimpaka 1720

4. TERCER PERIODO: EXPANSION DE RUANDA CENTRAL

Karemera Rwaka 1744
Cyrima Rujugira 1768 :
Kigeri Ndabarasa 1792 |
Mibambwe Setabyo 1797
Yuhi Gahindiro 1830 '
Mutara Rwogera 1860
Kigeri Rwabugiri 1895

En este periodo, la expansion de Ruanda llega hasta el sur de Uganda y este del Congo. ‘

5. CUARTO PERIODO: LA NUEVA RUANDA

Mibambwe Rutarindwa 1896
Yuhi Musinga 1931
Mutara Rudahigwa 1959
Kigeli Ndahindurwa Rey elegido que no reino

fig ez

_____

I,Ei corte y el palacio del rey Yuhi Musinga.
te acogio y dio si beneplicito a los Padres Blancos.




Fin del régimen monarquico-feudal.
La primera y segunda repliblica

En este breve repaso alrededor de las tres etnias de Ruanda, ha queda-
do patente la condicion especial de los Batwa y su limitada presencia. Y en
la actualidad sigue siendo una familia que no acaba de integrarse en la
sociedad ruandesa. Estan considerados como foraneos, y parecen conde-
nados a desaparecer, como una especie que no ha sabido o no ha podido
adaptarse al entorno.

En cuanto a las dos etnias restantes, hemos subrayado la convivencia,
con sus mas y sus menos, dentro de una misma cultura. Convivencia nada
facil especialmente durante los largos siglos en los que se prolongo el
Ubuhake, pero en la que, sin embargo, no se conoce guerra alguna entre
tutsis y hutus. Y en el caso de que se hubiera dado cualguier forma de
lucha, siempre fue entre caciques y reyes tutsi.

Pero es igualmente cierto que durante esos largos siglos |as etnias no se
mezclaron entre si de la misma manera en todo el territorio de Ruanda. Los
hutu dominaban el norte y el noroeste casi en su totalidad. En |a zona cen-
tral del pais, por el contrario, se da cierta mezcla e integracion de las dos
etnias. Todavia hoy es patente la diferencia entre las gentes de esas regio-
nes. No hay mas que fijarse en el idioma o en el aspecto: en la zona cen-
tral utilizan un idioma mas culto, y son mucho mas diplomaticos que en el
norte, mientras que aqui parecen mas descuidados y espontaneos.

A inicios de los siglos XIX y XX, Ruanda adquiere gran importancia por la
conquista y difusion de los Ultimos reyes. El rey Rwabuguri fue el principal
impulsor de la unidad nacional, y consigue centralizar el poder a través de
una reforma administrativa. Pero si conquistd nuevas tierras y centralizo
la politica, no consiguié expandir a toda Ruanda ese espiritu unitario.
Entre las regiones del noroeste y del centro habia grandes diferencias, y
pronto surgirdn las luchas provocadas por las ganas de libertad exhibidas
en los pueblos civilizados de Europa.

Es durante el mandato de Rwabuguri cuando los alemanes Oskar
Bauman y Von Goetzen dan noticia del Reino de Ruanda en Europa. El pri-
mero conocio el pais en plena busqueda del manantial del Nilo, en 1892.

El segundo, tan pronto como recibid noticia de semejante descubrimiento,
organizo una expedicion militar que entrd en Ruanda por el este, y se pre-
sento ante el rey Rwabuguri en mayo de 1894.

Bajo el protectorado aleman

Afios después, concretamente en 1898, Ruanda acoge la definitiva sal-
vaguarda de Alemania. Rwabuguri fallece en 1896, y nombran a Yuhi
Musinga como sucesor, un rey débil, facil de manejar por los caciques, y
que aunque en un principio se opone, abre finalmente las puertas a los
alemanes, que no dudaron en fijar rapidamente las condiciones de su pro-
teccion. Los misioneros recuperan asi el permiso para evangelizar a los
ruandeses, pero no sin impedimentos.

Desde entonces, se imponen en Ruanda tanto el poder colonial como la
Iglesia. Los alemanes no estaran por mucho tiempo en Ruanda. La prime-
ra querra mundial (1914-1918) les pasa factura, y dejan la proteccion de
Ruanda y Burundi en manos de Bélgica (por entonces ya duefa del Gran
Congo). La iglesia prosigue con su labor, y gracias a la calidad humana y el
idioma unificado de los ruandeses, su evangelizacion se considerara un
éxito.

Hay alrededor de este tema una version historica inadmisible: algunos
mandatarios africa-
nos culpan a los colo-
nizadores europeos y
a la lglesia de haber
provocado y utilizado
las luchas entre las
distintas etnias en
beneficio propio, v
denuncia que la se-
cular convivencia pa-
cifica entre hutus vy
tutsis se rompe a raiz
de la mala influencia
de los poderosos eu-
ropeos “civilizados",

El Rey Balduino | de Bélgica con el rey Mutara Rudahigwa,
alrededor del afio 1950. En aquel tiempo bautizaren al rey Mutara
con el nombre de Carol, que mantuvo muy buena relacion con el
rey Baldulno, hambre muy catdlico.




No hay que ser muy osado para reconocer que hay conquistas con conse-
cuencias de ese calado, y que los politicos actuales gustan de dividir a los
contrarios y ponerlos unos contra otros por interés propio. No es el caso
de Ruanda. La presencia de los nuevos caciques europeos afloro una
situacién que permanecia fuera de todo lugar y tiempo. Fueron los prin-
cipios de igualdad y progreso los que les obligan a cambiar aquel sistema
medieval, el Ubuhake.

Por tanto, en el caso de Ruanda, el cambio fue inevitable, mas por propia
evolucion, que por provocaciones y presiones extranjeras.

Primeras elecciones

Cuando la proteccion de Ruanda queda en manos de los belgas, el
gobierno esta totalmente regentado por los tutsi. Ademas, por miedo a la
fuerza colonial, el rey Musinga y sus consejeros, se unieron sumando
mayor fuerza, fortaleciendo el poder central y el de las regiones bajo su
mandato. En 1927, los belgas se atreven a poner a algunos hutu en cargos
importantes, pero la iniciativa no tuvo éxito. Ante los ojos del pueblo Ilano,
la aristocracia tutsi menospreciaba a los mandatarios hutu, y un sabotaje
facilitd la pérdida de sus cargos. Ademas, logran reforzar la idea de que los
hutu tenian menor inteligencia, y que eran incapaces de gobernar el pais.
Monsefior Classe, entonces vicario apostolico en Ruanda, era de la misma
opinidn, y se posicio-
no contra los hutu vy
la posibilidad de co-
locarlos en cargos de
poder. Intervino dos
veces, en 1927 vy
1930, y consiguio
que todos los cargos
del poder politico
quedaran en manos
de los tutsi. Situacion
que se prolongo has-
ta 1952.

sobre el monsefior Classe, hombre introducido en las costumbres de |a
aristocracia, y gran defensor de los tutsi. Hay que tener en cuenta que el
fundador de los Padres Blancos que acudié a las misiones, el cardenal
Lavugerie, ordeno a los religiosos respetar a los mandatarios africanos e
influir sobre ellos para poder asi cristianizar al pueblo [lano. Segun el car-
denal Lavugerie, para poder evangelizar Africa habia que sequir el ejemplo
de Clodoveor, el caudillo de los Francos que consiguio la conversion en
masa de su pueblo al cristianismo. Monsefior Classe esperaba cristianizar
al rey y a toda Ruanda predisponiendo a sus mandatarios. Y aunque no
sucediera plenamente asi, la estrategia obtuvo los resultados esperados.

Sin embargo, con el paso de los afos, el gobierno de Bélgica veia cada
vez mas claro que no se podia apartar a la mayoria hutu del poder. El
gobierno de Bélgica, el 14 de julio de 1952, acept6é un decreto con la
intencion de crear un Consejo General para celebrar las primeras eleccio-
nes. Ese consejo sustituiria al poder colonial, y abriria el camino hacia Ia
independencia con el rey a la cabeza. Las elecciones se celebraron el 30 de
septiembre de 1956, y el resultado fue tan sorprendente como desfavora-
ble: tan sélo un hutu fue elegido para ocupar un cargo publico.

Pero para entonces la opinion de los sectores sociales ya estaba cam-
biando. Los tiempos del monsefior Classe habian pasado, y su sucesor, el
monsedor Deprimoz, facilitd el acceso de los hutu a la cristianizacion. No
eran tan inocentes a la hora de conseguir cargos de responsabilidad. En los
seminarios y, a traves de |os Actos Catdlicos, empezaron a nacer futuros
mandatarios y lideres de la causa hutu.

En 1956, monsenor Perraudin sustituyé a monsefior Deprimoz. El nuevo
Vicario Apostélico era conocedor de las diferencias politicas y sociales en
Ruanda, y enseguida se puso a favor de la mayoria, los hutu. En 1957,
algunos jovenes publicaron "El manifiesto hutu”, en el que promulgaban la
participacion del pueblo Ilano en los temas econdmicos, politicos y socia-
les, Ese mismo afo, los obispos de Ruanda y Burundi escriben una carta
denunciando las injusticias de los mandatarios. Esa carta dio mucho que
hablar a los ruandeses, y el conflicto fue creciendo afio a afio. En 1958 se
funda el primer partido politico, el "Aprosoma", y comienza a exteriorizar-
se la democracia. Pero en la Cuaresma del afio 1959, Monsefior Perraudin
publicé la carta pastoral sobre |a caridad, pidiendo una reforma. Veia nece-

Monseror Classe acompanado por jovenes mayoritariamente tutsi.
Classe opinaba que los hutu no estaban capacitados para gobernar.
Era un defensor acérrimo de |os tutsi. |

) sario el cambio, y provocé un gran revuelo en toda la region. La carta decia
Mucho se ha discu- lo siguiente:

tido desde entonces




En nuestra Ruanda actual, las diferencias politicas y sociales estdn liga-
das a diferencias raciales. La riqueza y el poder politico y judicial, cierta-
mente, estdn en manos de una misma raza. Situacion que hemos heredado
de épocas anteriores, y que no nos corresponde juzgar ahora a nosotros.

Pero es cierto que la situacion actual no es la que conviene a una socie-
dad saludable, y los responsables ptblicos no pueden menospreciar esta
clase de problemas tan dolorosos.

Para empeorar las cosas alin mas, se airea la noticia de un trascendente
fallecimiento: el rey Mutara Rudahigwa (bautizado en 1950 con el nom-
bre de Carolus) muere inesperadamente en el hospital de Bujumbura (capi-
tal de Burundi), después de haber sido ingresado en la vispera. Tal y como
suelen pensar los ruandeses ante sucesos como este, el rey murié envene-
nado por monsefior Perraudin, segun los tutsi.

El ambiente estaba al rojo vivo. Nunca en |a historia de Ruanda fueron
tan evidentes las diferencias y discrepancias entre dos razas contrarias,
entre los hutu y los tutsi.

La revolucion hutu

Desde entonces, los problemas entre los dos bandos fueron en aumento.
A finales de 1959 el gobierno de Bélgica publicé un decreto ley exigiendo
que se estableciera la democracia en Ruanda. El mando de la proteccion
belga, el coronel G. Logiest, cumpliendo con la peticion de su gobierno,
nombro a 120 hutus para los mandos de vigilancia. Mientras tanto, la aris-
tocracia tutsi se radicaliza, y nace el partido UNAR. Acometieron contra la
vigilancia de los belgas, proclamando que eran enemigos del régimen y de
Ruanda.

En este espinoso ambiente politico, bastaba una gota para colmar el
vaso de la convivencia; y vaya si se colmé. Un grupo de fanaticos tutsi ase-
sind al jefe de Ndiza, el hutu Mbonyumutwa Dominique. Fue el inicio de
los sangrientos asaltos, atentados, raptos, incendios y todas las masacres
que asolarian Ruanda.

La intencion de los valedores belgas no era cambiar el régimen monar-
quico en su integridad, sino dirigir la monarquia hacia una constitucion
que diera pie a la democracia y a la legalidad de los diferentes partidos
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politicos. Junto al
pluralista Aprosoma y
el radical tutsi UNAR,
surgen el centrista
RADER y el popular-
progresista Parmehu-
tu. La mayoria hutu
hasta entonces des-
preciada, depositara
en este (ltimo partido
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sus esperanzas de Manifestacidn hutu para exigir a las Naciones Unidas |a erradicacion
del régimen feudal tutsi, Tras estos acontecimientos, el gobierno
belga les ofrecio su ayuda, y al cabo de dos afios consiguieran |a

liberacion.
1.35 muertes y las independencia.
masacres entre am-
bos bandos no encontraran limite, lo que provocara huidas en masa entre

la poblacion. Problema, el de los refugiados, que sigue sin estar resuelto.

El 25 de abril de 1961 se celebran las elecciones al parlamento bajo la
supervision de la ONU: el partido Parmehutu logré el 77,7% de los votos,
el UNAR el 16,8%, y el Aprosoma el 3,5 %. Para entonces el ultimo rey
tutsi ya habia escapado de Ruanda, y la asamblea nombro al hutu Gregorio
Kayibanda presidente de la Republica. A pesar de que el partido UNAR
recibié el respaldo del 16% de la poblacion, no acepto el proceso electo-
ral, y decidio retirarse. El partido Parmehutu queda asi sin oposicion (el
Aprosoma acabaria integrandose en el Parmehutu), y se establece en la
nueva Replblica el sistema de partido Unico; sistema que actualmente
sigue vigente en varias regiones africanas con graves consecuencias para
la democracia. El 1 de junio de 1962 se proclama en Kigali la Republica
Independiente de Ruanda. El gobierno inicia entonces la organizacion de
fuerzas de defensa, al tiempo que el partido UNAR anuncia nuevos enfren-
tamientos. Pero, poco a poco, el ambiente se va calmando. En opinién de
lns.ciudadanos, arranca el transito hacia el bienestar y el desarrollo, itine-
rario sin vuelta atras.

.’Ha'r:'l pasado ya unos cuantos afos desde aquella necesaria revolucion.
Aun asi, en la memoria historica de unos y otros sigue habiendo senti-
r_rll?njto's de recelo y rabia. Desde entonces, los tutsi no han vuelto a tener
!a oportunidad de aspirar a cargos politicos. Ruanda pas del anacronismo
inadmisible de una mayoria machacada, al aiun menos aceptable liquida-
miento de los derechos de una minoria.




El mandato de Kayibanda no avanza por buen camino, pero habia razo-
nes para ello. En la década de los 60 se vive una estabilidad general, lo que
favorece la convivencia entre ruandeses. Pero lo que nunca ha dejado de
ser sorprendente es la tenacidad y persistencia que han demostrado tener
siempre los tutsi. En la educacion y la administracién los tutsi diplomados
ayudan a los de su misma raza y, poco a poco, aumentan las parejas mix-
tas entre la clase alta. De esta forma, los tutsi consiguen dominar, sobre
todo, las dos areas senaladas anteriormente. Todo ello provoca gran
inquietud entre los mandatarios hutu, y su discurso comienza a radicali-
zarse. En el afo 1972, ante los asesinatos de hutus en Burundi, los de
Ruanda se revelan, y el ambiente se caldea una vez mas. En represalia los
hutus se ensanan contra los tutsi con asesinatos y saqueos. En aquel tur-
bio ambiente, Habyarimana Jouvenal, el mayor cargo hutu de la armada,
comanda un golpe de estado en el que se nombra a si mismo presidente
de la Segunda Republica de Ruanda.

Poco después, en elecciones celebradas para confirmar su cargo, la
mavyoria de los ruandeses acepta al nuevo presidente. Asi, durante los afios
posteriores, el mandato del presidente Habyarimana resultara dinamico y
fructifero, v llevando a Ruanda hacia un nivel de bienestar y desarrollo
hasta entonces inéditos.

No hemos hecho demasiado hincapié en esta época (segunda re-
publica: del 5 de julio de 1973 al 16 de abril de 1992), porque la base
de este resumen es dar a conocer el periodo en el que el pais conoce e
paso de la monarquia a la republica, ya que es ahi donde sucumbe el
reinado tutsi sostenido durante siglos y germina la insurreccion hutu.
Tiempo en el que los logros de la revolucion hutu se propagan a los
cuatro vientos: por un lado, haber superado el feudalismo interno y, por
otro, haber salvado la dependencia de la época colonial con los ex-
tranjeros.

Tal y como hemos dicho anteriormente, la Sequnda Republica marca el
punto mas dlgido de progreso social y bienestar. Pero hacia finales de la
década de los 80, las cosas comienzan a torcerse hasta el extremo de que
el régimen acabara por tocar fondo. Corrupcidn, crisis economica, intentos
de golpe de estado, deseos de quitarse al enemigo de en medio, el regio-
nalismo del Norte y el etnicismo contra los tutsi, todo esto deja al descu-
bierto las debilidades del régimen absolutista de Habyarimana. Lo que se
conocia como “Akazu" (casa), es decir, la familia cercana, se convierte en

una oligarquia cruel y dominante, y tal y como sucede en ese tipo de casos,
el presidente se convirtio en reo de su propio entorno.

La historia de Ruanda se puede dividir en aquel momento en dos tiem-
pos: el anterior a la monarquia y el posterior a la reptblica. Pero a partir
de octubre de 1990, lamentablemente, la historia de Ruanda se divide con
el antes y el despues de la guerra.

Historia reciente de Ruanda

El asalto del FPR y los intentos de negociacion

El presidente Habyarimana, favorable a la ampliacion y la democratiza-
cion del régimen, promete en julio de 1990 realizar las reformas necesa-
rias y facilitar las cosas a los distintos partidos politicos. Y mientras tanto,
como demostracion de fuerza a enemigos locales y extranjeros, planean la
ofensiva. El 1 de octubre, el grupo conocido como Frente Patritico de
Ruanda, el FPR, inicia su acometida desde la frontera con Uganda. Una
mayoria tutsi que habia sido expulsada de Ruanda y que pedia, ademas de
los cambios necesarios para la participacion politica de todos los ruande-
ses, el fin del régimen del presidente Habyarimana. En Kigali, los hutu lo
entzep.den como un desafio total por parte de |a etnia tutsi. Los subleva-
dos tienen el apoyo del presidente de Uganda, J. Museveni, lo que generd
un enorme malestar entre los mandatarios de Ruanda. Estos hacian saber
a los ruandeses cuales eran supuestamente las verdaderas intenciones de
lO!i._fublwados. restablecer el antiguo régimen monarquico-feudal. Los
periodicos apuntaban incluso el nombre del futuro rey. El desafio se hace
Pl-!bhtzo. y el gobierno se lava asi las manos ante la opinion publica para
manejar la situacion a su antojo.

Las luchas contintan en la frontera, y un mes después, se extiende la
noticia de que las Fuerzas Armadas de Ruanda, las FAR, habian salido vic-




toriosas. El FPR tiene que retroceder y desistir. Pero la alegria les dura muy
poco, los sublevados se trasladan al oeste, y desde alli idean un nuevo plan.

Entre tanto acontecimiento, mutismo, y verdades a medias, los ciudada-
nos se sienten categoricamente desconcertados. Las familias ven sin ningun
reparo como sus hijos se alistan en la Armada, dispuestos a todo. Y para
agudizar ain mas todo este caos, un mandatario hutu, anterior Ministro del
Interior, se pasa al bando del FPR junto a otros conocidos hutu.

A consecuencia de las reformas llevadas a cabo por Habyarimana, nace
un gobierno plural y permanente, y nombran primer ministro al dirigente
de la oposicion. El nuevo gobierno intenta aproximarse a los argumentos
del FPR, y a fuerza de pretenderlo, consigue poner en marcha la mesa de
negociacion de Arusha (Tanzania). Pero con la postura radical de los suble-
vados tutsi y los seguidores radicales del presidente, |las cosas se fueron
torciendo, y entre todos comienzan a redactar las primeras frases de lo que
seria el capitulo mas negro de |a historia de Ruanda.

Los sequidores del presidente estrenan el asesinato de miembros tutsi, y
los sublevados del FPR responden sorpresivamente, hasta que en |a media-
noche del 8 de febrero de 1993 inician un ataque total y consiguen llegar
hasta Kigali. La mesa de negociacion de Arusha queda invalidada. Las
Naciones Unidas exigen a las dos partes regresar a las negociaciones, y
para ello, envian a 1.200 Cascos Azules, la mayoria soldados belgas. El
envio de un numero tan alto de soldados belgas no fue del agrado ni del
presidente ni de los grupos radicales hutu, e inician una campana de des-
crédito contra las Naciones Unidas y, sobre todo, contra Bélgica.

A pesar de todo, se reanudan las negociaciones de Arusha, y alrededor de
la mesa se sientan los delegados del FPR y varios partidos politicos: el par-
tido radical del Presidente, el partido moderado de la oposician (el sucesor
del partido del primer presidente Kayibanda) y otros nuevos pequeiios par-
tidos. El CDR, partido radical hutu, queda excluido de las negociaciones, por
no aceptar la pluralidad y reconocer tan sélo la identidad hutu. Las nego-
ciaciones duran cuatro largos meses, finalmente logran un acuerdo y anun-
cian la ceremonia de firma. Los mandatarios, los embajadores, los inspec-
tores y todos los invitados inician los preparativos. Todo esta dispuesto: el
presidente Juvenal Habyarimana firmard en nombre del Estado de Ruanda,
y el jefe Alexis Kanyarengwe lo hara en nombre del FPR. Todo el mundo
espera el abrazo, lo que sera el gran simbolo de paz y union entre las dos
partes. Pero para sorpresa de todos, el partido del presidente anuncia su
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boicot y prohibe al pre-
sidente viajar a Arusha
para firmar el acuerdo.

Tras el boicot, al ca-
bo de dos meses, defi-
nitivamente firman el
acuerdo el 4 de agosto
de 1993.

Pero el dia después a
la firma, el pueblo lla-
no queda una vez mas
a expensas de las pro-
mesas de sus manda-
tarios. Si ya la firma de
acuerdo resulté costosa, cumplir lo firmado quedara en papel mojado por
la sangre derramada de los ruandeses.

Armada tutsi lista para el combate. Los soldados del FPR eran
bastante mas disciplinados que los soldados hutu de las FAR.
Motivo especialmente importante en la victoria final tutsi.
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Los mitines de los grupos radicales eran apologias de |a violencia. El pre-
sidente y su entorno aireaban a los cuatro vientos las amenazas contra los
tutsi: que el rio Nyabarango devuelva a los atacantes a sus lugares de pro-
cedencio. Con esta imagen dejaban claro su deseo: arrojar los cuerpos de
los tutsi al rio Nyabarango (uno de los afluentes del Nilo), y devolverlos asi
a Etiopia, al lugar de donde vinieron. El partido CDR vy los jovenes radica-
les sequidores del presidente gritaban mensajes como "tubatsembatsem-
bre" y "tubahorahose": Destrocémoslos, acabemos con ellos.

La prensa escrita y, sobre todo, radio "Mil colinas", informan sobre los
mitines y toman parte directa en la estrategia contra el FPR, subrayando
q.u:e los tutsi y sus colaboradores son enemigos de la patria. Los comenta-
rios de |a emisora asumian acentos de provocacion, y animaban a los hutu
al enfrentamiento contra los tutsi.

Ehtre las razones de |a radicalizacién hutu hay que apuntar que los mili-
tares golpistas tutsi asesinaron el 20 de febrero a Melchior Ndaye, presi-
de'i_'_ltt; de Burundi elegido democraticamente. Se sabe con certeza que es
dc-s..r_:lc-entunces cuando los jovenes hutu comienzan a formar grupos para-
rrjillta'fes. Mientras tanto, en las altas estancias del poder abordan detalla-
da v.rlg}l.rosament'e el plan para acabar con los tutsi. Los mandatarios de
las Naciones Unidas tuvieron exacto conocimiento de dicho plan, pero
nunca le dieron la debida credibilidad.




Ante la diplomacia internacional, el presidente se exhibia como un hombre
abierto y dispuesto al didlogo, pero |a cara que mostraba ante su propia gente
era bien distinta. En una de sus declaraciones afirmo, como sin querer, que el
acuerdo de Arusha no valia para nada. El dia de afo nuevo de 1994 habia que
poner oficialmente en marcha lo firmado. Pero una vez mas todo quedara en
nada, y el comienzo de afio se ve inmerso en un escenario de terror.

Atentado contra el presidente y el inicio de la guerra

Abril de 1994. Corre el rumor de quiénes conformaran el nuevo gobier-
no pactado. Semana Santa, semana de esperanza. La radio anuncia el viaje
del presidente a Tanzania; acudia a la capital "Dar-es-Salam” (la ciudad de
la paz) a una reunion de alto nivel; reunion que con la intermediacion de
los mandatarios de Tanzania uniria a los presidentes de Zaire, Burundi y
Ruanda. El miércoles 6 de abril, J. Habyarimana toma la decision de regre-
sar a Ruanda, acompafado en el Gltimo instante por el presidente de
Burundi. ¢Regresaba con la sincera intencion de resolver los altibajos del
acuerdo? La respuesta se perdio en el aire. Eran las 20:30 de la noche
cuando dos misiles alcanzaron de lleno el avion del presidente, poco antes
de aterrizar. Los restos del avion y de los cuerpos calcinados cayeron muy
cerca del jardin del palacio presidencial.

A la mafnana siguiente, jueves, los ruandeses abren los ojos a la pesadi-
lla. En la capital ya se estaban sucediendo los primeros asesinatos. La poli-
cia personal del presidente mato al primer ministro Agata Uwiringiyimana.
Desarmaron a diez cascos azules belgas que protegian al ministro y los lle-
varon a un cuartel cercano, donde tras torturarlos los mataron a tiros. Los
diplomaticos europeos no se atrevian a denunciar nada. Decidieron esca-
par de Ruanda en nombre de los belgas asesinados. En las calles de Kigali
solo habia miedo, y los artifices del plan prefijado con anterioridad, listas
en mano, comienzan la serie de asesinatos contra los enemigos del régi-
men y los tutsi pudientes, sin piedad. En el norte, lugar de fervientes sequi-
dores del presidente, grupos de ciudadanos inician el plan de terminar con
los tutsi. Se decia que la razon de |a rabia creada entre los ciudadanos era
vengar la muerte del Padre de la Patria. No habia duda alguna, fue un
atentado detalladamente preparado por los jefes del FPR, perpetrado por
colaboradores extranjeros cualificados, que no podian ser otros que los
cascos azules belgas. Era la coartada que los hutu necesitaban para llevar

a cabo el plan genocida. Sin embargo, el argumento se vuelve en su con-
tra cuando se extiende el rumor de que el atentado habia sido perpetrado
por los radicales hutu cercanos al presidente. ;Quiénes fueron los verda-
deros autores del atentado? Es un caso que aun hoy continlia sin resolver.

La respuesta que el FPR da a las matanzas fue rotunda. En Kigali empe-
zaron los bombardeos entre los dos grupos, y no cesaron durante tres
meses, hasta que el FPR gana la contienda. Tras un caos de dos dias, las
Fuerzas Armadas de Ruanda, las FAR, proponen un gobierno provisional.

Mientras tanto, los grupos radicales hutu del llamado “Interahamwe”,
dan continuidad al plan de acabar con los tutsi. Los asesinaban segun el
plan previsto, con la misma ropa de camuflaje y la forma y las herramien-
tas idénticas: machetes, porras y granadas. Asesinatos macabros, indes-
criptibles, innumerables, y realizados en un plazo muy corto de tiempo,
entre abril y junio de 1994,

En medio del caos, y mientras persisten los bombardeos en Kigali, dos
semanas después al atentado, el Gobierno en su totalidad se ve en la obli-
gacion de salir hacia territorio de Gitarama. El FPR, en cambio, situado en las
zonas del norte, prosigue su marcha triunfal hacia el sur. Marcha que obli-
go a los hutu a abandonar sus casas y dirigirse a tierras de Tanzania y
Burundi. Hacia finales de mayo atacan Nyanza y Ruhango (mitad norte de
Ruanda), y desde alli amenazan al Gobierno y al jefe de Estado, instalados
en Gitarama. El 2 de junio llegan a |a sede de |a Iglesia de Kabgayi, cerca de
Gitarama, y alli encontraron escondidos al arzobispo de Kigali y a los obis-
pos de Kabgayi y de
Byumba. Después de
dejar en libertad a va-
rios tutsi, mujeres y ni-
nos en su mayoria, fusi-
laron a los tres obispos
junto a otros diez curas.
Los jefes militares del
FPR, en un intento por
excusar los hechos cara
a la comunidad inter-
nacional, afirmaron que
todo habia sido un acto
de desobediencia de los
propios soldados, pero

Cadaveres por doquier. Restos humanos se reparten por todos los
rincones. Finalmente serdn enterrados en fosas comunes.




Los hutu cargan lo poco que tienen en su huida hacia ) este.
Alcanzaran la frontera del Congo y alll serdn confinados en los
Lcampcs de refugiados, como pollites en una caja de zapatos. |

estaba claro que los
soldados obedecian or-
denes de sus superiores.
Supuestamente,  los
tres obispos eran com-
plices de la situacion y
amigos del gobierno
genocida. El arzobispo
de Kigali era colabora-
dor politico e intimo
amigo del presidente
Habyarimana. Los mili-
tares contindan su
marcha, y aumentan
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los bombardeos entre
Kabgayi y Gitarama (5 Km.), hasta que al cabo de ocho dias llegan a la capi-
tal provisional y precipitan la huida del Gobierno. Restaban la capital del sur,
Butare, y Kigali. EI 4 de julio derrotan a los tltimos soldados de las FAR, y
dias mas tarde, el 17 del mismo mes, |a guerra se da por terminada: el FPR
reivindica la victoria con la toma de Kigali.

Un grupo innumerable de ciudadanos huye junto al Gobierno perdedor
hacia el este, viendo que los soldados del FPR avanzaban sin encontrar
ninguna resistencia. Fue un éxodo apocaliptico, la huida mas masiva que
jamas se haya dado en Africa. Las imagenes de los refugiados amontona-
dos en las fronteras de Gisenyi y Goma quedaran archivadas para siempre
en las nuevas filmotecas. La zona de refugiados de Goma se convirtio en
el campamento mas grande jamas visto. Otra gran zona de refugiados se
crea también en Bukavu, en la frontera del sur. Un hacinamiento humano
de tales caracteristicas y la falta de agua potable originaron el colera, pro-
vocando miles de muertes, sobre todo en Goma, A las zonas de refugiados
no tardan en llegar Organizaciones No Gubernamentales para el Desarrollo
(ONGD) de diferentes paises, y no tardan en organizar los campamentos.

Para la multitud que huye desesperada, Francia dispuso el plan "Ope-
ration Tourquoise”. Plan necesario y totalmente viable en opinion de Euro-
pa. Y en el noroeste de Ruanda se instalo una zona de seguridad humani-
taria para defender a los ciudadanos civiles de los militares de los dos ban-
dos. Aunque se tratara sin duda alguna de un lavado de imagen por parte
de Francia, hay que subrayar su éxito y la enorme proteccion que supuso

para los hutu que huian de la represalia del FPR, ademas de salvar a los
Jltimos tutsi refugiados en las Parroquias o centros publicos.

Se ha especulado mucho sobre la represalia del FPR posterior a la gue-
rra contra los hutu. Tal y como hemos apuntado anteriormente, la mayo-
ria de los hutu deciden huir de Ruanda, pero fueron aquellos que no salie-
ron del pais quienes tuvieron que soportar realmente las consecuencias de
perder una guerra.

La represalia del FPR tiene todas las caracteristicas de un crimen de gue-
rra contra civiles indefensos, nifios, mujeres y ancianos. Crimenes que aun
permanecen sin evaluar, pero el dia que se haga un repaso serio de la gue-
rra de Ruanda, nadie podra quedar indiferente. Los opositores al FPR ya
consideran lo sucedido como un segundo genocidio. Por ahora, y hasta
tener todas las pruebas, basta con definir las matanzas y los asesinatos
cometidos por el FPR como de crimenes de guerra y contra-genocidio.

El Gobierno de Unidad Nacional

El FPR da por terminada la guerra el 17 de julio de 1994. Dos dias después
se pone en marcha en Kigali el nuevo Gobierno de Unidad Nacional.
Nombraron al jefe militar del FPR, el tutsi Paul Kagame, vicepresidente de la
Republica, y a Pastor Bizumungu presidente, si bien solo fue para guardar las
apariencias. Aunque gano la guerra, Kagame tuvo mucho cuidado a la hora
de formar gobierno, y aunque le correspondia el cargo de presidente, no
quiso imponer un régimen militar. Los paises internacionales no lo aceptari-
an. Aunque el camino que eligio era bastante turbio, se basaba en normas
democraticas, y proponia la transicion hacia un estado democratico.

.El Gobierno de Unidad Nacional establecio el orden y comenzo a orga-
nizar la reconstruccion del pais. Tras una situacion cadtica, sin ningun
recurso financiero ni material, y ante los traumatizados ciudadanos, el
Gol_:_terno queda a expensas de la ayuda exterior. Rapidamente llegan las
ayudas de los Estados Unidos de América y de los pueblos de la Union

Europea, con la condicion de que los acuerdos internacionales sobre dere-
chos humanos sean respetados.

IY__?"ﬂf!U.E Ias_ formas si dejaran entrever signos democraticos, el fondo del
m{?!{q'_rgglmen, se basara, casi en su totalidad, en la capacidad militar. Los
militares se han establecido en todos los puntos de Ruanda, en todas las fron-
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teras y zonas estratégicas. Se encargan de la seguridad de todos los 6rganos
de gobierno y realizan el seguimiento de los juicios sobre el genocidio.

La mayor preocupacion del gobierno es garantizar la seguridad de los
tutsi que han salido con vida del genocidio y de los que han regresado del
exilio. Ese nuevo grupo social que el gobierno anterior mantuvo totalmen-
te apartado, actualmente decide el rumbo capital de la politica. Son los
apadrinados de los mandatarios, e imponen a los militares y dirigentes poli-
ticos las condiciones para sequir con la limpieza de los responsables del
genocidio. Los magistrados y la policia judicial hacen frente a los juicios sin
la independencia necesaria. Es tanta la fuerza militar que, en algunos casos,
rellenan el acta de los juicios con falsos testigos y sin ningan permiso judi-
cial. Esa falta de independencia empuja a los soldados a vengar la muerte
de sus familiares por su cuenta. Con ese sistema arbitrario, las carceles han
ido llenandose de presos, desde el fin de la querra hasta hoy.

Ante tal situacion, y viendo la falta de coordinacion existente en los
Tribunales Internacionales (el Tribunal Internacional debe juzgar a los res-
ponsables del genocidio), el tiempo se consume y la fiabilidad del nuevo
gobierno se tambalea, Los hutu sufren, bajo el amparo de hermosos discur-
sos, la imposicion del nuevo gobierno, algo evidente para los inspectores
extranjeros y para quienes trabajan a favor de los derechos humanos.
Ruanda presenta un cuadro muy complicado, y haran falta muchos afios
para estabilizar y normalizar su disposicion, Los castigos sin amnistia, el caos
de las carceles, la situacion de los refugiados y la renuncia a un proceso de
negociacion, impiden cualquier solucion, la salida que Ruanda necesita ya.

Como en todos los conflictos politicos del mundo, la presencia de los ins-
pectores y expertos extranjeros es asunto primordial para Ruanda. El nuevo
gobierno se puso de acuerdo con las Naciones Unidas y abrio las puertas a
las Asociaciones No Gubernamentales para poder encauzar las ayudas al
ambito de la sanidad vy la alimentacion. Pero en 1996, las ONG se enfren-
tan al Gobierno, y 18 organismos acaban siendo excluidos. Dentro de Ia
cooperacion internacional, las ONG dirigiran muchas de la ayudas, pero el
Gobierno de Ruanda pretende conducirlas desde los Estados al Estado.
Ademas, no les gustaba en absoluto los testimonios que los inspectores
extranjeros proporcionaban a la comunidad internacional, denunciando en
todos ellos |a vulneracion de los derechos fundamentales.

Y no podemos cerrar este capitulo sin mencionar a una de las or-
ganizaciones mas importantes en la historia contemporanea de Ruanda: |2
lglesia Catdlica. Han sido mas de cien los curas y las manjas muertas, lo que

tras la guerra ha su-
puesto una incalcula-
ble perdida de miem-
bros y recursos huma-
nos para la lglesia.
Después de la victoria
del FPR, solo la mitad
de los misioneros exi-
liados se ha atrevido a
regresar a Ruanda.

El prestigio de hace
un tiempo en cuanto al
dominio moral se refie-
re, y como precursor
del desarrollo humano,
se tambalea actual-
mente. Los mandata-
rios y los sobrevivientes
al genocidio critican a
la Iglesia sin reparos, y
acusan a varios clérigos
y laicos de haber parti-
cipado en el genocidio.
Todo lo sucedido en los
tltimos afios alrededor
de la figura de la Igle-
sia requiere una inves-
tigacion, y hay que en-
mendar los posibles
errores cometidos.

Las ONG intentaran proteger a los refugiados, y ellas organizaron su
regreso. Los tira y afloja con el gobierno ruandés a raiz de |as
Ld]versas ayudas internacionales fueron incesantes.

Evaluacién de la tragedia de ruandesa

__E'.?:Cualquier guerra, cada grupo cuenta el nimero de muertos segun le
Fdr}\{lene. y en los distintos encuentros para intentar solucionar el conflicto
Insisten en una autodefensa estéril, haciendo hincapié en quién ha causado
més muertos y quién ha sido el primero en agredir. En Ruanda los miembros
de un grupo han preparado con maldad y con mezquindad el plan para aca-




El pimero de muértos es incalculable. Cada una de las partes
hace su particular recuento. El ndmero de victimas se canvirtio
en una poderosa arma mediatica.

S

bar con los otros, y los del
otro grupo han respondido
con represion y asesinatos
indiseriminados.

El 1 de octubre de 1990
comienzan las hostilida-
des y los enfrentamientos
entre el FAR y las FPR, pe-
ro la querra no estalla
| hasta el 6 de abril de
| 1994. Intentaremos con-
| tar las muertes posteriores
' al estallido de la guerra,

sin contar las de los mo-
mentos previos. Primero daremos a conocer la carniceria que se dio desde el
6 de abril, dia del atentado, hasta el 4 de julio, fecha del final oficial de la
guerra. En general, el nimero de muertos durante esos tres meses se hincha.
Se hablaba de un nimero de muertos entre quinientos mil y un millén, lo
que provoco la polémica entre los dos bandos. Los defensores de los tutsi
utilizaban el calificativo de "genocidio”, y confirmaban que el nimero de
muertos llegaba al millon. Aunque la palabra genocidio se refiere al exter-
minio de una etnia, los hutu extremistas reconocieron haber matado tam-
bién a varios hutu moderados, desde alcaldes a ministros. Pero a decir ver-
dad, suponen una minoria comparado al resto de asesinados.

En cambio, los que defendian a los hutu decian que en los ataques del
FPR murieron miles de civiles, sobre todo en el norte. Algunos medios de
comunicacion dijeron que fue un doble genocidio, subrayando la vengan-
za de los ganadores contra los hutu civiles.

Pero si evaluamos sinceramente la destruccion, debemos decir que en
aquella época los tutsi no alcanzaban el millén de habitantes; conforma-
ban, mds o menos, el 12% de la poblacion total (7.500.000). Lo que nos
ayuda a entender que, si sali6 con vida el 25%, los muertos alcanzarian
una cifra de 700.000. Pero seglin las tltimas evaluaciones contrastadas, no
pasarian del medio millon.

No fueron un millon los tutsi muertos en el genocidio, ni tampoco
300.000 los hutu muertos en la venganza. Finalmente se ha aceptado que
desde abril de 1994 hasta abril de 1996 los muertos en la guerra de
Ruanda se aproximarian a un millon.

|

Los tutsi muertos en el genocidio, entre ellos varios hutu.

Los hutu muertos a manos del FPR por venganza.

Los hutu que durante el exilio murieron a causa del colera, la
desnutricion y distintas enfermedades.

Los hutu muertos por el FPR en la zona de Kibehogoko.

Los civiles muertos a manos del FPR por venganza.

Los muertos durante el ataque del FPR en la isla de Iwawa, en el
lago Kivu.

Los hutu desaparecidos y los muertos en las carceles y en las casas.

500.000:
200.000:
60.000:

8.000:
150:
500:

31.000:
A estas cifras habria que afadir el numero de hutus muertos (crimenes de guerra), a manos de
los soldados del FPR y los de Cabila, en la guerra contra Mobutu en el Congo, aprovechando la
huida desesperada de aquéllos;afio 1996, Por razones de estrategia geopolitica, hay un silen-
ciointernacional sobre este tema,

Total: 800.000 muertos

En este capitulo, donde hemos tratado de explicar la descomposicion
socio-politica de Ruanda, no podemos olvidar a la ingente cantidad de
personas que se vio obligada a dejar su hogar y escapar en busca de auxi-
lio. El fenomeno de los refugiados surge a consecuencia de la guerra, y es

el mas importante que se haya dado nunca. En los ultimos meses de 1994
ya habia mas de dos millones de refugia-

dos, cantidad que ha ido disminuyendo con
el tiempo.

Tras la guerra, otro fenomeno a tener en
cuenta es la de los detenidos por su supues-
ta participacion en el genocidio. Las carce-
les de Ruanda estan abarrotadas, y la canti-
dad de presos se ha incrementado por seis.
Todos los dia muere alguien entre los barro-
tes de los calabozos debido a la situacion
lamentable en la que viven, sin higiene y sin
comida. A la espera de un juicio, y teniendo
en cuenta que el 40% es inocente, son los
presos guienes conforman hoy el retrato
mas dramatico de la tragedia de Ruanda.

Juan Cruz elabord este libro sobre 1a
historia de Ruanda vy la cronica de sus
Ultimos afos en el pals africano en 1996,

Juan Cruz Juaristi
Abril de 1996 - MUGINA (Ruanda)
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CARACTERISTICAS GENERALES DE RUANDA
(Datos recogidos de |a revista Mundo Negro, junio de 2003)
DATOS BASICOS DATOS SOCIALES ECONOMIA RELIGION
Superficie: 26.338 Km? Esperanza de vida: 40,2 anos Moneda: Franco ruandés Catdlicos: 4.315.745 (47,68%)
Poblacién: 9.051.480 Tasa de mortalidad infantil: PIB: 1,7 miles de millones $ Cristianos no catolicos:
Distribucién de la poblacion: 183/1.000 PIB per cépita: 943 $. 1.086.178 (12%)
Urbana 6,2%. Rural 93,8%. Sin acceso a agua potable: 59%. Recurso basicos: Batatas, arroz, Musulmanes: 90.515 (1%)
Capital: Kigali Tasa de alfabetizacion de s0rgo, maiz, café, platanos, té, Religiones tradicionales y
Principales lenguas: francés y adultos: 67% azlicar, casiterita, volframio otras: 3.599.042 (39%)
kinyarruanda indice de Desarrollo Humano: Deuda externa: 1.271

Independencia: 1 dejuliode 1962 0,403 millones $
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¢Cuéndo emprende su
relacion con Ruanda?

La primera noticia so-
bre Ruanda me llega
con el film “Las minas
del Rey Salomon" a
traves de la gran pan-
talla, donde, como ya

sabemos. se Esta entrevista es ¢l resultado de media docena de encuentros.
Sat ,@5_[!0_8, S€ narran 1as | Unas veces en Orio, y otras en Zarauz y Elgeta, En la actualidad
vlc udes de una jm- L ‘uen Cruz es el parroco de esta ltima |ocalidad gipuzkoana,

Pportante expedicion

que sale del puerto de Mombasa (en el océano indico) y atraviesa Tanzania
Y Renya en busca de un tesoro. Esos montes que supuestamente guardan
ﬁkc tesoro, toman en la pelicula el nombre de Montes de la Luna. Pues
bien, en la realidad no es sino el monte Rubenzori, y un poco més al sur se

~ncuentra la cordillera volcanica del Kivu. Justo ahi se asientan Ruanda y
m‘néﬂ la zona de los Grandes Lagos. Sin embargo, para poder filmar




# y. los exteriores de la citada pelicula na
& g se dirigieron al Rubenzori, sino &
Ruanda.

Asi fue como
decidi aceptar la
invitacion, en parte
animado por el
ambiente

Podemos ver también en la misma
pelicula a los famosos Tutsi y, cuando
los expedicionarios tropiezan con
ellos, somos testigos de la guerra
entre dos reinos, Por fin, el rey vence-
dor sera quien acompane a la expedi-
cion hasta la cueva que guarda el
tesoro.

Tiempo después, al llegar yo mismo a

Ruanda, supe que la pelicula guarda

una base historica: en las dinastias

Tutsi, al igual que en nuestras guerras carlistas, fueron dos las enfrentadas

entre si hasta que una de las familias se hizo con el trono. Ademas, la peli-

cula refleja con bastante fidelidad el folklore y las danzas Tutsi. Asi fue

como supe de la existencia de Ruanda por primera vez, al poco de orde-
narme sacerdote.

Qué tendria entonces, /veinte anos?

Veinticuatro o veinticinco, una cosa asi. La propuesta de partir a Ruanda
nos llega a través de los Padres Blancos. El Santo Padre habia emitido un
llamamiento a las parroquias que gozaran de un grupo considerable de
clérigos para que se pudiera disponer de cierto numero para las misiones.
Hay que subrayar, ademas, que el ambiente era propicio; a excepcion de
los propios misioneros, no habia quién se animara a salir hacia aquellos
lugares, y la Iglesia también se concebia entonces de otra manera. En un
principio, los primeros en partir eran frailes, después surgieron nuevas
congregaciones con vocacion misionera: los Padres Blancos, los comba-
nianos, los espiritanos... Son muchas las congregacjones que nacen con
esa vocacion durante el siglo XIX. Luego, fueron los propios Obispos quie-
nes ultimaron el llamamiento.

Al principio salian hacia América, mas concretamente a Ecuador. La
peticion de marchar a Africa llegd poco mas tarde. Fue el suizo Andres
Perraudin, obispo de Ruanda, quien advirtio el gran nimero de sacerdo-

tes que habia en el Pais Vasco; viajo hasta aqui y se entrevistd con el obis-
po de Gipuzkoa, con el delegado del Movimiento Misionero y, finalmente,
con nosotros. Recuerdo muy bien que el primero en salir hacia Africa fue
Leonardo Esnaola. Tras €l, Xabier Irigoien, de la misma quinta que yo, y
fue él quien me envié una carta en la que me decia que le habia encan-
tado todo aguello, y que estaba seguro de que me iba a gustar tambien a
mi. Asi fue como decidi aceptar la invitacion, en parte animado por el
ambiente. Veia, ademas, que aqui los sacerdotes eramos demasiados. En
Orio ya estabamos cuatro, condicion que también peso bastante en mi
decision dltima.

;Qué es lo que sabian de Ruanda?

Lo suficiente. La vocacion misionera fue anterior a mi decision, y ya me
habia preocupado de conocer su historia y geografia. Luego, al presentar-
se aqui el obispo de Ruanda y recibir la carta de mi amigo y ver que no era
solo yo quien estaba dispuesto a entregarse a la tarea, fue cuando me con-
centré de veras en el conocimiento del lugar, las diferentes tribus y razas,
el clima, la situacion politica...

Usted nace en Zarautz en 1932, estudia en el seminario, y se ordena
sacerdote en 1958. ;Como recuerda las circunstancias sociales del
momento?

Como las de una sociedad regida por una estructura tradicionalista.
S‘gc_ial_mente y, sobre todo, religiosamente, la sociedad estaba dirigida por
la gente mayor. Por un lado, eran tiempos de Franco vy, claro, las estructu-
ras eran muy férreas; y por otro, la Iglesia tenia mucho arraigo y abunda-
b.an las vocaciones sacerdotales. Hay que tener en cuenta que en aquel
tiempo las tradiciones tenian una presencia muy importante, la iglesia
t’f:‘-f_taba completamente jerarquizada, y la influencia de los sacerdotes era
notoria. Habia muchos sacerdotes y muchas ceremonias eclesiasticas y, a
decir verdad, la gente era muy practicante: pescadores, baserritarras,...

Al POCO de marcharme sobrevino el cambio. Un cambio social importan-
Ei;;';?:vzetlio Zn Europa, a este lado del mundo. Fue e.ntances cu?ndo se
del sene /ueita de Mayo del 68, y recuerdo que el cambio que noté dentro

€i'seno de la iglesia en mi primer regreso me parecio ya considerable.



Agosto de 1961, campamento en Roncesvalles: F Arrizabalaga,
A, Ibargoien, K. Esoain, 1. Lertxundi, J,M. Arrillaga y ). Lertxundi. tros,

Detras 1.C. Juaristi.

¢Cuando regresa por primera vez de 7 /7
Ruanda? '

Me marché en 1965, y regresé por pri-
mera vez en 1970. Es precisamente en
ese intervalo de tiempo cuando se
produce el cambio que comentaba
anteriormente. Cambio que provoca
importantes bienes, sobre todo, en el
ambito de las libertades, el pensa-
miento, y también en la propia Iglesia,
que dejo de ser tan conservadora y
jerarquica. Se presenta el |l Concilio

|
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Yo solia estar, sin
ninguna estructura,
con los jovenes;
estar con ellos,
jugar al futbol,

Vaticano, donde se subraya la Iglesia :
como pueblo de Dios. En ese sentido, Orgamzar
nuestra labor entonces fue mucho campamentﬂs

mas sosegada. La crisis religiosa llega-
ria mas tarde y, por supuesto, el cam-
bio politico.

¢Cémo era el Juan Cruz Juaristi de aquellos dias?

Puedes imaginar que era, sencillamente, un joven cura. En Qrio éramos cua-
tro, y no teniamos mucho que hacer. Nuestra labor se traducia a la misa
diaria, procesiones, la
ceremonia nocturnsg,
impartir la doctrina y
acudir a las reuniones;
pero el dia se nos hacia
largo y pasamos mu-
chas horas muertas. Yo
preferia estar con la
gente joven; organiza-
ba con ellos campeo-
natos de deporte (fut-
bol por supuesto), tea-
campamentos,
etc.

Sabemos que mas de una vez le vieron en la playa jugar con sotana al
futbol.

Cierto. Nos moviamos entre la playa y el puerto, siempre de un sitio para
otro, sin parar. La pedagogia ha asumido un papel importante en nuestros
dias, y he podido oir en mas de una ocasion que los educadores o profe-
sores, ademas de realizar su tarea tanto en casa como en la escuela deben
también participar en la calle. Estar con los jovenes supone conocerlos, y
a medida que uno los conoce puede renovar comportamientos. Ahora se
subraya que la educacion familiar y escolar no son suficientes, y en ese
sentido, entiendo que lo hechao con aquella juventud sirvio, y mucho.

[
(E.AMI_NO DE RUANDA

¢Cuanto tiempo estuvo en Orio?

6 anos.

Y un buen dia...

Un buen dia, tomada ya |a decision, yo y otros cuatro companeros salimos
de viaje. Primero a Bélgica. Alli pasamos dos meses, aprendiendo francés
en casa de los Padres Blancos. Después regresamos para despedirnos de los
nuestros; aqui pasamos |la Navidad de 1964, y a primeros de enero parti-
mos hacia Ruanda. Liegamos a Bruselas en tren. Y desde alli en avion a
Entebe (Uganda). Alli embarcamos en otro pequefio avién, de unas 25 pla-
zas, y aterrizamos en Kigali, capital de Ruanda.

Sobrevolabamos territorio ruandés, y desde el avion veiamos todas aque-
llas colinas atiborradas de casas. Todo saturado con ese tipo de chabolas
que habiamos visto en los libros de geografia, casas circulares de paja,
€omo si alguien hubiera arrojado sobre la tierra miles de chinchetas. Las
chozas estaban rodeadas de bananeros y, como supimos mas tarde, aque-
IHQS arboles limitaban la propiedad de cada vivienda. Al igual que los case-
tios, repartidos aqui y alli, cercados por una especie de vallas construidas
Lon drboles, pero mayores en nimero y mas cerca unas de otras. Aqui una




casa, ahi otra, alli otra... calcula cuanta gente podia estar viviendo alli, ya
entonces Ruanda sumaba mas de 4 millones de habitantes.

La capital, Kigali, era pequefia. Habia conseguido la independencia
recientemente, tenia casas construidas por la Administracion, y poco mas.
Antes de llegar nosotros, Kigali ni siquiera aparecia en los mapas. /Donde
estabamos? ;Cudntos habitantes tendria, 15.0007 {Ni siquiera tenia aero-
puerto! Sélo una especie de pista con dos garitas. Abrimos las maletas,
entregamos los pasaportes, y adentro.

¢Qué se le pasa a uno por la cabeza en un momento asi?

Comprobamos in situ las caracteristicas de la Africa estudiada en los
libros: casas de paja, superpoblacion... Los Padres Blancos fueron los pri-
meros en ofrecernos asistencia, y nos invitaron a su residencia. No habia
caminos de asfalto, excepto la pista del aeropuerto y la calle principal de
Kigali, y una multitud de personas que no nos quitaba ojo. Ni siguiera en
el trayecto que iba de un pueblo a otro habia espacio libre alguno, gente
y mas gente, esa fue la primera impresian.

Corrijame si me equivoco pero pienso que su objetivo, al igual que el de
todo misionero, también seria el de la evangelizacion. ¢Cual era su
punto de vista realmente?

El proposito de la Iglesia era aplicar en Africa los logros conseguidos en
Ameérica. Existia la idea sobre los africanos como de gente sin religion,
sequidores del paganismo, que no adoraban al Dios verdadero, sino a ido-
los, eran politeistas. Ademas, existia la figura del brujo o chaman. Se pen-
saba que la lglesia era el Unico camino posible que Jesucristo habia crea-
do para la salvacion, la Unica y verdadera iglesia. Por supuesto, en detri-
mento del resto. Se creia que habia que expandir esa iglesia verdadera a
todo el mundo v, sobre todo, a aquellos pueblos paganos. Ese era el pen-
samiento latente y, a decir verdad, muchas veces, las cosas no se hacian
como deberian; aunque tampoco quiero decir que todo lo que hicieron
nuestros anteriores estuviera mal.

Después vy, sobre todo, en tiempo del nuevo concilio, también la Iglesia
asume grandes cambios. Anteriormente se hablaba del cuerpo y alma del
ser humano. Muere el cuerpo y se salva el alma, ese era el mensaje; aun-

que la antropologia
subraye la imposibili-
dad de dividir en dos al
hombre. Bajo el ampa-
ro de aquella mentali-
dad, nosotros |legamos
a Ruanda también,
quizd, con un ideal de
salvacion. A decir ver-
dad, propagamos el
mensaje de los cristia-

nos alli congregados, Fotografia realizada en una de las fiestas que se celebraban en la
SigUiEﬂdO las pautas | Parroquia. Celebraciones en las que sobre todo primaba el baile,

torales marcadas aunque nunca faltaran uno o dos discursos.
pastol ! —_— _—

por los obispos del

lugar. Pero, poco a poco, me fui dando cuenta que la tradicion y religion
natural de los ruandeses no eran, como creiamos, paganas; aunque los
cristianos ofrecieran otra via, aquellos no se posicionaban contra éstos,
sino que seguian otra creencia. Todo ser humano tiene valores de por si; y
componen el mismo ser, aunque convivan en culturas distintas.

Asi, a través de la pastoral de aquellos obispos, nos dimos cuenta de que
nuestra ayuda era necesaria en los asuntos cotidianos, es decir, en la agri-
cultura, en la economia, en la sanidad, en la educacion... Prestabamos
nuestra asistencia en el bautismo, en la ensefanza del catecismo y visi-
tando a los grupos cristianos; y al mismo tiempo sentimos que debiamos
crear un servicio de salud, una escuela...

Los misioneros, como he apuntado anteriormente, aspiraban a salvar a
las personas a través del camino de Jesucristo; pero su preocupacion siem-
pre fue la misma, atender las necesidades sanitarias y educacionales de las
Personas mas necesitadas. Una vez concretado el espacio para las misio-
nes, éste se completaba con una parroquia, la vivienda para los misione-
r0s, y al lado de ésta, las aulas de catequesis y las escuelas. Alrededor, lon-
135y un dispensario o una casa de salud. Evangelizar, si, pero sin olvidar el
compromiso humanitario. Hoy sigue siendo una de las grandes apuestas de
Ia lglesia: cooperar sin desatender la cultura propia del lugar.

ES una vez instruidos que los sacerdotes del lugar toman conciencia de
_51.!5 Efﬂ[_ll'a- cultura. Los primeros misioneros, es decir, los Padres Blancos, no
S€ sil de manera inconsciente, pero resulta que menospreciaron las creen-

Lf—g__—




© un gran nimero de

cias nativas: cambian el nombre de Dios, castigan sus tradiciones... Pero
poco a poco, supieron ver que la tradicion de Ruanda no era pecado, sino
riqueza. Se inicia asi un proceso de cambio cultural; proceso al que dimos
continuidad. Recuperamos algunas costumbres, sumamos a la liturgia bai-
les y ritmos.

Pienso que lo primero seria aprender el idioma.

El kinyarwanda, asi es. Te contaré algo curioso e importante sobre el kin-
yarwanda. Se dice que en Africa aun existe demasiado tribalismo como
para que su situacion se pueda nor-

Y malizar; y es cierto. Tienen dificulta-

_ l}? des para llegar a cualquier acuerFio.

> U No estan preparados para la negocia-

Nada més "Bgar cion, eso esta claro. Y cuando digo tri-
’  balismo, quiero decir que las tribus
entramos junto a

viven mirando a su propio ombligo, y
que si pudieran harian desaparecer al
resto. Asi, en Africa, en esa gran geo-
grafia de tribus, chocan muchas cul-
turas tribales. Pero es una cuestion
que también se superara poco a poco,

sacerdotes de

diStintas desde el mismo instante en el que
Africa se incorpore a la modernidad.
DI‘DGEUBI'IGIaS, Ese es en la actualidad el gran reto

africano.

belgas en su
mayoria, en una
escuela de los
Padres Blancos
para estudiar el
idioma

Si bien en Ruanda conviven tres tri-
bus o etnias, el idioma es el mismo.
Teniamos noticia de esa coexistencia,
pero desconociamos que hablaran Ia
misma lengua. Nada mas llegar, en-
tramos junto a un gran numero de
sacerdotes de distintas procedencias,
belgas en su mayoria, en una escueld
de los Padres Blancos para estudiar el
idioma. Entonces comprobamos que
las tres etnias hablaban el mismo
idioma. Y lo interpretamos como una

.

suerte, porque los lugares donde se hablan distintos idiomas resultan
més complejos.

;Qué sucede, por ejemplo, en Tanzania? Tanzania es un pais inmenso en
el que conviven multitud de tribus e idiomas. Pero en Africa han sido muy
pocos los dirigentes politicos de valia, entre ellos Nyerere de Tanzania. El
advirtio este problema, y cimentd y expandid un idioma dnico que sirvie-
ra para que todos los tanzanos se entendieran entre si. Existia el swahili,
idioma para el trato entre comerciantes arabes y bantues. Y al hablarse
también en distintos lugares de Tanzania, finalmente se decantaron por é€l,
a modo de idioma nacional.

En Ruanda, siendo como es un lugar tan poblado, resulta providencial
que utilicen el mismo idioma, porque hay otros lugares en los que hay que
tratarse en francés o inglés. En las escuelas se ensehaba el francés, y los
estudios de segundo grado y los seminarios se impartian Gnicamente en el
idioma galo. Ahora, por su importancia internacional, han introducido el
inglés. Hay que tener en cuenta que uno de sus paises vecinos es Uganda,
que fue colonia anglosajona.

Aun asi, si comparamos el swahili con el kinyarwanda, este ultimo resul-
ta muy complejo y presenta multitud de variantes en las condiciones ver-
bales y gramaticales. En la escuela dirigida por los Padres Blancos, estu-
diamos la gramatica y, luego, a base de no oir otra cosa, conseguimos
practicarlo.

¢Qué vino después de los seis meses dedicados al aprendizaje del
idioma?

Después de ese tiempo, y viendo la necesidad que habia de crear otra
parroquia, los obispos de alli y los de aqui llegaron a un acuerdo y nos des-
ti,nar.cm a esa farea. Entre cinco sacerdotes construimos las parroquias de
Mugina y Kayenzi. Asi, en otofio, dos sacerdotes iniciamos nuestras labo-
fés en Mugina, Xavier Irigoyen y yo, y los otros dos, Isidro Uzkudun y
Demetrio Esnaola, en Kayenzi, y Leonardo Esnaola, Pedro Albizuri y Carlos

Ostolaza en Kamouyi.

"-Q“ﬂ €ra entonces la situacion de los ruandeses? ;Cudles eran sus
Creencias?




a Dios:

Los
“Imana” era y sigue siendo hoy dia el nombre con el que celebran

El cristianismo tenia ya una presencia substancial. Los Padres Blancos
obtuvieron importantes logros en la tarea evangelizadora. No tardaron en
organizar escuelas tanto para la catequesis como para la alfabetizacion de
los adultos, y al mismo tiempo, inculcar el cristianismo. También crearon
escuelas para los sefiores afines a la administracion del Estado, escuelas
superiores.

;Cual era la estrategia? ;Evangelizar primero a la clase alta para des-
pués llegar con mayor facilidad a las clases mas desfavorecidas?

Ni mas ni menos. La administracion otorgaba ciertas facilidades, pero tam-
bién obligaba a la gente a estudiar en las escuelas de los misioneros. Los
bautismos eran frecuentes. Se bautizaban las parejas, y una vez contraian
matrimonio se bautizaba a los hijos. De esta forma, pronto aumento el
numero de personas bautizadas dentro del seno de la iglesia. Cuando lle-
gamos nosotros ya habia un gran numero de catdlicos, concretamente el
20% de la poblacion (catdlicos bautizados, exceptuando a los protestan-
tes), y pocos afios después habia ya un 50%-55% de catélicos. Resulto un
proceso bastante contundente.

Pero, ;como lo entendian ellos?

Los ruandeses, ya de
por si, tenian cierta
simpatia para con la
figura de Dios. Los pri-
meros misioneros cre-
ian que cuando aque-
llos se dirigian a Dios
como “Imana” (asi lo
explican al menos
quienes han tratado
este tema) invocaban
una especie de fuerza
espiritual y no perso-
nificaban a Dios. Di-
cha fuerza se encon-
traba en la naturaleza,

ruandeses festejan sus propios cultos y danzas.

] T

en la lluvia, en los rios... Asi es como :
han representado los escritores la reli- L. &
gion de los bantues. Sin embargo, los
especialistas del lugar afirman hoy que
si tepian una nocion muy personal de

Vo

En la cultura

Dios, el Dios creador. Este pensamiento ruandesa
inicial provocé mas de un desprecio -l
entre los misioneros para con aquel tamblﬂ“
Dios, y los Padres Blancos rechazaron el T
término "Imana" y propusieron este existian
otro: "Mungu”, término que utilizaban :

los cristianos de Uganda. creencias
Sin embargo, poco mas tarde, los diferentes

sacerdotes ruandeses borraran el tér-
mino “Mungu" impuesto por los Padres
Blancos de todos los libros de doctrina.
El término "Imana” no rivalizaba con el Dios personalizado que representa
el cristianismo. Es de esa manera que en Ruanda se recupera el nombre de
“Imana"” para nombrar a Dios. Quiero decir con esto que ya existia en ellos
una necesidad idéntica a la nuestra, es decir, la de un Dios Unico.

Desde el punto de vista sacramental también tenian otro aspecto positi-
vo, sobre todo en el sacramento del matrimonio. En Africa la poligamia es
norma habitual, pero en Ruanda, por lo general, viven en monogamia. La
poligamia se daba tan sélo a modo de privilegio (cuando los comerciantes
componen la clase noble también disfrutan de ese tipo de privilegios, aun-
que en la zona norte la costumbre era distinta). La sociedad era mondga-
ma por sistema. Algo que suponia una gran ventaja para los misioneros. Por
otro lado, en la cultura ruandesa también existian creencias diferentes, su
mentalidad contiene muchos tabues, y tienen muy interiorizada la creencia
de que h-acer algo que se considera prohibido puede acarrearles graves con-
sEcuencias. Aun hoy convive muy dentro de ellos esa nocion de tabu, aun-
que sean catolicos. Y alrededor de esa creencia el “Umugfumu" constituye
un elemento fundamental. ¢Como podemos traducir esa palabra? Brujo,
Chanjén"o hechicero, alguien cuyo cometido es hacer un poquito de todo.
:;f:;zg:gzsa una suerte de eﬂtendido. y esta unidq a los espirituls de los
'ﬁs:-ﬁ'émbres'guc ejercen su poder en el hombre. Segun esta creencia, todos
ello - l‘-. : Y T?UJEres det?en re§peto al espmtu de sus antepasados, y para

1 I€alizan diferentes ritos, ritos muy simples. Si se da el caso de que




alguien enferma o que surge cualquier tipo de problema, acudiran al brujo,
y éste sera quien les diga cudl es la causa y su remedio.

;Y esa consulta se paga?

Por supuesto. Y como no hay lugar que este libre de gente espabilada, han
surgido muchos farsantes, al igual que falsos profetas que lo tnico que
pretenden es vivir a costa de las desgracias ajenas. Lo unico que hacen es
enganar a la gente. ;Por qué? Porque los ruandeses tienen esa mentalidad
que apuntabamos anteriormente. Alrededor de esas creencias surgieron
también grupos determinados para dar culto a héroes divinizados Crearon
nuevas religiones esotéricas que celebraban ceremonias secretas para divi-
nizar a ese tipo de figuras. Surgieron innumerables sectas; pero, sobre

L i todo, seran dos las que gocen de poder.
e

Recuerdo que cuando llegamos, los
sacerdotes locales nos dijeron lo que
= debiamos tener en cuenta a la hora de
A la hora de
buscar novia,
cuando el joven

confesar a la gente: reconocian haber
adorado a sus antepasados, y debia-
se decanta por
una de las

mos admitirlo como algo natural; pero
mujeres, le hace

si a quien rendian culto era a esos
héroes divinizados debian ser expulsa-
llegar al padre
de la chica

dos de la comunidad cristiana inme-
diatamente. Desde el punto de vista de
los misioneros, ese tipo de ritos se
a través de un
conocido su
especial interés

entendian como actividades contra
Jesucristo (apostasia). Esas personas, si
pretendian volver a formar parte de |a
comunidad cristiana, estaban obliga-
das a acudir a la catequesis durante
seis meses. Hay que decir también que
con el paso del tiempo ese tipo de
culto primigenio esta desapareciendo
poco a poco, y que los jovenes se pre-
ocupan cada vez menos por esas tradi-
ciones. Pero alin quedan bastantes cul-
tos: caracteristicas como la supersti-
cion o el mal de ojo perviven en el pen-
samiento ruandeés.

| T

iEsla sociedad ruandesa una sociedad patriarcal?

si el hombre es el cabeza de familia, y es €l quien toma las decisiones
Ll . . -

jmportantes. Incluso a la hora de contraer matrimonio es el padre quien
otdrga al hijo parte del patrimonio y le ayuda en la construccién de su

nueva vivienda.

A la hora de buscar novia, cuando el joven se decanta por una de las
mujere__s, le hace llegar al padre de la chica a través de un conocido su
especial interes. El padre, tras hablar con el intermediario, organiza una
cita, y el joven pretendiente, acompanado por otros amigos, acudira a
hablar con el padre. Sentados, mientras beben cerveza de platano, habla-
ré_ﬁ de las condiciones para el casamiento. Si el padre da por fin su con-
sentimiento, acordaran la dote que deberd dar a la familia de la chica.
Todo se realiza entre hombres, y por mucho que la madre también esté
presente en la reunion, carece de voz y de voto. Todas las decisiones socia-
les las toma el hombre.

2Y como es el sistema economico?

Tradicionalmente los ruandeses han sido agricultores y ganaderos. Cuando
llegamos, los hutu, se dedicaban mayoritariamente a la agricultura. Hom-
bres y mujeres trabajaban la tierra y las huertas, ellos en los trabajos mas
vigorosos (arar |a tierra,...), y las mujeres en faenas no menos ligeras (sem-
brar, recogida,...), ademas de las tareas de la casa y el cuidado de los hijos,
y organizar la bienvenida si reciben alguna visita.

Aln asi, la mujer no es esclava en Ruanda, ni las ves llevando grandes
pesos, y comparada a la de los hombres su manera de vestir es muy cui-
dada. En el Congo, en cambio, son las mujeres quienes acarrean las cargas,
y alli si estén bajo el mando del hombre.

_H_ay que sefalar que esa cultura tiene sus propios sistemas para que el
poder de los hombres no sea absoluto. En Ruanda advirtieron que ese sis-
_%ma patriarcal derivaba en la supremacia del hombre, y que de acabar
abusando de ese poder supondria convertir a la mujer en esclava. Para evi-
tarlo existia un sistema en la estructura social de Ruanda: imaginemos, por
F_Jﬂﬁiﬁlb-. que el hombre |lega a casa borracho y maltrata a la mujer, en ese
sUpuUesto y, atendiendo a la tradicion, la mujer vuelve a casa de sus padres.
Se da una especie de “divorcio”, y hasta que el marido no reconozca su error




Fotografia de finales de la década de los 60, Partico de la casa del
cura, los mas javenes acudian junto a Juan Cruz a las clases de

doctrina.
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y se disculpe, la mujer
no regresara a casa.

Coma en el resto de
culturas, la situacion
ha ido mejorando en I3
sociedad de Ruanda, y
el proceso de emanci-
pacion de la mujer
sigue su curso natural,
La mujer en Ruanda es
respetada. Por supues-
to que sus criterios son
distintos de los nues-
tros, y que analizados
desde nuestro punto
de vista pueda parecer que la mujer no disfruta de todos los derechos. F|
numero de chicas en los colegios hoy es cada vez mayor.

¢Cudl era la tasa de alfabetizacion cuando ustedes llegan por primera vez?

Habria un 30% de alfabetizados, mas o menos. En la actualidad es ya el
65% o0 mas.

¢Habia problemas de hambruna?

Nos defendiamos bastante bien en la zona donde estuvimos. La tierra era
bastante fértil. Y si bien, ya para entonces, habia un nimero muy alto de ha-
bitantes, muchos nifios sequian muriendo por enfermedades como el saram-
pion y la tos ferina. Pero no faltaba qué comer: teniamos un cereal conoci-
do como "sorgo”, y el boniato (un tubérculo parecido a la patata), y lo que
los tutsi producian del ganado; en nuestra zona nadie se moria de hambre.

Con el paso del tiempo, las muertes por ese tipo de enfermedad fueron dis-
minuyendo, la poblacion fue creciendo proporcionalmente a una nueva es-
casez de terrenos. Por todo ello, la agricultura, hoy, ya no da para alimentar
a todos. Y si tenemos en cuenta que la agricultura representa el Unico modo
de supervivencia, y que el estado no ha creado otra alternativa, la despro-
porcion que hay entre el nimero de habitantes y la comida es ahora abismal.

]

Pero, ¢l clima, en cambio, es muy propicio para las cosechas.
L]

Tienen dos estaciones de lluvia. Inmediatamente después a la estacion de
sequia llega una de lluvia, y tras ella, otra de sequia. Nuestras primavera y
otofio son sus dos épocas de lluvia, y el verano y el invierno sus estacio-

nes de sequia. Con ese clima, son dos las cosechas al afio.

Pero los problemas que la agricultura tiene en Ruanda son muy graves.
Cuando llueve, bajan grandes riadas desde las cimas montafiosas, y como
existe una gran erosion, esos improvisados rios bajan colmados de barro,
por eso todos los rios de Ruanda son del color del chocolate, ic_; que pro-
voca grandes dafios en la orografia. Es un problema que persqsite desde
siglos, Yy aquellos lugares montanosos que antes aparecian cubiertos de
bosques hoy estan desarbolados completamente. Para hacer frente al pro-
blema se han iniciado diferentes campanas que proponen crear canales y
reforestar las tierras danadas. Con todo, Ruanda no es un nuevo Sahara, y
|a tierra siempre se ha mantenido, mas o menos, fértil; aunque también alli
empieza a notarse el cambio climatico que sufre ya el planeta.

LA REVUELTA HUTU % o
' El pueblo llano lo

acepto con agrado;
por supuesto que
para entonces los
nobles tutsi que
estaban en el
poder ya habian
salido del pais

Llegan a Ruanda en 1965, tres afos
después de conseguida la indepen-
dencia y de que los hutu tomaran el
poder. ;Cudl era el clima politico?

El elima politico con el que nos encon-
tramos era bastante sano. Fue un
cambio social y politico muy impor-
tante, necesario. Una vez pasado el
revuelo inicial, el pueblo Ilano lo acep-
16 con agrado; por supuesto que para
entonces los nobles tutsi que estaban
€n el poder ya habian salido del pais.
La gente se dio cuenta de que antes
$6lo mandaban los tutsi, y que frente
a'1a mayoria social que representaban

—




Manifestacion multitudinaria. Tras la caida del sistema feudal tutsi,
los hutu prosiguieron la lucha para conseguir la total separacion con
Bélgica. La rebelion fue total.

los hutu, aquella era
una situacion del todg
anormal.

Pero, ;qué es lo que
pretendian los hutuy,
una democracia para
todos o el poder ab-
soluto?

Los lideres hutu sub-
rayaban que sus ante-
pasados habian vivido
demasiado tiempo ba-
jo el dominio tutsi,
gque Ruanda era ahora
suya y que serian ellos
quienes la gobernari-
an. Por tanto, ya su idea primera deja de ser democratica, y al carecer de
tal pensamiento democratico no admitian oposicion alguna. En teoria
claro que era una democracia, y se celebraron elecciones como prometie-
ron los belgas, pero a las que solo se presentd un Gnico candidato y el par-
tido unico. Asi, poco a poco, los lideres hutu fueron perdiendo prestigio,
porque, a fin de cuentas, no reconocian el ideario democratico.

Pero hay que reconocer también que entre la gente del pueblo no hubo
ningun tipo de problema; tanto los hutu como los tutsi no escondian
ninguna intencion, y los dos grupos admitieron de buen grado dicho
cambio.

En aquel comienzo existia, ademas, una especie de equilibrio social, no
habia grandes diferencias de clase. Pero los mandatarios, poco a poco, fue-
ron tomando distancia respecto al pueblo llano, y los intereses economi-
cos y politicos crearon una nueva clase social.

El presidente vivia sin ningtn tipo de protocolo. Residia en una humilde
casa de los tiempos coloniales, algo mejor comparada con el resto de casas,
pero que no dejaba de ser un lugar sencillo y humilde, a 5 Km. de la ciu-
dad de Gitarama (Gitarama era el referente del Movimiento de Liberacion

Hutu). Acudia a la capital, Kigali, (a unos 80 Km.) a realizar sus tareas pre-
sidenciales 3 o 4 veces por semana. Viajaba en un wolswagen, en el auto-
movil conocido como escarabajo, sin escolta, con un amigo conductor.

Lo conocimos cuando fui a Kigali con un amigo y sufrimos un pinchazo
en el trayecto. Nos disponiamos a cambiar |a rueda, cuando aparecio otro
automovil (en aquel entonces habia pocos coches). Frend a nuestro lado, y
al mirar quiénes eran sus ocupantes reconocimos entre ellos al presiden-
te: ¢Necesitan algo?Y nosotros, algo avergonzados: No, no, solo es un pin-
chazo. Nos dimos la mano, y asi nos despedimos del presidente de Ruanda.

Lo que quiero decir con esta anécdota, o, al menos esta es la conclusion
que saqué de aguello, es que los mandatarios no sabian manejarse en el
gobierno, no tenian malicia alguna, y carecian de la soberbia que genera
normalmente el poder,

&Y qué vino después?

En aquel tiempo, a consecuencia de la Guerra Fria, Africa estaba dividida.
Habia pueblos bajo el poder comunista: Angola, Mozambique etc.. Y otros
dependientes de Estados Unidos y los estados capitalistas europeos.

Ruanda pertenecia a ese sequndo grupo, pero el presidente Kayibanda (el
mismo que nos atendio el dia del pinchazo) siempre mostro su simpatia
por el socialismo. En Tanzania, el presidente Nyenere habia creado un
socialismo particular. Y en Ruanda, tomando el ejemplo de Tanzania, cre-
aron varias comunas y ensayaron el socialismo basado en la agricultura.
No un socialismo para caer en las redes de Rusia, sino como alternativa
para crear una sociedad con mayores igualdades frente al capitalismo,
pero que no renegara de las tradiciones africanas.

El presidente Nyenere intento algo similar en Tanzania. Pero no salio
bien, entre otras cosas porque actuo con demasiado idealismo, pero no por
ello Nyenere dejo de ser un gran presidente. Pocos fueron en Africa los pre-
sidentes tan honrados como él. La cuestion es que el talante de Kayibanda
_?ﬁ%"basmnte parecido, y que al inclinarse por el sozialismo, pronto, tanto
Ch'iﬁa:}é‘.j’-m.o Rusia quisieron ponerlo bajo su tutela.

o

.--fEB.ﬁs_a’SIt"aCién y, sobre todo, en los tltimos afios de su mandato, el pre-
:.ﬁ_ﬂ;_em];‘e_ €mpezo a temer por su propia seguridad. No acertd en las relacio-
€S con los paises de Europa y, poco a poco, se fue encerrando en si mismo,
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y germind su declive. Surgieron intereses dentro de su propia gente, y por
vez primera aparecio la corrupcion. Comenzo a sentir miedo, y dejo de salir
como antes.

Hasta que llego su final. En 1973 los militares dan un golpe de estado
(con el hutu Habyarimana) y lo encarcelaron hasta dejarlo morir en (3
celda. Como he dicho anteriormente, Kayibanda consiguio cierto liderazgo
en su propio pais, pero no tuvo talento para abrirse al exterior, y acabg
perdiendo muchas oportunidades. Habyarimana, en cambio, no tardo en
consequir aliados entre las potencias de occidente. A partir de ahi, Ruanda
recibio muchisima ayuda exterior. Era un magnifico orador, un hombre ele-
gante, y pronto viajaria a Bélgica, a Francia y a donde hiciera falta. Asi es
como el régimen de Ruanda se abre hacia occidente.

Siendo Ruanda un pais tan pequefio y pobre, ;qué intereses podian
tener los paises occidentales?

En un principio, los intereses econdmicos eran practicamente nulos.
Como bien has dicho, Ruanda y Burundi no estan entre los paises mas ricos
de Africa, al contrario, en lo referente al terreno los dos son pequefios y
pobres, ademas de estar superpoblados Pero Ruanda y Burundi, y esto los
occidentales lo vieron en seguida, tenian mandatarios habiles y trabajado-
res y, ademas, sus habitantes siempre han tenido personalidad propia. En
el Congo, por el contrario, y de ahi
tanto sufrimiento, ha vivido en el tri-
balismo durante generaciones, y no
puede salir de él. Una nacion no puede
vivir en esas condiciones, vy Ruanda ¥
Burundi siempre han tenido ese maodo
de cohesion que le ha faltado al Congo.
En esa situacion, Bélgica tenia intere-
ses de prestigio; y Francia, intereses de
tipo lingiiistico, queria mantener |2
caracteristica francofonia.

Ruanda y Burundi,
en lo referente al
terreno, son
pequenos y pobres,
ademas de estar
superpoblados

Con todo, hay que senalar que desde
un punto de vista geopolitico Ruanda s¢
sitta en un enclave estratégico por s
ubicacion alrededor de los Grandes
Lagos. Por un lado, tenia influencia mu-

sulmana por parte de
Sudan, y por otro,
existian los intereses
anglofonos Y franco-
fonos. Entonces em-
pez6 a percibirse tam-
bién el interés por
parte de Norteameé-
rica, por sus aeropuer-
tos, como lugar estra-
tégico.

Se organizaban distintos campamentos de jovenes
similares a los de los Scout, con ¢l nombre de "Xabien”.

Los afos de riqueza
llegan con la segun-
da mitad de la década de los 70.

Si. Los paises europeos empezaron a enviar ayuda a Ruanda y, al mismo
tiempo, el cambio de régimen del nuevo presidente empezo a surgir efecto.
Habyarimana elimind todos los partidos politicos, y los obligé a una ideo-
logia idéntica. Impuso algo muy parecido a lo que en tiempos de Franco fue
el "movimiento nacional”, y todo ruandés de nacimiento estaba obligado a
militar en el movimiento. Nosotros, en cambio, como extranjeros, éramos
considerados “simpatizantes” por derecho. Era una mentalidad totalitaria,
pero en aquel tiempo, los ruandeses no tuvieron grandes reparos en acep-
tarla. Al principio, incluso los tutsi se sintieron comodos con el cambio.

En los inicios los militares actuaron de manera rigurosa, la administra-
cion funcionaba, y comparada con el resto de paises africanos, Ruanda
suponia una especie de garantia en el ambito internacional. Y llegaron las
ayudas: asfaltar los caminos, luz eléctrica, instalacion del agua, servicios
sanitarios y un sistema educativo publico. Hasta entonces, practicamente
todo el sistema educativo estaba en manos de la Iglesia (y ocurria mas de
IG_WTSmO con el ambito sanitario). Los colegios mas importantes de secur-
daria pertenecian a diferentes congregaciones religiosas. El nuevo Pre-
sidente, respetuoso con la tarea de la Iglesia, empezo a construir escuelas
de secundaria como servicio del Estado. Y en lo referente a la salud, utili-

zé]as ayudas econdmicas que llegaban de Europa para poner en marcha
l0s servicios publicos.



Fueron anos de bonanza economica. El café y el té que habian introdu-
cido en la época colonial empez0 a dar sus mayores frutos. Lo mismo con
las minas de estafo, que por aquel entonces se vendia a muy buen precio
en el mercado internacional. L economia llega a su nivel mas alto a fina-
les de los 70 y principios de los 80, y era algo que se notaba entre la pro-
pia poblacion. En Mugina, el lugar donde vivi, habia mucho café, y el
cambio alli fue sobresaliente: los profesores empezaron a acudir a Ia
escuela en moto, los agricultores compraban bicicletas para ir al mer-
cado... Las calles de Ruanda eran el reflejo mas claro del desarrollo eco-
nomico.

En aquellos afios del régimen, Habyarimana mostro su mejor cara, €l era
el "Padre de la Patria”. Anos mas tarde, en cambio, las paso canutas, sur-
gi6 la oposicion, otra ez, y la economia sufrio un fuerte pinchazo.

Y, atendiendo a la situacion de Africa, ;cuales fueron los frutos del
impulso econoémico?

Antes de que Habyarimana llegara al poder, y aunque |a mentalidad tutsi
sea jerarquica, la tierra estaba muy repartida, y geconomicamente eran
todos iguales, sin grandes diferencias sociales. Luego, por influencia de
|a administracion, nace entre sus trabajadores la figura del sueldo, que
proporcionod dinero fresco a muchas personas. Hasta entonces, aunque |a
gente manejara algo de dinero, la compraventa se daba a traves del true-
que; no a la antigua usanza, pero si de manera similar al sistema de
intercambio. A partir de entonces, profesores, funcionarios, todos aque-
llos que gozaban de un sueldo fijo, empezaron a ahorrar e invertir: com-
praban terrenos, ganado etc.. Piensa en la nueva situacion que se da si
un profesor y una funcionaria se casaban, con dos sueldos en casa, Y
patrimonio propio... Esas personas, poco a poco, empezaron a marcar las
diferencias.

Los primeros destellos del capitalismo.

De manera tenue, pero si. Las diferencias se hicieron, poco a poco,
mucho mas grandes. Algo que ya €ra evidente en el gobierno de
Habyarimana: intereses, nepotismo... l0s gobernantes actuaron con un
corporativismo sin disimulos. Como sucede en los lugares pobres, infla-

ron la administracian,
es decir, si eres duefio
de un taller y con dos
trabajadores tienes
suficiente, en la ad-
ministracion, en cam-
bio, habia diez: este
es amigo mio, y pode-
mos colocarlo como
guarda. Es algo que
entra de lleno en la
mentalidad africana
de los pueblos mas
necesitados.

‘Eaefst;rjt:;;ugz:}:igsasadestﬁ reaEIizada con madera de eucalipto
| teja as de zinc. En Ja fotografia, junto a J '

varios jovenes en la i s Junto 8 an vz,
L construccion de una casa de encuentro juvenil,

Por otro |ado, con el

café :
c?rf;”:a%a' el d|r}ero eontGante y sonante. El primer interesado en introdu
¢ era el propio Gobierno. Con el café ian divi .
! : café conseguian divisas
B : , _ .y como
:raualgumlr tipo de economia, el gobierno necesitaba de esas divisas
!.:abl poder mportar otros productos. El café fue un elemento muy ren-
E e para Igs intereses de la nacion: si lo que pretendes es comprar, de-
rio::: tatmbllen vedncler. Sucede en todos los paises. Como he dicho arnte
i ente, la produccion inicial de café ,
or afé fue buena y, adema
divisas, repartio tambié i . ekt oas o
; ambién la riqueza entre | i
divisas, os habitantes. Pe
e ] . Pero era el
3co§(: mgreso al ano, ya que la cosecha también era una. No estaban
umbrados a ganar tanto dinero y mucho menos, asi, de golpe, por

lo que much

os de ellos lo malgastar res :
7 on. No sabian inv i ;
utilizarlo con medida. ertir ni ahorrar ni

Sin i6
renov;:;:atrg:, eln cuanto a la construccion de viviendas si que acertaron:
odas las casas. Donde todo era tej i -
. . ejados de paja, col
- _ : ja, colocaron cha-
'ISJe inieClz'lrj[c;, finalmente, tejas, que son mejores y procuran mas frescura
b \I;? .o 0 un proceso directamente relacionade con las viviendas y la
: . Vivian acostumbrados a tener m i
uy poco, pero con el d
- . . . inero llegaron
uevos comportamientos, algunos buenos y otros no tanto. i

Ma i i
s tarde, con la caida del precio del café, se da un nuevo retroceso. El

o L
Primer mundo es el principal consumidor de caf€, y es quien decide el

rumbo i
B del mercado vy sus precios. En Ruanda, el café trajo tiempos muy
ouenos, pero fueron mas los malos momentos.




¢Piensa que al aumentar las plantaciones de café en detrimento de los
productos locales, se cred tal dependencia para con él que al bajar los
precios llegaron al punto de no tener ni siquiera para comer?

En gran medida ocurrio asi. Ahora, también hay que reconocer que las
plantaciones de café tuvieron su lado bueno: muchos, gracias al dinero
obtenido del café, pudieron mandar a sus hijos al colegio. Y los ad_ela ntos
sanitarios redujeron la tasa de mortandad entre los mas pequenos. Sin
embargo, y aunque parezca contradictorio, a menor mortapdad mayor
desarrollo demogréfico y, en consecuencia, mas bocas que alrment‘ar con
los mismos abastecimientos. No habia comida para todos, hablg que
importar muchos productos, y para ello las divisas que dat?a el café eran
fundamentales. A fin de cuentas, el desarrollo nunca ha evitado los gran-
des desequilibrios econémicos.

Aln asi, en los dltimos afos, el café exige trabajo y da poco dinero, y
muchos han dejado de cosecharlo.

Y no deja de ser sorprendente ver como a pesar de todos los adelantos,
las familias seguian teniendo tantos hijos.

En aquella sociedad inicial, y desde su mentalidad, los hijos no supzonian
ningln problema, al contrario, era una especie de ayuda. Con sets_gnos un
nifio salia a buscar lefa para el fuego, a por agua, y su cclaborgcmn en la
tamilia también era primordial para la obtencion diaria de comida.

ENTRE LA POBREZA Y LA SOLIDARIDAD

;Cuando llegan las primeras ayudas humanitarias? ¢Cuando se ponen
en marcha las Organizaciones No Gubernamentales Para El Desarrollo?

Ese movimiento se refuerza en la década de los ochenta. Antes del.gelpe
de estado de 1973, a raiz de los saqueos y desbarates, muchos tutsi que-
dan sin hogar. Todo aquella agitacion vandalica apenas tubo repercusion

en la opinidn publica
europea, algo mas en
Francia y en Bélgica.
Recuerdo que recogi-
mos a la gente tutsi
en las parroquias, vy
los agentes del
Gobierno se presen-
taban para pedir que
volvieran a sus casas,
que tuvieran pacien-
cia, y que recibirian

Misioneros y enfermeras de Medicus Mundi. De pie, por la

la ayuda necesaria izquierda: Maria Jesds Campos, Leanardo Esnaola, Demetrio Esnaola,
Maite Ordorio, Pedro Albizuri v Laura Polo. Sentados: Carlos Ostolaza,

para reconstruirlas. Xabier Irigoyen, un amigo de éste, Manuel Sequndo Aizpuru vy
La ig|ESia y el Go- hJesus lauregi

bierno iniciaron las

negociaciones para dirigir la reconstruccion. Para entonces ya empeza-
mos a trabajar bajo el nombre de Caritas. Y a través de Caritas de Francia
y de Bélgica llegaron las ayudas, y con ellas las chapas de zinc, mantas, y
comida. Pero en aquel momento no existia nada parecido a las actuales
organizaciones no gubernamentales.

Por otro lado, en la década de los 70 varios médicos de Bilbao empeza-
ron a ofrecernos su ayuda a través de Medicus Mundi, y llego un grupo de
enfermeros y enfermeras para ayudar en el dispensario. Solo Caritas y Cruz

Roja procuraron su ayuda. El resto llego mas tarde, entrada ya la década
de los 80.

El primer caso de SIDA en el mundo aparece en la década de los 80.
Enfermedad hoy muy extendida en toda Africa. /Recuerda cuando vivié
de cerca el primer caso?

El Sida se expande en Africa en la década de los 90. Poco antes de la
guerra ya llego su eco mortal hasta Kigali. Recuerdo que en la propia
Mugina incluso acompafié a una joven en su agonia. En Kigali apenas
habia unos pocos casos aislados. Fue durante la guerra que se expandio de
manera terrible: las violaciones por parte de los soldados, el nacimiento de
nifos contagiados,...




Instantes después a una boda. Detras, la parroquia de Mugina, |
| En el centro, los recién casados, y a los tados, los padrmos,l i
| La cinta de pelo que enseda la madtina es simbola de matermdad. |

En Kenya y Uganda
si era mucho mayor el
numero de casos de
Sida, sobre todo en
sus ciudades mas
importantes. La ciu-
dad de Kampala,
capital de Uganda, y
la propia Kigali, han
crecido considerable-
mente durante los
altimos anos, y el
fenomeno del “chabo-
lismo" es extensisimo.
Al igual que en las
capitales de Sudamérica, los jovenes de las ciudades ?frlcanas, ante la
imposibilidad de trabajar |a tierra, han optado por emigrfr a Iosl b?rngs
periféricos de la capital, donde se han creado pavorosos “suburbios” ati-
borrados de chabolas. Fendmeno que se ha dejado notar Fie manera nota-
ble en Kigali: antes de la guerra habria unos 200.‘000 habrtantes.y hoy su-
man ya mas de 600.000. Un auténtico caos. El Sida se abre c.amlpo degde
esos suburbios. Conozco especialmente bien un barrio de Nairobi (capital
de Kenya)... aquello es indescriptible, espantoso.

Actualmente, repartidos por las calles de Kigali, se pueden ver los car-
teles que aconsejan el uso del preservativo. Conociendo como conoce-
mos la opinion que la lglesia Romana tiene al respecto, (qué conclusion

saca usted?

Poco antes de la aparicion del Sida advertimos que uno de los @ayores
problemas de Ruanda era |la superpoblacion. Esa situacion requeria gten-
der los siguientes tres puntos: uno, control de natahda}c}; dost abrir las
fronteras para poder emigrar; y tres, mejorar la produccion agricola para
no necesitar importar ningun producto. Y habia que.at.:tEJar en los tres'pun-
tos al mismo tiempo. Nosotros, por nuestro lado, |m'c1am05 una Sf:rla de
conferencias para sensibilizar a las parejas que venian con el animo de
casarse. Pretendiamos despertar sus conciencias,largumentando que los
tiempos habian cambiado. Ya sus anteriores consideraban un valor tener

>

descendencia, dentro de su mundo espiritual, la familia aseguraba la per-
petuacion de la sangre. Les aconsejabamos que se casaran a partir de los
20 anos, y si venian parejas algo mas jovenes, les proponiamos que vol-
vieran unos pocos anos mas tarde. En aquel tiempo, al carecer de cualquier
otro meétodo, es lo que intentabamos.

Por otro lado, los mandatarios del Primer Mundo empezaron a pedir al
Gobierno que todo aquello requeria una planificacion. El Gobierno creo
un nuevo Departamento, la Oficina para el Control de la Demografia,
para que organizara las campanas necesarias. Dicha oficina choco fron-
talmente con el discurso de la Iglesia desde el mismo momento que
empezo a trabajar con anticonceptivos. Siguiendo la doctrina oficial del
Santo Padre, los obispos hicieron publica una pastoral a favor de la pla-
nificacion natural. En esa situacién nosotros nos concentramos, sobre
todo, en la educacion responsable, es decir, advertiamos a los hombres
que no dejaran embarazadas a las mujeres por capricho, que debia ser
una decision acordada, que no podian ver en la mujer un objeto. La edu-
cacion no consistia solo en repartir anticonceptivos. Como misioneros,
tuvimos que encarar otra estrategia de indole moral, y en algunos casos
remitiamos a la propia oficina del Gobierno para que utilizaran los
métodos posibles, siempre evitando provocar ningun conflicto de con-
ciencia en la pareja. Teniamos claro que no queriamos castigar el uso de

anticonceptivos, ni mucho menos, pero tampoco era una solucion for-
zarles a nada.

En relacion a este tema, tengo una novela que trata sobre el Sida en
Africa que dice, mas o menos, exagerando un poco, que mientras la Iglesia
prohibia los anticonceptivos, los misioneros |as repartian.

El Sida sigue ocupando los grandes titulares, pero cada vez es mayor el
numero de muertes por paludismo y malaria.

Entendian que la malaria no era una enfermedad mortal, al menos es lo
que nos explicaron en nuestra preparacion anterior a la salida hacia
Ruanda en un cursillo que dedicamos a las enfermedades tropicales.
Con la Enfermedad del Suefo provocada por la mosca Tze-Tze, por
ejemplo, fallecia el 75% de la poblacion adulta, y con la malaria, el
20%. En aquel tiempo, la malaria se curaba con la toma de cinco pas-




tillas, pero con el paso del tiempo, la enfermedad se hizo fuerte y hubo
que buscar nuevos remedios. Hoy, el suero es indispensable para tratar
la malaria, y en consecuencia, el tratamiento es mucho mas caro. Los
fallecidos por malaria suman en la actualidad el 30%, y las secuelas son
ahora mas graves.

Nos toco una
huena época,

sobre todo, la

¢Ustedes enfermaron alguna vez de
malaria?

Tras muchos afios de estancia en
Ruanda creo que yo era el unico
misionero que no habia contraido la
malaria. Pero, finalmente, y tras la
guerra, cai enfermo, y en dos oFasio-
nes. La primera vez me ataco muy
fuerte, y temiendo alguna grave con-
secuencia, pude acudir a un hospital
de Barcelona especializado en enfer-

del gobierno de
Habyarimana, justo e (o T S U
me .
cuanto fa €CONOMIA 55 (25 12 crr e o
alganzO su pumtd e e
mas algido. ooy me e e
g “°f°;’°s cants 3 g RS poser
quisimos colaborar
en aquel
desarrollo, junto a
las enfermeras de
Medicus Mundi

El propio Leonardo contrajo la
malaria cerebral, que es aun mucho
mas peligrosa. Enfermé nada mas
entrar en Africa, pero no ha vuelto a
tener ninguna recaida. Tampoco se
libraron Isidro, José Ramén y Manuel.

Y, ;como se desenvolvian con el
resto de cosas?

Nos toco una buena época, sobre todo, cuando la economia alcanzo su
punto mas algido. También nosotros quisimos colaborar en aquel desa-
rrollo, junto a los enfermeras de Medicus Mundi y misioneras seglares. In-
tentabamos dar facilidades a quienes recibian el dinero en mano.
Nosotros mismos comprabamos las chapas para construir las casas, y las
vendiamos después a muy buen precio, evitando el abuso de los merca-
deres. Les ensefidbamos a administrar mejor todo aquel dinero. Hay un
ejemplo que me gusta recordar: existia una fabrica para discapacitados,
dedicada al montaje de radios. La materia prima |legaba desde Japon, y
alli se completaba la operacion. Era la radio "Mera", elaborada con una
caja muy simple. Las comprabamaos para luego venderlas. La radio, enton-
ces, se convirtio en simbolo de prosperidad. Asi, junto a las tareas parro-
quiales y escolares, intentamos modos distintos para que la gente sacara
rendimiento a su dinero. No existian las cajas de ahorro, por lo que
muchas veces nos toco realizar su funcion. Los bancos llegaron a Kigali

un poco mas tarde, pero los misioneros siguieron en esa tarea a modo de
enlaces o delegados.

Dice que aquellos fueron buenos anos.

Cierto. Si, al menos, desde el punto de vista economico. Pero tampoco tar-
daron en aparecer problemas desconocidos hasta entonces. La insequridad
ciudadana crecid dia a dia, los robos se hicieron habituales, casas, coches,
empezamos a sentir miedo. Era una extrana contradiccion, aun estando
mejor que antes nos sentiamos peor.

¢Como era un dia cualquiera en sus vidas?

Todos los dias ofreciamos una misa a las 6:30 de la mafana. Los ruande-
ses se |evantan a eso de las seis, y trabajan hasta el mediodia, a partir de
las doce el sol ya no lo permite. Mds o menos a esa hora acudia la gente
a misa, aunque nunca pediamos que lo hicieran a diario. Desayunabamos
después de la celebracion, y atendiamos el plan de la semana. Visitabamos
las escuelas una vez por semana, las catequesis, las distintas iglesias de los
barrios, y celebrabamos varias reuniones, Las tardes las pasabamos en el
centro, en tareas administrativas y atendiendo a las visitas. Escuchabamos
los problemas de la gente mas pobre, con paciencia, porque era muchas las
personas que salicitaban nuestra ayuda. Hacia las cinco nos marchabamos




|h._

Juan Cruz saluda a una madre y su hija tras la misa del domingo.
Detras un taxl colectivo, con ¢l volante a la derecha, a pesar de |
ser un pais francéfono y condueir por la derecha.

cada uno a su casa, Yy
como hay luz hasta
las seis, aprovechaba-
mos pasa pasear y
rezar.

Les he oido decir mas
de una vez que cuan-
do vuelven a Ruanda
de visita echan en
falta por parte de los
sacerdotes del lugar
una relacion mas
directa con la gente,
mayor cercania.

Asi es. Los curas que nos relevaron trabajan bien._ es gente muy res-
ponsable. Pero, quiza, les falte prestar mayor atencion a’la. gente: gstar
en contacto directa con ella. Entiendo que no es nada fac.1| convivir en
la pobreza mas absoluta, todos Intentafﬂos evitarla. .Y.SI tenemos en
cuenta que la situacion que ellos han viwdg y las condiciones de pobrs-
za en las que viven la mayoria de sus familiares es normal que na ac’rcu.-
en como los misioneros. Puede que a nosotros nos _resultara mas fac.1l
dejar una vida comoda y entregarnos a los mas necesitados. Creo que sin
dejar de respetar su trabajo, nuestra sensibilidad para con la gente era

mas notable.

¢Alguna vez se han sentido rechazados?

Nunca. Jamas tuvimos problemas de esa indole. Los misioneros f].urnps
bien acogidos desde el principio. Sobre todo cuando viajabamos a Kigali y
nos oian hablar su idioma. Las relaciones siempre fueron buenas.

A decir verdad, la Iglesia siempre fue reconocida por los polittFos, tam—
bién en tiempos de la segunda replblica. Tampoco entonces tuvimos nin-
gun problema.

Durante estos ultimos afios, COMo consecuencia de la escolarizacion de
los africanos, y al repasar los tiempos del colonialismo, han surgido lide-

res criticos contra los colonizadores y la Iglesia. Cuando los tutsi ganan la
guerra y llegan al poder, su analisis politico era el siguiente: la raiz del
genocidio se encuentra en la presencia de los colonizadores y la Iglesia.
Una excusa estratégica para justificar sus crimenes. Siempre he dicho que
el colonialismo trajo lo que trajo, pero que no fue menor la degeneracion
de los lideres que surgieron contra todo lo extranjero en tiempos de la des-
colonizacion. Enaltecer las malas conductas y abandonar las buenas, este
era su lema.

La época colonial tuvo graves desaciertos. Hay que tener en cuenta que
no todos los pueblos de Africa son iguales, y que han sufrido modos de
colonialismo distintos. En ese sentido, Ruanda no sufrié un colonialismo
salvaje. Advertimos desde el inicio gue no existian tales imposiciones
contra los africanos. Es incomparable a los abusos ejercidos en otros pai-
ses. Lo que si sabemos es que no faltan argumentos en la pelea de los
africanos. Pero igual de cierto es que nuestra conciencia dista mucho de
ser colonial.

En la década de los 80 ponen en marcha una carpinteria en Mugina.

Si, y explicaré el por qué. Como he apuntado anteriormente, alrededor de
la lglesia surgen las catequesis y las escuelas. Luego, se suman las monjas
y los seglares, que acabaran creando talleres ocupacionales para la pobla-
cion femenina, escuelas a las que en francés llamamos “Foyel Social”. En
aquel tiempo eran
muy pocas las chicas
que acudian al cole-
gio. Se casaban ape-
nas rozaban la puber-
tad. Y esas escuelas
surgen precisamente
para ese tipo de
mujer sin alfabetizar.
Alli podian aprender a
coser, hacer cestas, y
todo tipo de oficios
manuales. Recuerdo
como cuando sufrian
el primer periodo

| La carpinteria se ubica jurito @ la casa del cura, donde entre otras

cosas se realizan camas y puertas. Ante la falta de electricidad es
| indispensable un generador que ponga en marcha la maquinaria.
| NS
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Isidra Uzkudun con una clase del colegio, Isidro era vicepresidente | yar el mismo proyecto
del colegio, el alcalde de Mugina era el presidente. Ao 19986,

aparecian con un pei-
nado muy especial,
vestidas de cuerpo
entero, como senal
plblica de que habian
dado el paso de nifia a
mujer.

Al analizar el éxito
= de los “Foyel Social”,
Tnin Ny . ™ &2 | cntendimos que no
- CurStad N estaria de mas ensa-

| ‘poco después de la puesta en marcha del colegio tras la guerra. | con los jovenes. Asi,
| = -

- o aprovechando la idea
de un clérigo belga, se
gesto la carpinteria. Ademas del de oficio de carpintero, se impartian cla-
ses de albafileria y, por supuesto, de agricultura y de ganaderia (eri?n due-
fios de unas pocas cabezas de ganado). Trabajabamos esas tres a'sgnatsf—
ras, con algo de teoria, pero sobre todo con clases practicas. Eso si, sin ma-
quinas, todo a mano. Anos mas tarde, poco antes d.e la guerra, llego mi
hermano, y recuerdo como dijo que habia que mecanizar todo aquello. Asi,
para no tener que hacer todo de manera manual, y hacer de la escuela una
via de produccion, conseguimos las primerasuayudas para comprar la
magquinaria: una serradora, |a cepilladora, una Inj‘adora,_y un gran apa't:ato
electrogeno que pudiera ponerlo todo en funcionamiento. Asi naci6 la
escuela-taller, y empezamos a elaborar puertas, ventana!s y camas. Los
propios jovenes que estudiaban en |a escuela empezaron mclulso a traba-
jar por cuenta propia. Hacian el trabajo manual en casa y venian al taller
a enderezar la madera.

Antes de la guerra la demanda era importante, y tras ella, poco a poco,
empieza a prosperar.

Y antes de la guerra también construyeron una Escuela de Secundaria:
el colegio San Ignacio.

Si en 1988. Ademas de la escuela publica, empezaron a surgir escuelas
! : . .
privadas de secundaria promovidas por las asociaciones de padres. El

Gobierno dio facilidades para ello. En Mugina sentiamos que ibamos por
detras en cuanto al sistema educativo. Cuando el café empezd a reportar
dinero fresco no se acertd con su administracion, muy al contrario que en
otros lugares. Ante semejante carencia fueron las propias familias quienes
exigieron la necesidad de colegios. Nosotros participamos en el comité que
se organizo para la construccion del colegio, junto a padres y profesores,
con el alcalde al frente. Isidro Uzkudun fue nuestro delegado y promotor,
quien a su vez coordinaba el mantenimiento y la relacion con los profeso-
res de |as escuelas de primaria; oficio y vocacion se aunaban en él. Las pri-
meras generaciones recibieron |as clases en zonas dispersar entre si, pero
tras las ayudas se iniciaron las obras de construccion de la nueva escuela
en 1993, poco antes de estallar la guerra. Con la guerra se paralizo todo,
y aunque el cargamento de ladrillos y chapas también desapareciera con
ella, finalmente, tras la guerra, pudieron levantar el colegio. Este colegio
esperamos que va a perpetuar la memoria de su fundador, Isidro Uzkudun,
vilmente asesinado el 10 de junio del ano 2000.

FRAGOR DE BOMBAS

El primer dia del mes de octubre de
1990, el FPR, la querrilla tutsi, se
adentra en territorio ruandés y se
producen los primeros combates en
la frontera de Uganda, entre las

Los tutsi del exilio
FAR (la armada Hutu) y los suble-  @mpiezan a formar
vados tutsi. ;Como sucedieron los . i
hechos? su guerrilla, junto
En Ruanda persistia un grave conflic- =
to sin resolver: el de los exiliados a Museven]!
tutsi de la primera y segunda actual pr83idente
de Uganda

.E‘J‘ .?"w

Republica. Ya en el destierro, los tutsi
fueron tomando conciencia de su
posicion, y advirtieron la necesidad
de organizar una oposicion fuerte.




Antes de que se desen-
cadenara la fatal gue-
rra, hubo por parte de
los politicos y la Iglesia
varios intentos para
que los tutsi exiliados
pudieran regresar Y
tomar parte de la vida
politica del pais. Hoy
dia resulta razonable
ese argumento, pero
entonces, para el régi-

b N talitario  de
£l testimonio de Juan Cruz sobre las crudas etapas vivioas, : men to

fios ha surgido en todo mnmentoltlelsde la serenidad y ;
‘ ?:L::;Fl::‘tgﬁ?sm::;a?ta una cronica casi objetiva, como vista ‘ Habyarimana era a[gg
| desde fuera, pero con la emocién de su vivencia personal. | inadmisible. Ya tenia
suficientes problemas

| con su entorno de corrupcion y la crisis economica. Su cﬂfpula militar mas
| cercana barajaba un intento de golpe de es.t§d0. y el gobierno rechazo Iqs
propuestas de dialogo ofrecidas por los exiliados. La re_spueslta del presi-

dente fue que habia demasiada gente en aquel ?equeno pais como para
@ acoger a nadie mas, y menos a ellos. Fsa fue, mas o menos, la respuesta

| oficial del gobierno.

| E< entonces cuando los tutsi del exilio empiezan a formar su gfxerriHaA

Antes, tomaron parte en la guerrilla que habia formado_la oposicion con-

tra el dictador de Uganda, junto a Museveni, actual presidente de ese pais.

| Cuando Museveni, gracias a esta guerrilla, pudo ganar la: g_u.?rra_ civil vy

| conseguir el poder, los exiliados tutsi iniciaron una estrategia idéntica para
Ruanda. Asi empezo la guerra civil de Ruanda.

Hay que recordar que Francia, en las reuniones de _paises francofongs,
ejercio una fuerte presion para que el régimen totalitario de R.uanda ab(rjlne—
| ra sus fronteras y admitiera, de una vez por todas, la presencia de los dis-
‘ tintos partidos politicos.

Entre tanto, los soldados del FPR empez?ron a introducir armas en
camiones que salian desde Uganda, clandestinamente, para lo que ySa era
el augurio de la guerra. Se rumorea que aprovecharon la wsn_ta que‘el anto
Padre realizo a Ruanda para proyectar el ataque, ya que irrumpieron en

| territorio ruandés justo un mes despues.

Cuando el FPR inicia el combate, los franceses (ya para entonces con
mas influencia que los belgas en el gobierno de Ruanda) protegieron el
aeropuerto, y con la ayuda de Zaire, actualmente R. D. del Congo, (recor-
demos que Habyarimana era amigo de Mobuto Seseseko, presidente de
Zaire) las FAR, la armada de Ruanda, hicieron frente a aquella primera
ofensiva tutsi. Para restablecer el orden en la capital, los tutsi sospecho-
s0s y los que no lo eran, fueron confinados en el campo de fiitbol de Kigali,
unas cuatro mil personas en total. Cuatro dias después dieron la noticia de
que habian sido deportados a Uganda, y tras una seleccion, los sospecho-
sos fueron encarcelados, y el resto quedo libre.

Aprovechando la ocasion, la prensa de Ruanda, fiel al gobierno, hizo lle-
gar a la opinion publica la idea de que varios tutsi infiltrados en Kigali pre-
tendian instaurar nuevamente la monarquia. Incluso publicaron una lista
de miembros leales al viejo monarca. Mentiras.

Todo aquello nos pilld aqui, y lo sequiamos aténitos a través de la
prensa Belga. En declaraciones de los tutsi, se afirmaba que habia que
erradicar el régimen totalitario e instaurar la democracia. Pero la propa-
ganda en Ruanda no decia lo mismo. Alli se daba por hecho que los tutsi
pretendian restablecer la monarquia, pF
lo que motivaria el exterminio hutu. 1

Regresamos a Ruanda a los pocos
dias, y nos esperaba en el aeropuerto
el embajador de Espana, el cual, aten-

Ante la nueva
diendo a lo grave de la situacion, nos Situacifm, las
cupuesto pue renusamos  miacon, Naciones Unidas
Yo Recuerdo como e una reman en decidieron

s lcaba que 1 des e s monsr. INEFVENF y Crear
que qieron renstauror o monarguior €1 COMIE de paz
it s v e ntsceo porer nun ey, CONOCIdO cOMO

Es imposible! S ;
S e “Mesa de Arufsa

No sabian que los ingenuos eran ellos.




Nunca habian conocido la democracia, no cabia en su mentalidad.
Estaban enfadados, y hubo incluso clérigos que apostaban por cortar la
cabeza a los colaboradores de los tutsi.

A partir de ahi llegaron los desfiles militares y las monsergas patrioticas
en los colegios. Nosotros, en Mugina, nos negamos a mezclar a los ninos
con esos asuntos, y pedimos al director que se negara a ello.

Poco mds tarde, Francia promovio la peticion de que los distintos parti-
dos politicos fueran reconocidos. Finalmente, el gobierno encar6 favaora-
blemente ese proceso. La pluralidad tenia por fin su oportunidad, pero ya
se sabe, al igual que la rueda que alcanza una velocidad exagerada puede
salirse de su eje, el proceso se inicio demasiado rapido.

¢En qué afio se acepta la pluralidad politica?

En 1991. Entre tanto, el FPR, bajo la aprobacion de Estados Unidos, nom-
bra al nuevo conductor del pais: Paul Kagame, actual presidente de
Ruanda. Su tactica fue distinta, tomd posiciones hacia el oeste, mientras
los demas celebraban relajadamente la victoria. Y desde alli llegd la segun-
da envestida, imparable, lo que les permitio hacerse con una pequena
parte del pais. Alli instalaron su base, cerca de la frontera, pero ya en el
interior de Ruanda. Con ese primer progreso vino el resto, esta vez desde
el norte, y se hicieron con otras cuatro
comarcas. Ante tal avance, los partidos
politicos se percataron del poder del
FPR, y surgio un partido pluralista

LDS miembros dﬂl favorable a los tutsi.
H Ante |a nueva situacion, las Naciones
par“dﬂ de Unidas decidieron intervenir y crear el
i comité de paz conocido como “Mesa
Habyarimanay del >
partido del norte

Bmpezarﬂn a4 matar En Tanzania, si no me equivoco.

e . Efectivamente, Aruhsa es territorio de
BIVIIES tUtS| Tanzania, zona neutral. En aquellas
reuniones tomaron parte las guerrillas

del FPR y los partidos
politicos, pero tam-
bién representantes de
la Iglesia catolica y
protestante, a modo
de intermediarios. Esa
fue la composicion de
la Mesa de Aruhsa. Sin
embargo, mientras se
iniciaban las negocia-
ciones, los rebeldes
del FPR no dieron tre-

s La armada hutu no levantaba cabeza, pero al pereibir
gua. que podian vencer a los tuts), desobedecieron el acuerdo

de Aruhsa,
[N

Al mismo tiempo
surgen las distintas
estrategias de los partidos politicos, casi siempre con la intencion de
ha‘ce‘rse con el poder y someter al resto. Nacen también el contraste de
opiniones entre |a prensa y los movimientos pro derechos humanos. Pero
al carecer de anteriores experiencias pluralistas, los partidos politicos
tendieron a la radicalizacion, y surge inmediatamente este tipo de gru-
pos_alrededor del partido de Habyarimana. El CDR, un partido del norte
radicalizo aun mas sus posturas contra los tutsi. El partido mas Empor-l

tante de la oposicion se dividio entre partidarios y contrarios al dialogo
con el FPR.

Y empezaron los asesinatos. Los miembros del partido de Habyarimana y
del partido del norte empezaron a matar civiles tutsi, lo que provoco la
respuesta de la guerrilla del FPR, que en febrero de 1993 llegaron a los
limites de Kigali. Pero para entances los soldados de Naciones Unidas ya
es?apan en la capital, gracias al acuerdo de Aruhsa. Las Naciones Unidas
e:_ugleran a los dos bandos coordinar una zona neutral que, finalmente, se
dispuso a 12 Km. de Kigali. |

Tras aquella respuesta tutsi, la poblacién inicié su éxodo, sobre todo, los
hutu del norte. Abandonaron sus hogares y se establecieron en dos gran-
des campamentos, en el interior de Ruanda, donde empezaron a recibir |a
ayLlea hlfmanitaria y la entrega total por parte de monjas y misioneros. De
ahi proviene el odio que varios misioneros y monjas sienten por los tutsi,
a veces, hasta extremos enfermizos.




Ante aquella situacion, las Naciones Unidas provocaron un acuerdo
entre los dos bandos, tanto politico como militar. Finalmente, y tras largas
y duras conversaciones, firmaron el acuerdo de Aruhsa. Acuerdo con dos
grandes ejes: crear un Gobierno de Transicion plural, compuesto por miem-
bros de todos los partidos; y crear una nueva Armada compuesta con un
60% de las FAR y un 40% del FPR. Asi, las Naciones Unidas, para que
dichos acuerdos se llevaran a cabo, dejo via libre al FPR hasta Kigali. Entro
en la ciudad un grupo de seiscientos soldados, repartidos en autobuses,
entre los aplausos de unos pocos. Organizaron su base militar en el Palacio

del Congreso.

Sin embargo, el FPR no venia dispuesto a respetar el acuerdo de Aruhsa,
entendian que solo se conformarian con el poder absoluto. La armada hutu
estaba desanimada, y los tutsi advirtieron que aquel era su momento. Para
ello, empezaron a introducir en Kigali camiones cargados de armas, en
secreto. En aquel ir y venir de caravanas tambien llegaron nuevos solados
a la capital. Todo estaba dispuesto para el ultimo golpe.

Y el 6 de abril de 1994 el mundo entero recibe la noticia del atentado
contra Habyarimana: un misil alcanzo su avion apunto de aterrizar en
el aeropuerto de Kigali, donde murieron los presidentes de Ruanda y
Burundi. Estalla la guerra y se inicia el genocidio.

Existia el presentimiento de que algo asi podia ocurrir en cualquier
momento. Un mes antes, recuerdo que un misionero me comento que se
hablaba de un programa especial para matar a los tutsi. Los hutu mas
extremistas tenian listas con los nombres de los tutsi mas populares. Era
lo que se rumoreaba entre la poblacion.

Por otro lado, en el primer gobierno compuesto por representantes de
los distintos partidos, teniamos cierto trato, Isidro sobre todo, con uno
de sus ministros. Un mes antes, este ministro visito al alcalde de Mugina
para intentar calmar los animos, ya habia varios grupos de jovenes hutu
dispuestos a todo contra los tutsi. Recuerdo que era domingo, y que tras
la reunion con el alcalde, vino a saludarnos a la parroquia. Nos explico
cémo una semana antes habia sufrido un atentado en su propia casa, y
que habia salido vivo de milagro. Todo aquello nos hacia entender que
algo se tramaba entre los politicos, y que aquel plan contra los tutsi no

parecia tan impen-
sable.

Ademas, hubo dos
graves atentados en
el plazo de tiempo de
dos meses. Los hutu
mas radicales habian
asesinado al maximo
representante de uno
de los partidos plura-
listas favorables a la
convivencia entre hu-
tus y tutsis. Y poco
después, a modo de

v | P | '." . X

La fotografia estd realizada Justo en el momento del desarme d

a fof | el
e;c_rcréa hutu, cuando Francia les ofrece la posibilidad de salir del

pais. Con todo, no fue mas que un simple artificio, ya que los hutu
Lnu entregaron la mayor parte de su armamento.

represalia, asesinaron

al lider del grupo extremista hutu CDR. El i
. El ambiente, por tanto, ya
antes del atentado contra el presidente. ' e

¢Donde recibieron la noticia del atentado?

El atentado se prodtijo de noche, y la radio hizo publica la noticia a pri-
mera hora de la mafiana. La poblacion ya lo sabia a eso de las seis de la
manana, y recuerdo como a las seis y cuarto un amigo me aviso desde la

calle:,Podm,‘ padiri! Presida wacu, baramurishe! Nada mas oirle pensé: Se
acabo! Empieza la guerra! |

' Lavgente intento proaeguir en sus quehaceres cotidianos durante los dias
srguizntes, pero la radio comenzo a explicar como la guardia personal del
presidente habia empezado a asesinar a conocidos tutsi. Aquella noche

asesinaron a un jesuita y varias monj i i [
. jas tutsi en su casa de retiro en Kigali
mientras rezaban. o

A‘Ia manana siguiente, la primera ministra, una hutu moderada, pro-
tegldo por Cascos Azules, busco auxilio en la embajada de Esltados
Unidos. Camino de la embajada, los militares hutu les dieron el alto, y sin
cruzar palabra, acribillaron a balazos |a ministra y diez Cascos Alzules
Esos d[ez Cascos Azules eran militares belgas, y tras el tragico altercado-
el gobierno Belga ordend la salida inmediata del pais de todos sus sol—l




dados. Abandonaron el pais seiscientos soldados, y a’hi. nace la critica que
sufrieron las Naciones Unidas, no impedir el genocndno_. Esto\.,r convencl;—
do de que si no hubiera sucedido asi, se hubiera podido evitar aque ah
masacre. jEn Mugina hubieran podido mantener el orden con diez sim

ples soldados!

Entonces surgio en la gente la certeza de que la guerra c_iwl era inevita-
ble. El FPR no tardé en iniciar el bombardeo desde el Palacio del Congreso.
a lo que los militares hutu contestaban desde el otro lado de la ciudad.
Podiamos oir las explosiones desde Mugina.

Aln asi, Kigali no fue bombardeada, y la gente no murio bajo Iots prlc;;
yectiles. Los militares hutu iniciaron una eliminacion selectiva en re,d.
altos cargos tutsi y los hutu que consideraban aﬁpes. entre ellos un ‘met i-
co hutu de Mugina, mientras nos llegaban noticias de nuevos asesinatos
en el norte.

En Mugina, el namero de muertes ( {
era minimo, lo que nos autorizaba a B

) "
pensar que |a situacion acabaria co- Bt
rrigiéndose. Durante la primera sema- Los militares hutu
m i Kigali escapaban
e el ordenaron parar
el coche del

hacia el sur, Pasaban por Mugina y
tomaban un par de dias de descanso

alcalde en uno
de tantos

en los colegios y parroquias. En |3
sequnda semana, sin embargo, los
propios tutsi de Mugina acudian a la
controles, lo
hicieron bajar y
lo mataron en

parroquia en busca de refugio.
Creimos que no se atreverian a tocar-
los dentro de la iglesia, pero nos lle-
gaban noticias de todo lo contrario.
En la parroquia de Gisenyi irrumpieron
a tiros contra los alli refugiados,
acabaron demoliendo la iglesia con
una maquina apisonadora. Algunos

pudieron huir, pero la mayoria quedo el aCtO, d
sepultado bajo los escombros. Era la
segunda semana, y ya si que nos inva- machetazos

di6 el miedo. Cada vez era mayor el
numero de refugiados que acogiamos

en la parroquia, y tuvimos que tomar la dura decision de que sélo podi-
amos dar de comer a los nifos.

Mientras tanto, las dos armadas proseguian su enfrentamiento, y los
generales de los dos bandos pidieron a los extranjeros que abandonaran
Ruanda, era la manera de que no quedara alli ningtn testigo. Decidimos
no marcharnos. Pero nuestras familias y amistades estaban angustiadas, y
el propio José Maria Setién dejo la decision en nuestras manos, pero nos
aconsejaba regresar.

Lo que hicimos los cinco misioneros que alli residiamos fue decidir jun-
tarnos, y en esas andabamos cuando ocurrio algo que nos dejé boquia-
biertos: los hutu extremistas y moderados del Gobierno se unieron,
Recuerdo que los cinco (Isidro, Leonardo, Manuel, José Ramén y yo) visi-
tamos a uno de los alcaldes de la zona. Era un hutu moderado, pero nada
mas oirle hablar sobre las armas que supuestamente tenian los tutsi en sus
casas y del peligro que suponian, observamos que su discurso habia cam-
biado de la noche a la manana. Fue la sefal de que verdaderamente tra-

maban algo contra los tutsi. Estaba claro: la nueva alianza en el gobierno
dio via libre al exterminio tutsi.

Acudimos, igualmente, al alcalde de Mugina, hutu moderado también él.
y ex militar, pero al contrario que el resto de alcaldes, desconocia las
intenciones del Gobierno. No daba a vasto con sus deseos de apaciguar el
ambiente entre los vecinos. En uno de los barrios de Mugina habia un buen
numero de jovenes extremistas hutu armados y dispuestos a pasar a la
accion, y advertido de ello, el alcalde detuvo a cuatro de sus miembros.
Pero dos dias después estaban otra vez en la calle.

El plan no dejaba lugar a dudas: los jévenes hutu prepararian las listas y
matarian a los tutsi sefialados, mientras el Gobierno calentaba el ambiente.

Pero el alcalde de Mugina era un incauto. Un dia, visito a los refugiados
de la parroquia para darles algunos consejos. Dos jovenes pasaron en moto
junto a la puerta. Los guardaespaldas les dieron el alto y les pidieron la
documentacion, pero los jovenes intentaron escapar. Los mataron alli mis-
mo. Sin saberlo, el alcalde firmé su sentencia de muerte.

Dentro de aquella voragine, aparecié por Mugina un comandante afin a
Habyarimana. Lo conocia bien porque habia sido seminarista gracias a mi
respaldo. También conocia a su familia, era hijo de madre tutsi y padre




i 0 i ara fletar (a ayuda

Isidro y Juan Cruz delante del avion alquilado para I
para lr':s anos de posguerra, El avidn cargaba alimentos y materiales
(4

n su viaje desde Vitoria-Gasteiz a Kigali,

hutu. Conversabamos siempre que venia a Mugina y, en ﬁln, supe que habia
llegado al ayuntamiento de Mugina, y le ani§ un mensmqg_mwtandole a
que se quedara en nuestra casa. No me hizo ni caso, y deczd[c: quedarse en
el barrio de los jovenes extremistas hutu. Entor!ces entendi que no venia
en son de paz, sino a incitar a la poblacion. S¢ que ei. Fncuentro con el
alcalde tampoco fue muy amistoso y, al poco, se exterlndlo el rumor de que
el propio alcalde se dedicaba a ayudar a la gente tutsi. Y en uno de aqu;-
llos dias, los militares hutu ordenaron parar al coche del alcalde en uno de
tantos controles, lo hicieron bajar y lo mataron en el acto, a machetazos.

Fue entonces que nos resignamos. Alli ya no habia nada que pudieramos
hacer, y decidimos abandonar el pais.

;Qué dia volvieron a casa?

Salimos de Mugina el
25 de abril. Pasamos
tres o cuatro dias en
el Obispado, y el 1 de
mayo |legamos en
auto a Bufumbura, la
capital de Burundi.
Salimos de alli en un
avion dispuesto por la
embajada.

GENOCIDIO

En el transcurso de
tres meses, abril,
mayo y julio, 500.000 personas mueren €n el mayor ge‘nocidio de la
historia. ¢Cémo se entiende algo asi? iTanto puede el odio?

La mayoria de las muertes fueron obra de militares y paramilitares hutu.
Los vecinos recibian ayuda exterior, y también fueron adiestrados todos

los delincuentes de los alrededores. En Mugina, cerca de la parroquia,
vivia un delincuente al que me toco tratar muchas veces, ladron, tram-
poso y violador, tenia todo lo que hace falta para que en una situacion

asi acabara por convertirse, y asi fue, en amo vy sefior de las calles de
Mugina.

Pero para nosotros lo mas doloroso fue que |a gente no reaccionara ante
la masacre, era como si na les concerniera. Nos hizo plantearnos muchas
cosas, graves vacios y errores que provocaron entre nosotros los clérigos
grandes debates sobre el cristianismo que habiamos impartido.

Ya de vuelta en casa, ;qué informacion recibian sobre Ruanda?

Apenas recibiamos informacion. Alguna que otra carta donde se nos decia
que habian empezado a reunir comida para los campos de refugiados a
través de Burundi. Nos reunimos con el obispo, y a través de la nunciatu-
ra, remitimos una ayuda. Por la cadena BBC supimos que el FPR se habia
desplazado hacia el este, mientras en Kigali se entretenian disparando
contra las FAR. Del este pasaron al sur, bordeando Kigali, hasta dejar el

Fosas comunes, Los caddveres eran enterrados juntos poco antes de pudrirse y expandir las
consecuentes enfermedades, Fotografia realizada por los soldados del FPR para mostrar al
mundo que ese fue el panorama con el que se encontraron tras su victoria.




oeste como Unica salida
para los hutu. Las FAR,
es decir, la armada
hutu, estaba desmorali-
zada, sin disciplina, Y
sumergidos en una
estrategia absurda:
matar civiles. Asi, el FPR
se hizo con la casi tota-
lidad de Ruanda en
apenas dos meses, Yy sin
resistencia alguna. Los
miembros de las FAR
acabaron huyendo al

Desde entonces, el FPR no simpatiza con aquellos obispos, y mas de una
vez les han acusado de haber colaborado con el gobierno hutu.

¢Qué sucedio con los refugiados?

Cuyando el FPR Il'lega a! oeste del pais, los refugiados huyeron a Tanzania.
Alli se establecio el primer campamento. Luego, cuando los tutsi llegan al
sur, muchos escapan hacia Burundi. Pero la gran mayoria de refugiados

ﬁna[m:ente. se marcha hacia el Congo, tanto a Bukavu como a Goma, a los
dos margenes del lago Kivu.

!Eur-opa tarnbiér‘m fue bombardeada pero por cantidad de fotografias e
imagenes increibles que se emitian por television.

Congo.

| Dos millones te refugiados salieron de Ruanda hacia
los paises limitrofes. Penoso peregrinar de un

~ el -

La television emitia imagenes del Congo, donde veiamos a miles y miles de

abrumador nimero de persanas,

Las peores noticias
|llegaron con los Ultimos
dias de la guerra: en nuestro obispado de Kabgay, los soldados del FPR ase-
sinaron a tres obispos y diez clérigos.

Fue el suceso que les abrio las puertas hacia Kigali.

;Qué conclusiones sacaron de lo sucedido?

Mi idea entonces era la siguiente: por un lado, la nefasta estrategia lleva-
ba a cabo por las FAR, sin tactica, sin disciplina, con una actitud ciega, evi-
vando el enfrentamiento, esto Gltimo se lo reproché a un coronel, por qué
no hicieron frente al FPR.

Y por otro, me preguntaba como dentro del seno militar no se dio nin-
guna sublevacion que parara todo aquello, siendo como eran militares
tutsi unos, y hutu moderados otros. Luego supe que si hubo alguna tenta-
tiva, pero que no pudo tener continuidad por la indiferencia del resto, y
que tuvieron que acabar huyendo del pais.

En cuanto a la lglesia, nos llamaba igualmente la atencion el hecho de
que los obispos no hubieran intentado el dialogo con el Gobierno. Luego
supimos que el obispo de Kabgay si mantuvo varias conversaciones, pero
sin ninglin resultado. Parece que lo intento, pero, ¢podia haber hecho algo
mas? Creo que si. Creo que les falto valor.

gl e— — ]

refugmdos.- No les quedaba otra que beber el agua de los pozos, lo que pro-
voco la Folera hasta convertir los campos de refugiados en enormes
cementerios. Monjas y misioneros decidieron ir a Goma y Bukavu, y se ins-

lr_“ajnté?gllcos snl.lcesos de Ruanda y |a situacion de los refugiados tendrdn un eco importante en la prensa '
, que la mayoria de las veces tratard el problema de manera superficial,




talaron en los conventos de la zona, desde donde organizaron, sobre todo,
las tareas sanitarias con la ayuda de Caritas y Cruz Roja. Manuel Segundo
Aizpuru también se entrego de leno a la labor de canalizar las ayudas gue
llegaban a los bastimentos de Burundi.

Usted mismo estuvo en Goma, ino es asi?

Efectivamente, a finales de agosto. Primero fue Leonardo Esnaola quien
visito los campos de refugiados de Tanzania y Burundi. Luego fui yo 3
Goma y Bukavu. En octubre regresé a Guipuzcoa, y hacia febrero de 1995
Isidro y yo volvimos a nuestra parroquia de Ruanda.

;Cusl era la realidad de los campos de refugiados?

Para cuando llegué, la colera estaba mas o menos controlada. También me
toco ver numerosos cadaveres tirados en las cunetas. Los recogian en un
camion y los transportaban a las fosas comunes. Habia cantidad de ninos
que quedaron huérfanos, las monjas los recogian € intentaban buscarles
una familia en los propios campamentos. Recuerdo el caso de un nifio de
unos doce afos que empezo a ayudar a una mujer de Kigali hasta que ésta
acabo por adoptarlo. Y resulta que dias después, ese mismo nifio encontro
4 su hermano, y los tres se quedaron juntos. Historias como esa se daban
todos los dias en los campos de refugiados.

EL REGRESO

¢En qué estado encuentran Mugina en su regreso?

Los primeros en volver fueron Leonardo y Manuel, quienes nos remitieron
una valoracién sobre cuales eran las necesidades mas urgentes. La situa-
cion era muy grave, € iniciamos una campana de recogida de dinero en el
entorno de los misioneros, con la que pudimos reunir una cantidad impor-
tante. Con esa ayuda alquilamos un avion para poder enviar el material
para la reconstruccion de las casas en Ruanda. Era un avion de carga ruso,
perteneciente a una compania dedicada a |as tareas de transporte. Ademas

de los materiales de
obra, aprovechamos
el viaje para enviar
comida y otro tipo de
abastecimientos.
Acompanaron al
avion un periodista,
dos médicos, el bom-
bero donostiarra Ja-
vier Pujol e Isidro Uz-
kudun, Salio desde
Vitoria-Gasteiz a Ki-

X Clinton, Bizumungu y Ka imi i si
. . Biz agame. El movimienta tutsi siempre h i
gali, que ya habia el apoyo de Estados Unidos, pero tras la instauraciénliielpgzvzfnrmdo

abierto: el aeropuerto gobierno, dicho apoyo se oficializo en visita realizada por Clinton a

Ruanda
L da en 1998.

para recibir las ayu-
das humanitarias. En
tres semanas habian restablecido la casa de monjas y las viviendas de sus
alrededores. Para cuando |legamos las tareas de reconstruccion ya estaban

muy avanzadas, las monjas habian vuelto a ocupar su casa, y nosotros nos
entregamos a las labores cotidianas.

Tenu::ndo en cuenta que el FPR asesino a tres obispos y diez clérigos, ise
sentian ustedes seguros con el nuevo gobierno tutsi?

A nfxestro regreso comprobamos que muchos de los clérigos ruandeses
habian retornado a sus parroquias. Entre ellos, varios religiosos tutsi. Antes
de volver a Ruanda pensabamos que el nuevo gobierno mantendr.ia una
post‘ura encgn_trada con obispos y curas. Advertimos en sequida que los
tutsi supervivientes al genocidio, personas de nuestra confianza entre
ellos, no nos miraban con buenos ojos. Ademas, a pesar de que después de
la guerra se habian establecido administraciones civiles, en tareas de ins-
peccidn siempre colocaban a un militar, y a un grupo también de militares
como vigilantes. Eran grupos que se dedicaban a poner obstaculos en
todas partes, y pronto nos topamos con uno: habian detenido a un joven
acusado de colaborar con varios asesinos hutu; vimos como se lo llevaban
a golpfa's. Intentamos recriminar aquellas formas, a lo que contestaron a
ver quienes ¢ramos nosotros para decirles nada: Qué les parece esto que
ven aqui? (y nos sefialaron una de las fosas comunes) Quiénes se creen que




‘ son? Andense con mucho ojo! Tanto los militares como los tutsi habian Era el discurso del gobierno tutsi, y ya se sabe que una mentira mil veces

dejado de respetarnos. repetida acaba convirtiéndose en verdad popular Aquellos tutsi que hasta
Aijii 361 dedi a3 \oa TSI | soiscelBende sus entonces fueron nuestros amigos, empezaron a mirar a otro lado, culpabi-
i : : . oo
Un asi nos dedicamos a ayudar a los tutsi en la reconstruccion lizandonos de todo. Estabamos nuevamente ante una situacion muy inco-
casas. Los tutsi. sin embargo, se dieron cuenta de que por ser victimas del moda.

genocidio, recibirian mas ayudas del gobierno que de nosotros. Las ayudas
al gobierno no tardaron en llegar de Estados Unidos, Alemania y otros pai-
ses europeos, y de las Organizaciones no Gubernamentales para el
Desarrollo, y los tutsi, sabedores de ello, empezaron a vender el material I
que les habiamos proporcionado, porque no tenian duda de que el gobier-

¢Como era la relacion entre tutsis y hutus?

El nuevo Gobierno renovo todos los ayuntamientos y administraciones.

no les daria casas nuevas. ! Lienaron el pais de bases militares y nombraron a los alcaldes. Como era

| . de esperar, lo alcaldes de nuestros alrededores eran de la etnia tutsi. Con
Nuestro intento no sirvio. Mientras, el gobierno puso en marcha un plan tantos muertos en su entorno mas cercano, era practicamente imposible

‘ que pretendia construir casas al borde de los caminos y poner a vivir jun- que los alcaldes tutsi actuaran con imparcialidad. Estaban irritados, y
tos alli a los tutsi. La intencion del gobierno era que abandonaran sus vie- pronto se dedicaron a hacer listas de posibles participantes en los cn'rr;e-

| jas casas, y amontonarlos unos contra otros. nes. Empezaron a encarcelar a los jovenes hutu, sin ningun fundamento

legal. Todos los profesores, politicos y cargos publicos del anterior gobier-

‘ Ante aquel panorama, la mayoria hutu se quedo sin nada. No tenian ni _ :
no corrieron la misma suerte.

voz ni voto, vivian avergonzados y temerosos, y en las primeras reuniones
_ que hicimos con ellos, tratamos, sobre todo, administrar |a ayuda que reci-

. En una ocasion, detuvieron a un h :
hiamos a través de Caritas. un hombre muy popular, y lo mataron a e

| pglos. Nada mas saberlo nos dirigimos al prefecto. Fuimos hasta
‘ Como he apuntado anteriormente, los itsi TS imiraban: con regelo, Gitarama, pedimos cita, y esperamos la respuesta. Dos dias mds tarde

antipatia que se acrecentd cuando . ¢l alcalde, nervioso, |
| . 3 decidimos ayudar también a la pobla- se presentd en nues-

cion hutu. A decir verdad, y como lo tra casa con el aviso
de que el Gobernador

| e comprobariamos més tarde, no era : _
| I sino una campana orquestada por el no tardaria en recibir-
Los TUtSI, Dm"to Gobierno contra la lglesia: El genoci- . nos. Por fin nos entre-
| dedi dio responde a un plan previamente vistamos con €| y le
se gedicaron a pensado, y es consecuencia de una dimos noticia de
| " list mentalidad construida en los ultimos todas las inju;ticias
acer listas afios, que ha surgido a raiz de la de las que eramos
| d ibl revuelta hutu; revuelta apoyada por testigos diarios. Al
e pos' es la Iglesia, que colabord con el gobier- poco, el primer minis-
‘ . no hutu, y los misioneros y coloniza- tro destituyo al alcal-
‘ par“c‘pantes en dores han proveido entre los ruande- de de Mugina. Los
l0S CHMeNeS 55 ey o en momore de b ron 1l In deci | B e e S
| P, gramies, i | oAb o R A

lglesia.




La cérceles eran el dramatico reflejo de la situacion de posguerra,
Dramatico, por supuesto, para los hutu, los vencidos, de los cuales
muchos fueron encarcelados a su vuelta del exilio. |

festaciones que pedian su regreso. Sacaron a |os nifios de las escuelas,
a modo de huelga, incluso, en el dia de feria, recibieron a los aultobuses
a pedradas. Vimos en Mugina lo que nunca antes habiamos visto. Los
tutsi querian dejar claro que eran ellos quienes mandaban ahora. Y, por
supuesto, creian que habiamos sido nosotros quienes habfamos forzadq
al primer ministro a tomar semejante decision, por lo que todos los tutsi
del pueblo se pusieron en nuestra contra. De alli a muy poco, Ia? auto-
ridades dieron al ex alcalde de Mugina la alcaldia de otra localidad. El
propio Ministro de Interior, quien habia sido lider de la op.osicidn hutu
contra el gobierno de Habyarimana, acabo huyendo. Se dio cuenta de
que el nuevo gobierno no pretendia gobernar para todos.llos ruandeses,
sino tomar venganza por el genocidio. Poco después murio en un atf:n-
tado en Nairobi, en la capital de Kenya. Conocia muchos trapos sucios,
muchos asesinatos e injusticias cometidos por el gobierno, y anduvierpn
tras é| hasta encontrarlo. Y nuestra actitud antes aquellas injusticias
nos dejo como marcados.

¢Cuando pudieron regresar los refugiados?

En noviembre de 1996. Incluso entonces hubo innumerables detenidos vy
asesinatos.

El nuevo gobierno
presiond a las Nacio-
nes Unidas, argumen-
tando que habia lle-
gado el momento en el
que los refugiados
ruandeses regresaran a
sus casas. Pero al final,
irrumpieron en el
Congo y provocaron la
vuelta de muchos refu-
giados, pero otros
escaparon hacia el
oeste, a través de la
| selva del Congo. Ante
las Naciones Unidas vy
las Organizaciones no

Gubernamentales hicieron la pantomima de que todo aquel regreso esta-
ba bien organizado, pero una semana después iniciaron los encarcela-
mientos y la "limpieza", y para entonces las carceles estaban abarrotadas,
y tuvieron que habilitar nuevos lugares como en Mugina, cuya cooperati-
va sirvio como penoso presidio para 1.000 personas.

¢Qué hicieron ustedes?

Al principio no nos dejaban ni acercarnos a las cérceles, y andabamos con
mucho cuidado. Poco a poco, fueron excarcelando a los presos, y mante-
niamos entrevistas con ellos. Finalmente, tiempo después, conseguimos el
permiso para visitar las carceles y atender a los prisioneros.

¢Como se las apafiaban para sobrevivir?

Se cred una organizacion a través de los Organismos no Gubernamentales
que permitia el alimento para los presos de Mugina cuatro veces por
semana. El resto de los dias acudian sus familiares, chicas jovenes nor-
malmente, con los fardos para maridos y padres. De primeras, debian
entregar la comida al carcelero y hablar con sus familiares desde una dis-
tancia mas que prudencial, Los presos tenian que dormir sentados, tal era
la aglomeracian. Los mas jovenes construyeron una especie de hamacas
que colgaban del techo. Mas tarde soltaron por fin a 200 presos, pero unos
700 siguieron dentro.

El contra-genocidio no fue menos grave, aunque el eco que tuvo a nivel
internacional fue mas bien débil.

Como he senalado anteriormente, varios grupos de refugiados escaparon
hacia el oeste del Congo, y otros, en cambio, retornaron a Ruanda.

Por un lado, para organizar dicho retorno, y para explicar la nueva admi-
nistracion que tendria Ruanda, los militares convocaban reuniones para los
refugiados. Eran una perversa excusa para matarlos en grupo y de golpe.
Hasta que los hutu dejaron de caer en la trampa. Aln asi, los buscaban de
casa en casa para asesinarlos, e incluso construyeron fosas comunes para
enterrar los cuerpos. Si los hutu utilizaron en su dia hachas y machetes a
modo de armas, los tutsi utilizaban martillos, azadas y una especie de
piquetas. Todo esa represalia se da, sobre todo, en el caos inmediatamen-




te posterior al final de la guerra. Aprovecharon todo aquel desorden ante-
rior a la puesta en marcha de la administracion.

Por otro lado, el FPR persiguié a todos los refugiados que pretendian huir
a través de la selva del Congo. El nuevo gobierno de Ruanda, en alianza
con la guerrilla de Kabila, buscaba expulsar del Congo a Mobutu. ?cm ese
pretexto, el FPR pudo detener a los refugiados ruandeses y asesinar un
ntmero incontable de hutus. Lo cuentan aquellos que pudieron librarse de
la persecucion y regresar a Ruanda. Los perseguian con helicopteros y Iqs
mataban en el mismo lugar donde les daban caza. Hay muchisimos testi-
monios y varias grabaciones de todo aquello, las de los propios misioneros
entre ellas, que algtin dia se presentaran ante los tribunales con la acusa-
cion de crimen contra la humanidad.

Finalmente, Kabila consiguio desbancar a Mobutu.

Si. Un tirano dejo sitio a otro. A partir de ahi, las relaciones entre el
Gobierno de Ruanda y Kabila se degeneran. El FPR entro en accion contra
la armada de Kabila. Y éste, al ver el cambio de rumbo, armé a los hutu
que quedaban en el Congo y los puso contra el FPR. Y surgié un nuevo pro-
blema para Ruanda: los ex militares de las FAR, al igual que los maquis en
la querra civil espafiola, empezaron a luchar contra el FPR desde la clan-
destinidad, escondidos en los montes de Goma. Recuerdo que cortaron
amplisimos platanales para evitar escondites para aquellos "maquis”, y que
para tener todo bajo control apilaban a la gente en las cunetas. Mas des-
plazados y mas campos de refugiados, otra vez.

Todo ello sirvio como nuevo argumento del gobierno de Ruanda para
continuar con la limpieza étnica. Era el afio 1998, y nuestra situacion no
mejoraba.

ASESINATO DE ISIDRO UZKUDUN Y
FALLECIMIENTO DE JOSE RAMON AMUNARRIZ

Con todo, el momento mas duro que sufrirdn ustedes llegard en el
2000: Isidro Uzkudun es asesinado de un tiro en la casa parroquial.

No dejamos de ayudar a la poblacién en ningin momento, v lo hicimos
siempre con mucha prudencia. Sabiamos que careciamos de poder, de
autoridad moral sobre los mandatarios del pueblo. Estaba claro que teni-
amos a los tutsi en contra.

Los tutsi se acaloraban, especialmente, durante los aniversarios del geno-

f"

mandatarios
del pueblo.
Estaba claro
que teniamos a los
tutsi en contra

cidio. El 6 de abril empezaba para ellos
una semana de luto y conmemoracio-
nes. De noche, rezaban y cantaban en { 4
el salon de la parroquia. Por la mafia- b B
na, convocaban una especie de mitin, . x
y junto a los delegados de otras orde- sahlamos que
nes religiosas (frailes catélicos, pasto- '3
res adbentistas, evangelistas...), reza- careciamos
bamos con ellos junto a las fosas
comunes. Asimismo, recuperaban los de pﬂder’
cuerpos de las fosas y organizaban los H
entierros, para lo que también solicita- de aUtorldad mﬂral
ron nuestra ayuda, y se la prestamos. SObre Ios
Sin embargo, en ocasiones, aprove-
chaban las ceremonias para propagar
mensajes tanto contra los hutu como
contra nosotros. Hasta que un dia nos
amenazaron abiertamente: Si el alcal-
de no llega a recuperar el puesto, ya
estarias muerto!

Las personas, a veces, hablamos
mas de la cuenta, y en esas ocasiones
eran capaces de decirnos cualquier
barbaridad.




;Pero en momentos asi no tiene que ser nada facil mantener la calma?

Fue durisimo. La tension que vivimos fue insostenible. Conocia a un mili-
tar, su padre fue amigo mio, y al término de uno de aquellos actos, me
acerqué a hablar con €l. Me sentia tranquilo y la conversacion fue correc-
ta. Pero el ambiente era casi barbaro, la gente golpeaba el suelo con palos
y piedras... era el tétrico teatro habitual de aquellos dias.

Ya habiamos tenido varios encontronazos con algunos caciques tutsi. Un
dia, a proposito de la fiesta que organizabamos en la parroquia, Isidro
mantuvo un agrio encuentro con el responsable de juventud del ayunta-
miento. No os avergiienza tanta muerte?, le reprocho a Isidro. Mi concien-
cia estd tranquila, yo no he matado a nadie; quién sabe si no tendrd usted a
sus espaldas mads de una muerte!, se atrevio Isidro.

Anteriormente ya habian asesinado a varios clérigos, entre ellos, a un
Padre Blanco y a un franciscano, canadienses los dos, y también a varios
curas ruandeses. Asesinaban a todo aquel que no era del agrado del régi-
men, comerciantes, etc.. Era latente que existia un grupo paramilitar con-
centrado en esa “tarea” Pero también estaba claro que sus informadores
convivian entre nosotros, y que ahi fue desde donde salio la confidencia
sobre Isidro.

Pero creiamos que el ambiente se iria calmando, sinceramente. Creimos
que en el peor de los casos, acabarian simplemente por expulsarnos del
pais, como ya habian hecho con otros companeros.

Los actos de aniversario del genoci-
dio del afio 2000, en cambio, fueron A 4
muy violentos. La prensa extranjera 6
empez6 a publicar que algun tribunal A lSidrﬂ

deberia juzgar al presidente Paul
Kagame por asesinar al anterior presi-

dente y promover la guerra en 1994. IO matarﬂn IOS
Kagame aprovechd la efeméride para militares aunque
b

contestar acaloradamente a la opi-

nion publica internacional. Nueva- i

mente, los politicos quisieron sacar fuera“ VBStldos de
beneficio del genocidio, y se presen- paisanﬂ

taron como victimas, argumentando

que como se atrevia nadie a querer

juzgar a Kagame des-
pués de lo que habia
pasado. Ese era el
ambiente, y Mugina
no se libro de las con-
Secuencias.

Regresé a casa en
mayo. Y estando aqui,
se publico un articulo
en un periodico de
Kigali contra mi perso-
nay varlas catequistas | A 8 i de i, o s ol e Musio: e G
de Mugina. Era ya una Lt:lel hospital que Medicus T\\d'ucndiri{icencu; F;;:;;intu. P
campana bien orques-

tada. Decian de mi, por poner un ejemplo, que minimizaba el genocidio.

¢El tragico hecho sucede mientras usted esta aqui?

.S‘l' La malaria me hizo regresar para ser atendido médicamente. Tenia |a
intencion de volver dos meses mas tarde y relevar a Isidro, para que pudie-
ra venir €l también, asi lo habiamos decidido. Pero el 10 de junio ocurri6 lo
peor. A mi me aviso |la madre superiora de Madrid, informada por las mon-
jas de Ruanda, media hora después del asesinato.

¢Qué es lo que sucedid en realidad?

A Isidro lo mataron los militares, aunque fueran vestidos de paisano.
E_ntraron armados con escopetas, y el cabecilla llevaba una pistola en la
cintura. Lo mataron de un unico tiro de aquella pistola, la bala entré por
la mejilla y salio por la cabeza. La cosa es que lo hizo alguien que sabia
manejar ese tipo de armas. Estaba en casa, hacia las seis y media de |a
tarde, a ese hora en la que empieza ha oscurecer el dia, y como la puerta
solia estar siempre abierta, entraron sin ningtin problema. Parece que le
pidieron dinero, e Isidro debié decirles que miraran por donde quisieran. Y
no necesitaron mirar nada, porque lo mataron al instante. Oficialmente
habia muerto a consecuencia de un robo; pero las razones de su asesina-
to fueron, sin duda, politicas.




Isidro Uzkudun, Leonardo Esnaola, Juan Cruz Juaristi, José Ramon

Un miembro hutu
del pueblo habia
pasado todo el dia
preguntando por
Isidro. Y luego lo de-
tuvieron como com-
plice del robo. Pura
farsa. Los tutsi lo ha-
bian preparado bien.
Estoy seguro de que
el propio alcalde
también estaba im-
plicado, aunque fuera

Amunarriz y Manuel Sequndo Aizpuru. Este uitimo continua en
Ruanda con sus labores de misionero.

- solo como confiden-
te. Isidro habia tenido sus mas y sus menos con las autoridades locales
por el asunto del colegio, y estaba indignado con la actitud del alcalde.
Nos decia que no era mas que un falso y un tramposo que se las daba de
simpatico.

¢Como afrontaron semejante pérdida?

No tardé nada en decidirme. El obispo nos habia ordenado que habia que
salir de alli: No tenéis ninguna seguridad, y yo soy vuestro responsable,
debéis volver inmediatamente. Le contesté que si, pero que necesitaria
algiin tiempo para hacer el papeleo y dejar las cosas como es debido.
Queria encauzar la tarea que venia haciendo Isidro, y dejar nuestro relevo
bien atado. El obispo me dio un permiso de seis meses, pero mi estancia se
prolong6 por un ano.

Era algo que Isidro y yo lo teniamos pensado, retirarnos cuando €l ter-
minara con los trabajos del colegio. Y en eso estabamos cuando ocurrio la
tragedia, y decidi que no volveria sin cumplir su deseo.

¢Como reacciond la poblacién de Mugina ante el asesinato de Isidro?

Con dolor, sobre todo en aquellos hutu vinculados a la Iglesia, directa o
indirectamente. Sabian que habia sido una victima mas del contra-geno-
cidio, un asunto politico. Isidro era un hombre estimado, y sé muy bien que

nuelstra definitiva marcha de Ruanda también fue dolorosa para muchos
vecinos. Quienes tomaron nuestro lugar darian perfecta continuidad a

nuestra tarea,‘per_o echaron de menos nuestra presencia y talante integra-
mente humanitario, social.

Y para sumar mas dolor a la tragedia, un par de afios después fallece en
una carretera de Ruanda José Ramon Amunarriz en accidente de trafico.

Asi es. Para entonces Leonardo y yo ya estabamos de vuelta. Tras el asesi-
nato de Isidro quedamos cuatro misioneros. Y para preparar la salida, el
obispo Juan Mari Uriarte viajo hasta Ruanda para interrumpir el contr;to
con Ig didcesis local. Leonardo y yo decidimos volver, y José Raman pidio
permiso para quedarse otro afio mas con la intencion de poner en marcha
todos sus proyectos. Manuel Segqundo Aizpuru le pidié al obispo permiso
para quedarse, y alli sigue, bajo la orden del obispado ruandés.

De José Ramén Amunarriz siempre se subraya su especial actividad para
el desarrollo.

Era un hombre extraordinario, se entregé enteramente a los proyectos de
cilesarrollo del pais africano. Acabo siendo todo un especialista en la mate-
ria. Nosotros nos dedicabamos mas directamente a tareas pastorales, Y

Justo murié cuando volvia de hablar con unas monjas sobre el trabajo que
ellas mismas debian encarar, aplastado por un camion-remolque.

FUTURO

E.n la consecucion de una paz futura es innegable el peso de su histo-
ria mas reciente. En este sentido, siempre surge la dicotomia entre

tutsis y hutus cada vez que se habla o se escribe algo sobre el proble-
ma politico.




Cierto. Si se pretende
avanzar en ese terre-
no habria que empe-
zar por desligar ese
binomio. Y creo que
es algo que acabara
superandose, aunque
para ello tenga que
transcurrir un plazo
importante de tiem-
po. Esa es mi espe-
ranza.

La poblacidn crece en Kigali. En la fotografia observamos uno de sus
barrios mas pobres, en el que el grupo seglar “Vita et Pax” trabaja
ayudando a los enfermos de Sida.
|

Aln asi, ¢hasta qué punto ha calado en verdad el etnicismo y el racis-
mo entre las dos razas? ;No es algo mas bien promovido desde el pro-
pio poder?

@ Claro. En los Gltimos libros que he leido sobre el tema también se apun-
ta lo mismo. Los miembros de Behar Bidasoa me remitieron el libro de
Itziar Ruiz Jiménez donde hace un resumen historico a través de las con-
tiendas africanas. Apunta la autora en dicho libre como el colonialismo
se ha aprovechado de las diferencias entre africanos para sacar tajada.
Esa es la tesis del libro, mas o menos, y estudia el caso ruandeés, la lucha
entre tutsis y hutus. Dice ahi que antes de la colonizacion esa diferencia
era estructural, y no racial. Y aunque desde el punto de vista etnoldgico
existian caracteristicas distintas, esa diferencia no era sino social-jerar-
quica. En dicha jerarquia esta claro que la monarquia queda en manos de
la raza tutsi, pero las bodas mixtas se daban con absoluta naturalidad
entre la gente |lana. Dice la misma autora que el colonialismo creo el
mito de los "Hamita" (mito que se completa con leyendas como la de los
Gahutu y los Gatutsi que sefialo al inicio de mis notas), y ahi se nos expli-
ca la superioridad de los Hamita sobre el resto de razas. Y cuando dice
Hamita, quiere decir, claro esta, tutsi. Bueno, y dice también que los
misioneros reforzaron ese mito, es decir, que lo reafirmaron y dieron por
bueno. Algo asi como que la monarquia tutsi era casi un derecho divino,
y que el resto no habia nacido para gobernar. Y que de esta exposicion del
mito deriva el victimismo hutu, y en consecuencia, el enfrentamiento. O

sea, que existia una jerarquia, pero no una jerarquia de razas, sino una
jerarquia del modelo de la Edad Media.

Es una olpmidn que comparto, pero no que los misioneros provocaran el
enfrentamiento, sino que es a través de los misioneros que se alfabetiza el
pueblo Ilano, y que es esa nueva preparacion la que estimula su reaccién:
¢Y yo no puedo gobernar por ser hutu?

Buen‘o, hay un amplio abanico de opiniones. Otro escritor afirma con
rotundidad que fue la Iglesia quien subrayé las diferencias: primero ani-

mando a unos, y después, cuando se sublevan los otros, colaborando igual-
mente con ellos.

Lo primero seria desligar esa dicotomia. Ya supieron convivir en paz.

Hoy, desde la perspectiva que da la distancia, ;como interpreta el futu-
ro de Ruanda?

El futuro de Ruanda sera similar al de sus pueblos limitrofes, los pueblos
referidos al territorio de los Grandes Lagos. Ruanda y Burundi, situados
lejos del mar, dependen de una convivencia pacifica con su entorno, el
Congo, por un lado, y Uganda, Kenya y Tanzania por el otro. Ruanda, si pre-
tende encarar un progreso econémico y social, necesita cierta estabilidad
€n su mapa mas proximo. La economia y el mercado de Ruanda precisan
una salida conjunta con Uganda, Kenya y Tanzania. Ese deberia ser su pri-
mer objetivo, pero ojo, tratado con mucha precaucion, debido al atlas con-
flictivo que componen Uganda, el Congo, Burundi y Ruanda.

Parece que ya estan llegando los primeros acuerdos en Burundi. El cam-
bio de gobierno ha facilitado las cosas: un hutu ha tomadao ahora el lugar
del anterior presidente tutsi. Y aunque todavia persista la querrilla, ya esta
en marcha el principio de acuerdo, al igual que en el Congo. Si todo ello
se materializa, habra un futuro pacifico para Ruanda.

Comparado con sus pueblos vecinos, icuéles son los potenciales econd-
micos de un pais tan pequefio como Ruanda? El Congo tiene minerales,
Kenya y Tanzania trabajan ya por una fuerte presencia turistica...

Ruanda es un pais orgulloso, y la gente es muy suya. Siempre ha existido
en ellos una conciencia nacional. Frente a los habitantes del Congo se




Las escuelas, algunas mejor preparadas que otras, y bajo la gerencia
de unos o de otros, han conseguido educara la mayoria de ninoes
ruandeses,

sienten mas prepara-
dos. Piensan que
compensan su pobre-
za material con una
riqueza espiritual su-
perior. Les gusta el
modelo suizo, lo que
Suiza es para Europa:
un pais pequeno, pero
estratégicamente
bien situado, y en la
vanguardia del desa-
' rrollo tecnoldgico. Los
| ruandeses confian

gue con una buena
preparacion formativa podran exportar especialistas en comercio y tecno-
logia a los paises limitrofes, y que de ahi llegaran los beneficios. Asi se
explica el hambre de “escuela” que Ruanda vive hoy: los padres estan
absolutamente convencidos de enviar a sus hijos al colegio, aunque a
veces no haya mucho para comer.

Es una idea que me repetian muchas veces, y todavia no sé si era opti-
mismo o ingenuidad, pero también se lo he oido decir a sabios y gentes
ilustradas. Hoy mismo insisten que tienen a la gente bien colocada en
Nairobi, incluso en Suiza,... Pero no se.

Lo primero es resolver el conflicto politico y lograr un minimo de esta-
bilidad. Sin embargo, Africa no se limita solo a Ruanda, y es una necesi-
dad general, que se puede extrapolar a casi todo el continente. Ahora se
subraya la idea de que en Africa se quiere introducir la mentalidad
Europea, en cuanto al modo de hacer politica y el valor democratico. Pero
antes han de llegar a Africa la igualdad, la dignidad, los derechos huma-
nos basicos, la emancipacion de la mujer,... valores todos que no son de
exclusividad europea, sino universales. Y més de los mismo con el concep-
to de democracia. La politica requiere pluralidad, participacion,... la expe-
riencia en Ruanda ha sido nefasta, pero puede servir para que no se repi-
ta y se mejore. La guerra sirvio para dejar claro que los partidos politicos
sélo defendieron sus intereses racistas, ahora es el momento en el que los
ruandeses deben exigirles un programa que explique como debe funcionar
un Estado.

El. _ejernpio europeo no es perfecto, pero bien puede servir en la conse-
cucion de la paz. La civilizacion griega es un referente que se ha reforza-
do a través de los siglos, y Africa podria sumarse a ese camino, sin olvidar
nunca su propia identidad. Ademas, en este proceso de globalizacién, los

africanos también tendran que cultivar conductas de convivencia con el
resto del mundo.

Cada vez son mas las ayudas destinadas al tercer mundo y las ONG que
trabajan en esa tarea, pero al mismo tiempo, la diferencias sociales hoy

t§mbi|§n son mayores. ;Como se entiende el actual panorama interna-
cional?

Egntro de ese contexto, me gustaria subrayar dos argumentos de fondo.
rimero, como ht.e senalado anteriormente, hay que lograr la paz y crear un
mecanismo politico, por lo menos, cercano a la democracia,

Junto a ello, tanto los norteamericanos como los europeos tienen dos
responsabilidades que cometer en Africa: el SIDA y el hambre. Las pa-
labras del Papa han resultado proféticas, y esta insistiendo cor; firmeza
en la busqueda de soluciones. También los politicos repiten que hay que
aca?:uar con el problema del hambre endémico en Africa y con la propa-
gamc"nj del SIDA, y algo se pretende ya desde el punto de vista de la pro-
duclmon y los medicamentos. Los debates se centran ahora en como
mejorar la produccion agricola y en cémo comercializar los medicamen-
tos, y creo que van
por buen camino,
ademas, ya existe un
eco mundial en favor
de esa demanda.

¢Pero sin cambiar las
estructuras del ac-
tual sistema econo-
mico? El precio del

café, por ejemplo, no T

ha subido en los Glti- L-Iu:,Jr dia‘;[rosl ruandeses carecen de [o basico para alimentar
- su poblacion, Las ayudas externas si

mos 25 anos. ¢/le .h-fundamfntalcs. ; Messiglen AeRe ‘




parece posible que ante un primer
‘ mundo cada vez mas rico puedan los
pobres abandonar su penosa situa-

4 s ?

La economia cion?
= Bueno, no soy un especialista en la
ruandesa tlene materia. Pero en lo referente a Africa,
observo dos puntos contrapuestos.
que buscar Utras Uno, el que apunta que tanto a norte-
H americanos como a europeos les inte-
a"ernatwas’ Ia resa la desaparicion de los africanos.

A Es una tesis excesiva, no tiene sentido.
prOduccmn A mi me parece que es al revés: a os
1 . dos les interesa crear un mercado en
agricolaesta " ©
decreciendo

¢Al igual que en China?

Por ejemplo. Aprovechar un mercado potencial. Y para ello han_ de mejorar
cosas de base, como el problema del SIDA y el hambre, Asumiendo como
urgente la solucion de esas dos cuestiones aumentaran Ias_ inversionles y
las facilidades para la agricultura y la sanidad, siempre si saben como
comprometer a la gente del lugar en la tarea.

¢Usted cree?

Asi lo creo, o asi lo espero. Africa merece una alternativa.

iNo cree que puede acarrear mucha dependencia?

Cierto, pero no queda otro remedio: hay que ensefarles a pescar, pero
también hay que facilitarles el pescado. En este momento hay que potep-
ciar los dos modos. El nifio que no tiene qué comer hoy no podra estudiar
manana.

En el caso de Ruanda, por ejemplo, siempre manteniamos el mismo

debate. EI 90% de sus habitantes vive de lo que da la tierra. Los jovenes
han empezado a marcharse a las ciudades, y éstas han crecido despropor-

cionadamente. La economia ruandesa tiene que buscar otras alternativas,
la produccion agricola esta decreciendo. Tienen que hallar nuevos recursos

para la exportacion, mejorar la produccion agraria, y crear un minimo de
industria.

La ultima vez que estuve en Ruanda, me comentaban que el presidente
Kagame habia prometido luz eléctrica para los alrededores de Mugina. Era
una promesa electoral y, claro, ya sabemos que normalmente son prome-
sas que quedan en papel mojado. Las propias monjas me lo contaban ver-
daderamente confiadas e ilusionadas, y les respondi que, si se cumplia la
promesa, me encargaria de buscar ayuda para colocar una pequena
empresa en Mugina. Una empresa de harina de boniato, por ejemplo, seria
una buena idea para crear puestos de trabajo y originar cierta riqueza para
los habitantes de Mugina. De esta forma no tendrian que salir obligatoria-
mente a las ciudades, y siempre podian aspirar a otra alternativa que no
fuera trabajar en el campo. Con todo, lo tnico que quiero decir es que
invirtiendo debidamente es posible encauzar a los pueblos del tercer
mundo hacia la via del progreso. Eso si, hay que ensefiarles a pescar y dar-
les el protagonismo absoluto, aunque haya que tomar medidas drasticas
para luchar contra la malaria, el SIDA y el hambre, y las inversiones ten-
gan que venir del primer mundo.

;Como valora la labor de las ONGD en Ruanda?

Antes de la guerra, ademas de las ONGD, los politicos locales también tra-
bajaron por la mejora
de infraestructuras y
la creacion de una
conciencia de tarea
vecinal, creando coo-
perativas y asociacio-
nes. Nosotros, como
Iglesia, vimos que
habia que motivarlos
para que fueran ellos
mismos quienes crea-
ran los proyectos de

Las monjas de Mugina regentan un centro de nutrician, Pesan a los
desarrollo, quc: ‘eran nifios, y los alimentan segin sus necesidades. En la actualidad
ellos quienes tenian siguen acudiendo multitud de madres con sus pequefos.




4 que sacarse las castanas del fuego.
Cuando estalla la guerra, todos esos
proyectos paran en seco.

Pﬂr nues"o Iado’ Una vez finalizada la guerra, reto-

in mamos la idea de concienciar a la
con Ia cnlahﬂracmﬂ poblacion: ensefiar a ahorrar el dinero
i ganado, crear mutualidades para
de 0" ZaUtz v hacer frente a las enfermedades...
Otras ONGD Ademas de escolarizar a los ninos,
’ creamos varias asociaciones que per-
reforzamos mitieran resolver distintos problemas
sociales, como una asociacion para

nuestros anteriores viudes
. . En aquel tiempo de posguerra,
Gﬂmprﬂmlsos- e‘ muchas de las ONGD se posicionaron
contra el Gobierno. No estaban de
prOVBCtO para acuerdo con asumir responsabilidades
- que correspondian directamente al
huer'anosy aVUdaS gobierno de Ruanda vy, finalmente, 18
- de ellas fueron expulsadas del pais.
a las viudas, becas
de estudio,...

Ustedes, los misioneros vascos, han
ensayado multiples proyectos a lo
largo de estos Gltimos afios: terrazas
de tierra para frenar la erosion, hor-
nos para fabricar tejas, ganaderia, panales de miel, escuelas... jen qué
ha quedado todo ese esfuerzo?

La didcesis, oficialmente, ofrece una ayuda para la preparacion de clérigos
locales. Por nuestro lado, con la colaboracion de Ori-Zautz y otras ONGD,
reforzamos nuestros anteriores compromisos: el proyecto para huérfanos,
ayudas a las viudas, becas de estudio,...

Como corresponde a todo proyecto de desarrollo, aquellos que entran
dentro del programa del Estado tienen continuidad, y ahi se inscribe
el Colegio San Ignacio que Isidro puso en marcha, y la escuela de pri-
maria. Ahora, ademas, a través de las ayudas que salen desde el Pais
Vasco, el proyecto se ha reforzado y existe la garantia de que los alum-

nos salen debida-
mente formados. Por
nuestra parte, los
centros formativos
ocupacionales que
creamos, el Foyer So-
cial y el CARA, man-
tienen su actividad.
Son escuelas en las
que muchos habitan-
tes de Mugina han
podido aprender un
oficio. Formacion que
sera crucial cuando
Ruanda enfile defini-
tivamente las nuevas
alternativas labora-
les: mecanicos, car-
pinteros, electricis-
tas, albaniles,... La
demanda sera muy
importante.

Hay otros proyec-
tos, en cambio, que se
han desarrollado se-
gun necesidades mas
puntuales. Recuerdo

El futuro es de los jovenes, Nifios y jovenes suman el 64% de los

a los mas mayores.

habitantes de Ruanda. Eso si, como muestra |a fotografia, sin olvidar

uno que entendiamos
muy util pero de difi-
cil materializacion: los semilleros. Se Ilevaron a cabo con la ayuda econd-
mica que Ori-Zautz consiguio a través del Gobierna Vasco. Manuel Sequndo
Aizpurua ha sabido administrar como nadie ese propésito. Es un trabajo
muy adecuado para el lugar, pero requiere de una dedicacion y un segui-
miento especiales. Desde el punto de vista comercial exige mucho trabajo,
pero el tiempo que estuve alli veia que daba beneficios, sin embargo, desde
que me vine sé que ya no va tan bien. Todavia siguen en ello, pero ahora ha
crecido la competencia, y las cosas, a veces, no han salido como esperaba-
mos Y, son aspiraciones que, poco a poco, han ido a menos.




4 ' En cuanto al proyecto de las terra-
‘ ‘ zas, a modo de ejemplo, las que noso-
tros hicimos en lo terrenos de la

Muchas parroquia siguen tal y como las deja-

mos, y contintan trabajando la tierra.
Sin embargo, ese programa no tiene
veces nos continuidad en Mugina, quiza, porque

comprometemos su geografia no es demasiado esca-
brosa. Pero creo que Manuel persiste
de manera

con el programa en Kayenzi. Es otra
cosa mas que deben tener en cuenta

los ruandeses, la gran erosion del

personal’ terreno y sus repercusiones negativas.

v hav cosas Otro de los proyectos era fabricar
que no reciben tejas. Antes de la guerra funcioné
muy bien, pero tras ella, practicamen-

la misma te desaparecio. Desde entonces son
muy pocos quienes se han puesto a
trabajar por su cuenta: un joven me
pidi6 si se podia hacer cargo del
negocio, y le contesté que si. Lo ha
puesto en marcha con capital propio,
solo tuve que advertirle de que lo
habiamos organizado como asociacion, que el terreno era municipal, y que
eran asuntos de antes de la guerra, y que desconocia su actual situacion.
Que pagara los impuestos y que todo saldria bien. Hoy es el dia en el que
se maneja solo, con dos grandes almacenes para secar la teja y dos hor-

nos, aunque sélo funcione uno de ellos. Como ves, hay cosas que no han
funcionado, y otras que si han tenido una buena continuidad,

respuesta

Recuerdo ahora otro hermoso proyecto. Teniamos un terreno en una
ribera, y alli planté café, platano y ese tipo de cosecha industrial, pero
algo asi requeria una rigurosa continuidad. Al principio hicimos grandes
inversiones a fondo perdido, pero confiaba en que las verduras darian
sus frutos. Pero desde que nos vinimos, nuestros sustitutos no le han
dado continuidad. Es terreno parroquial, y al volver alli, les comenté |a
posibilidad de reutilizarlo con los alumnos de agraria, para productos de
regadio, antes que dejar que se pierda.

Como he comentado anteriormente, no hemos pretendido ser ni sus
padrinos ni sus propietarios ni nada que se le parezca, pero si es
cierto que hay veces que se actta de esa manera. Siempre corrimos el
riesgo de actuar de forma paternalista. Muchas veces nos comprome-
temos de manera personal, y hay cosas que no reciben la misma res-
puesta, pero sabemos que hay personas que si han encontrado una
alternativa.

Detras de esos proyectos, junto a distintas ONG, esta la labor de la
sociedad de su pueblo natal Ori-Zautz. ;Como surgi6?

Nacié antes de iniciarse la guerra. En 1991 cumplia 25 afos de estancia
en Ruanda, y para celebrar ese aniversario hicimos una misa, y los amigos
de la sociedad gastronomica Cachi-Bachi continuamos |a fiesta con una
cena. En la sobremesa, por supuesto, tratamos el tema de Ruanda, y a raiz
de la visita que hizo mi hermano, llegamos a la conclusion de que algo
teniamos que hacer para mecanizar la carpinteria, es decir, que debiamos
comprar maquinaria. Reanudamos una campana informativa, y tras reunir
algo de dinero compramos un generador. Poco mas tarde, dos o tres
maquinas. Asi es como empezamos. Y de aquella cena en el Cachi-Bachi
surgio la idea de formar la asociacion. Mas tarde, y aunque no fuera la
misma gente del Cachi-Bachi, unos viejos amigos mios se reunieron con
ese propdsito, y el proyecto nace en 1994, ya en tiempo de guerra, de la
mano de lgnacio Lertxundi, Antonio Goikoetxea, Ignacio Agiies, Julian
Legorburu y otros amigos de juventud.

Una vez decidido, llego el momento de hacer publica la idea en Orio, y
se planted la intenci6n en la parroquia, en la junta que trata los temas de
las misiones, a lo que el parroco Don Andrés respondio positivamente de
inmediato. Y asi se incorporaron a la asociacion Patxi Sarasua, Santi
Zaldua, Maria Cristina Atorrasagasti y varios amigos de Orio. De inmedia-
to, Ignacio Lertxundi bautizo la asociacion: Ori-Zautz.

Después de la guerra, recuerdo como se organizo una semana llena de
actividades para reunir una ayuda econémica: bertsolaris, un partido de
pelota, juegos infantiles, choznas, una tombola, el concierto de Benito
Lertxundi... Gracias al dinero reunido pudimos iniciar las tareas de rehabi-
litacion. Hubo que levantar el centro de nutricion para nifos desde cero, y




con lo que sobré atesoramos un signi-
;t.'_.\ ficativo capital que nos ayuda a hacer
v frente a los compromisos anuales.

Como decian los

HT i . ;Todo ese afecto habra sido impor-
"Iosofos g"egos iante para ustedes en estos ultimos
No puede filosofar afios?

- , Asi es, muy importante. Al principio,
ql-"B“ eSta en cuando las ONGD aln no existian, a
ayuno

través de Medicus Mundi de Bilbao vy
las Misiones Diocesanas, nos ayudaron
los seglares. Hasta entonces, tuvimos
que trabajar solos, pudimos crear las
parroquias, pero para las tareas educativas y sanitarias hacia falta alguien
mas. Los miembros de Medicus Mundi tenian un compromiso temporal, y
cuando terminaban, regresaban y les resultaba facil encontrar trabajo.
Pero llegd el momento en el que el trabajo empezo a escasear y que nos

quedamos sin voluntarios. Entonces requeri la presencia de monjas, y asi
establecieron su comunidad.

Anos mas tarde, poco antes del inicio de la guerra, de la mano de una visi-
ta realizada por el matrimonio donostiarra de Javi Puyol e Inma lraola, y
gracias a su apoyo, Medicus Mundi adquirié con nosotros su compromiso.

A decir verdad, durante anos nos sentimos como extraterrestres. Cuando
ibamos alld nadie se acordaba de nosotros, y cuando regresabamos aqui
nadie nos hacia caso, nos sentiamos como bichos raros. Y en aquel
momento, el ambiente politico que se veia en nuestro pais tampoco era el
mas idéneo. Pero cuando la situacion se relajo y mejord economicamente,
la gente empezo a colaborar y abrirnos sus puertas.

Como dicen los griegos: No puede filosofar quien estd en ayuno.




Epilogo

El “musungu” no sabe las capitales del mundo

Me gustaria volver a retomar las palabras que Demetrio dedica en el pro-
logo del libro.

Escribiamos con arrebato, resignados, aquellas redacciones que
Demetrio nos dictaba. Tanto paradigma, tanta declinacion..., cémo ibamos
a pensar que el euskara era tan complejo; qué ingenuos. Luego, si, luego
aprendimos a cuidar, a enriquecer, a querer aguello que era tan natural en
nosotros. Y eso, sin duda, se lo debemos a maestros tan obstinados como
él. Demetrio, vaya por ello mi agradecimiento.

Con todo, no puedo reprimir una pequefa critica respecto a los profeso-
res de la ikastola, necesidad que se debe, sin duda y en gran medida, a esa
actitud critica que despertasteis en nosotros.

Para entonces ya habia otros deberes que me entusiasmaban algo mas
que las redacciones de euskara. La geografia, por ejemplo. Me encanta-
ba trazar el mapa del Mundo y repartir en €l sus capitales. Polonia-
Varsovia, Mongolia-Ulan Bator, Honduras-Tegucigalpa... Tampoco falta-
ba competicion entre amigos de geografia y, a decir verdad, no habia




quien nos pillara, éramos capaces de recitar a coro todas y cada una de
las capitales del mundo. Bueno, todas, todas, no. Las de Europa, las de
Norteamérica, también las de Sudamérica, las de Asia y, mas o menos, |as
de Oceania. Esas si. Pero y, ¢las capitales de Africa? ;Qué pasaba con las
capitales africanas?

Recuerdo como un profesor nos ordend que no estudiaramos los nom-
bres de las capitales al sur del Sahara, con el argumento de que tenian
nombres muy complicados. Si lo hicimos con las capitales de Marruecos,
Argelia, Egipto, Sudan, Mauritania, Libia y Tunez; con el resto bastaba con
que supiéramos que estaban en Africa, y que era el lugar donde vivian los
negros africanos. Pueden imaginar lo facil que resultaba el examen de
capitales de Africa, ya de hecho era facil dibujar el mapa de Africa: cogi-
amos la regla, y era suficiente con trazar algunas lineas rectas de lado a
lado.

Ahos mds tarde supimos que aquellas lineas rectas se habian trazado por
primera vez en Berlin, que los europeos habian decidido la distribucion de
los estados de Africa a base de escuadra y cartabén. Supimos también que
habia sido invadida y colonizada. Y que los europeos la habian saqueado y
desinflado hasta el olvido.

Este libro, por de pronto, pretende ser una cranica contra la indiferencia,
contra el olvido, por mucho que nos empefiemos después en arrinconarlo
sobre cualquier hueco de la biblioteca. Mi consejo es que nos acerquemos
a €l desde la serenidad, sin sentimientos de culpa, con talante critico.

Juan Cruz, tratar contigo ha sido como abrir un libro lleno de afecto y
conocimiento; los pueblos del corazon de Africa, las lecciones de historia,
los debates teoldgicos, y hasta la rivalidad futbolistica, todo en ti surge de
manera cordial, equilibraba, sabia y risuefia. Volver a escuchar las horas y
horas de cintas grabadas con tus entrevistas ha sido repetir el encuentro
y el placer de oir a un magnifico tertuliano. Eskerrik asko.

Gracias, igualmente, a los amigos de Ori-Zautz, a Leonardo Esnaola,
Demetrio Esnaola y Mari Jesis Campos; a las monjas de Mugina (Agnes,
Mercedes, Maite...); a Luis Felipe y Maria Teresa; a los amigos de Mugina
(Xavier, Neyne, Protegne...); a Caballor, Medicus Mundi, Javi Puyol e Inma
Iraola, a los miembros de la asociacion Inshuti (Joan Caséliva, Joan
Casas,...); a Jabier Zabaleta, Ana G. De Txabarri, Edurne Irigoien, Mikel
Dorronsoro, Igor Salsamendi, Luis Arrillaga, a Haritz Arrizabalaga y Aitziber

Agirre, a mi hermana Marta y en especial, a Ifaki Iturain y Eva Garcia, por
su apoyo incondicional.

Para terminar, vaya al sector del profesorado la siguiente peticion, que
nuestros alumnos no dejen de estudiar las capitales de Africa, para que los
nifios africanos no puedan decir nunca mas que el musungu o sea, el hom-
bre blanco, no sabe cudles son las capitales del mundo.

Rikardo Uzkudun
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